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Informacje prawne

Znaki towarowe

Snap-on, Sun, ShopStream Connect sg znakami towarowymi firmy Snap-on Incorporated zarejestrowanymi
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie pozostate znaki sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezgcymi do odpowiednich wtascicieli.

Informacje o prawach autorskich

© 2019 Snap-on Incorporated. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zastrzezenia dotyczace gwarancji i ograniczenie odpowiedzialnosci

Wiadomosci, dane techniczne i rysunki zawarte w niniejszym podreczniku sg oparte na najnowszych informacjach
dostepnych w chwili jego wydruku. Autorzy przygotowali niniejszg instrukcje z nalezytg dbatoscia, ale zadne zawarte
w niej informacje:
= nie modyfikujg ani nie zmieniajg w zaden sposoéb standardowych warunkéw umowy zakupu, dzierzawy lub
wynajmu, w ramach ktérej nabyto sprzet, ktérego dotyczy niniejsza instrukcja;
= nie zwiekszajg w zaden sposob odpowiedzialnosci wobec klienta ani stron trzecich.

Snap-on zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia.

WAZNE:
Przed rozpoczeciem obstugi lub konserwaciji urzgdzenia nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje,
ze szczegoblnym uwzglednieniem ostrzezen i Srodkow ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa.

Informacje kontaktowe

Zapraszamy do odwiedzenia naszych witryn internetowych:
https://eu.sun-workshopsolutions.com/pl

ShopStream Connect

https://eu.sun-workshopsolutions.com/pl

Telefon / Kontakt
Telefon: +48 12345 2234
https://eu.sun-workshopsolutions.com/pl/kontakt

Aby uzyskac¢ pomoc techniczng w innych krajach, nalezy sie skontaktowac¢ ze sprzedawca.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Dla bezpieczenstwa wlasnego i innych osob oraz w celu zapobiegania uszkodzeniom sprzetu

i pojazdow, w ktorych urzgdzenie jest stosowane, wazne jest, aby zatgczony podrecznik Informacije
dotyczgce bezpieczernstwa zostat przeczytany i zrozumiany przez wszystkie osoby pracujace lub
majgce kontakt z urzgdzeniem. Sugerujemy, aby kopia ksigzki byta przechowywana w poblizu
urzadzenia w zasiegu operatora.

Ten produkt jest adresowany do odpowiednio przeszkolonych i kompetentnych profesjonalnych
technikow samochodowych. Komunikaty o bezpieczenstwie przedstawione w tym podreczniku
majg przypominaé operatorom o zachowaniu szczegdlnej uwagi podczas stosowania przyrzadu
testowego.

Istnieje duza roznorodnos¢ w procedurach, technikach, narzedziach i czg$ciach do serwisowanych
pojazdow, a takze w umiejetnosciach osdb wykonujacych prace. Ze wzgledu na duzg liczbe
aplikacji testowych oraz odmian produktéw, ktére mogag by¢ testowane tym przyrzadem, nie
mozemy wczesniej zapewnié ani dostarczy¢ informacji o bezpieczenstwie odnoszgcych sie do
wszystkich sytuacji. Obowigzkiem technika samochodowego jest zapoznanie sie z testowanym
uktadem. Podstawowa rzeczg jest stosowanie odpowiednich metod serwisowania oraz procedur
testowych. Wazne jest, aby wykonywac testy w odpowiedni i przyjety sposéb, ktdry nie zagraza
bezpieczenstwu wtasnemu, innych oséb w obszarze pracy, stosowanych urzgdzen ani testowanego
samochodu.

Przyjmuije sie, ze przed uzyciem tego produktu operator posiadt doktadng wiedze na temat uktadéw
pojazdu. Zrozumienie zasad i teorii dziatania tych uktadow jest konieczne, aby uzywacé tego przyrzadu
w sposéb kompetentny, bezpieczny i wiasciwy.

Przed uzyciem urzadzenia zawsze nalezy przeczyta¢ komunikaty o bezpieczenstwie oraz
odnosne procedury testowe dostarczone przez producenta pojazdu lub testowanego wyposazenia
oraz je stosowac. Urzadzenia wolno uzywac tylko zgodnie z opisem zawartym w tym podreczniku.

Nalezy uwaznie przeczytaé, zrozumieé i stosowac sie do wszystkich komunikatéw oraz instrukciji
z zakresu bezpieczehstwa zawartych w tym podreczniku, dotgczonych waznych instrukcjach
dotyczgcych bezpieczernstwa oraz testerze diagnostycznym.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa Hasta ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa

Hasla ostrzegawcze dotyczace bezpieczenstwa

Komunikaty o bezpieczenstwie majg na celu zapobieganie urazom osdb oraz uszkodzeniom
urzgdzenh. Wszystkie komunikaty o bezpieczenstwie sg wprowadzone jednym stowem
0znaczajgcym poziom zagrozenia.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Okresla nieuchronnie niebezpieczng sytuacje, ktéra spowoduje $mier¢ lub powazny uraz
operatora albo 0s6b znajdujgcych sie w poblizu, jesli jej nie bedziemy unikaé.

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac $mier¢ lub powazny
uraz operatora albo os6b znajdujgcych sie w poblizu, jesli jej nie bedziemy unikaé.

/\ PRZESTROGA

Okresla potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac umiarkowane lub drobniejsze
urazy operatora albo 0séb znajdujgcych sie w poblizu, jesli jej nie bedziemy unikaé.

Konwencje komunikatow o bezpieczenstwie

Komunikaty o bezpieczenstwie majg na celu zapobieganie urazom oséb oraz uszkodzeniom
urzgdzen. Wszystkie komunikaty o bezpieczenstwie sg wprowadzone jednym stowem
0znaczajgcym poziom zagrozenia.

Komunikaty ostrzegawcze informujg o zagrozeniu, sposobach unikniecia zagrozenia
oraz mozliwych konsekwencjach z zastosowaniem trzech réznych styléw pisma:

= Tekst pisany normalng czcionkg opisuje zagrozenie.
= Tekst pisany pogrubiong czcionkg informuje o sposobie unikniecia zagrozenia.
= Tekst pisany pochylong czcionkg opisuje mozliwe konsekwencje nieunikniecia zagrozenia.

Ikona (jesli wystepuje) daje graficzny opis potencjalnego zagrozenia.

Przykfad:

fd\

Ryzyko nieoczekiwanego ruchu pojazdu.
= Przed wykonaniem testu z wtaczonym silnikiem zablokowa¢ kota napedowe.

Poruszajgcy sie pojazd moze spowodowac uraz.
Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Kompletny spis komunikatéw o bezpieczenstwie znajduje sie w dotgczonych informacjach
dotyczgcych bezpieczehstwa.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
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Korzystanie z niniejszego
podrecznika

1.1 Spis tresci

Niniejszy podrecznik zawiera podstawowe instrukcje obstugi i jest zorganizowany w sposéb
utatwiajgcy zapoznanie sie z funkcjami narzedzia diagnostycznego i wykonanie podstawowych
operacji.

llustracje zawarte w podreczniku sg przewidziane wytgcznie jako odniesienie i moga nie przedstawiac
rzeczywistego wygladu ekranu, informaciji, funkgji lub wyposazenia standardowego. Informacije
na temat dostepnosci innych funkgciji i urzadzen opcjonalnych mozna uzyskac¢ u najblizszego
przedstawiciela handlowego.

1.2 Konwencje

W podreczniku zastosowano ponizsze konwencje.

1.2.1 Terminologia

Pojecia ,skaner” i ,funkcja skanera” sg uzywane w celu opisania funkcji skanera narzedzia
diagnostycznego.

Przykfady:
= Na ekranie gtdwnym wybierz opcje Skaner.

= W menu gtéwnym Skaner wybierz opcje Kontynuuj.
= Funkcja skanera udostepnia wiele testow diagnostycznych.

Pojecie ,wybierz” opisuje dotykanie ikony na ekranie dotykowym lub zaznaczenie ikony lub opc;ji
menu, a nastepnie wybranie w menu opcji potwierdzenia, takiej jak Kontynuuj, Akceptuj, OK,
Tak lub podobnych.

Skrocony przyktad dla nastepujgcej procedury: ,Wybierz opcje Jasnosé”
1. Przejdz do pozycji Jasnos$é i jg zaznacz.

2. Wybierz przycisk OK lub podobny.
1.2.2 Symbole

Zastosowano rézne rodzaje strzatek. Strzatka ,wigksze niz” (>) symbolizuje skrécony zestaw
instrukcji wyboru.

Skrocony przyktad dla nastepujacej procedury: ,\Wybierz kolejno opcje Narzedzia > Potacz z PC”

1. Na ekranie gtébwnym wybierz przycisk Narzedzia.
2. W menu Narzedzia zaznacz opcje Potaczenie z komputerem.
3. Wybierz opcje Polgczenie z komputerem.

Petne strzalki («, ™, ¥, A) to instrukcje nawigacyjne dla czterech kierunkéw przyciskow
kierunkow.

Przyktad: Nacisnij przycisk strzatki w dot V.
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1.2.3 Pogrubienie tekstu

Pogrubienie zastosowano w procedurach w celu wyrdznienia elementéw do wyboru, np. przyciskow
sterujgcych, ikon i opcji menu.

Przyktad: Nacisnij przycisk OK.

1.2.4 Uwagi i wazne komunikaty

W podreczniku zastosowano ponizsze typy komunikatéw.

Uwagi
UWAGA zawiera pomocne informacje, np. dodatkowe objasnienia, porady i komentarze.

Przyktad:

UWAGA:
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w czesci.

Wazne

Komunikat WAZNE wskazuije sytuacije, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie testera diagnostycznego
lub pojazdu, jesli nie uda sie jej unikngé.

Przykiad:

WAZNE:
Nie nalezy odtgczac¢ kabla danych, gdy narzedzie diagnostyczne komunikuje sie z modutem ECM.

1.2.5 Hiperiacza

Hipertgcza przenosza czytelnika do innych powigzanych artykutéw, procedur i ilustracji dostepnych
w dokumentach elektronicznych. Tekst koloru niebieskiego wskazuje mozliwe do wybrania hipertgcze.

Przykiad:

WAZNE:
Przed przystgpieniem do korzystania z narzedzia diagnostycznego nalezy przeczyta¢ wszystkie
wtasciwe Informacje dotyczgce bezpieczenstwal!

1.2.6 Procedury

3

Ikona ze strzatkg w obszarze lewego marginesu oznacza procedure.

Przyktad:

Aby zmieni¢ widok ekranu:
1. Wybierz ikone Wykres.
Zostanie wyswietlone menu rozwijane.
2. Wybierz jedna z opcji w menu.
Ukfad ekranu zmieni sie odpowiednio do wybranego formatu.



Wprowadzenie

PDL 8000 to wielofunkcyjne narzedzie diagnostyczne udostepniajgce zastrzezone funkcje takie
jak Inteligentna diagnostyka, biuletyny TSB i potgczenie z chmurg Snap-on.

2.1 Podstawowe funkcje

FPOLBODOO

H

= y

\)BD-II/EOBD Prowadzone testy Zakres multimetru
komponentéw

Biuletyny TSB Poprzednie pojazdy i Narzedzia
dane

7773

1 — Ekran dotykowy
2 — Panel sterowania

Rys. 2-1

1 — Wbudowana podstawka
2 — Pokrywa akumulatora
Rys. 2-2



Wprowadzenie

Zasilanie narzedzia diagnostycznego

Ztgcza i gniazda przewodow przesytu danych oraz zasilania prgdem przemiennym znajdujg sie
na goérze narzedzia diagnostycznego.

Rys. 2-3

1 — Wskaznik LED stanu akumulatora

2 — Gniazdo zasilania — zlgcze zasilania prgdem przemiennym

3 — Gniazda oscyloskopu/multimetru — stuzg do podtgczania wyprowadzen oscyloskopu
i multimetru.

4 — Gniazdo mini USB — zigcze do przewodu USB uzywane do przesytania zapisanych plikow
danych na komputer.

5 — Karta pamieci microSD — zawiera oprogramowanie systemu operacyjnego.

6 — WAZNE: Aby narzedzie diagnostyczne mogto dziataé, karta microSD musi byé
umieszczona w gniezdzie. Nie nalezy wyjmowa¢ karty microSD, gdy narzedzie
diagnostyczne jest wigczone.

7 — Zkacze kabla danych — potgczenie kabla danych uzywane do podtgczenia narzedzia
diagnostycznego do ztgcza tgcza danych (DLC) pojazdu.

2.2 Zasilanie narzedzia diagnostycznego

Narzedzie diagnostyczne moze by¢ zasilane z dowolnego sposrod nastepujgcych zrédet:

e Zasilanie pojazdu
= Wewnetrzny akumulator
e Zasilacz sieciowy

2.2.1 Zasilanie pojazdu

Narzedzie diagnostyczne zostato zaprojektowane w taki sposéb, aby byto zasilane z pojazdu.
We wszystkich pojazdach z uktadem OBD-II/EOBD w ztgczu tgcza danych (DLC) dostepne jest
zasilanie akumulatora pojazdu (B+). Narzedzie diagnostyczne jest po podtgczeniu do ztgcza DLC
pojazdu zasilane przez kabel danych.

Zielony wskaznik LED na koncu kabla danych od strony DLC zapala sie po doprowadzeniu
zasilania do kabla. Jesli wskaznik LED nie zapali sie, sprawdz, czy kabel danych jest prawidtowo
podtgczony, a nastepnie sprawdz obwdd zasilania DLC. Aby uzyskaé dodatkowe informacje na
temat kabla danych, patrz Potaczenie kabla danych (pojazdy z uktadem OBD-II/EOBD)

na stronie 18.

Opcjonalny przewdd zasilajgcy jest wymagany podczas testowania pojazdéw bez uktadu
OBD-II/EOBD lub modeli, w ktérych w ztgczu tgcza danych (DLC) nie jest dostepne zasilanie
akumulatora pojazdu (B+). W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym.

WAZNE:
Nie wolno podigczaé opcjonalnego przewodu zasilajgcego do gniazdka wejsciowego zasilania
narzedzia diagnostycznego, jesli trwa komunikacja tego narzedzia z pojazdem.




Wprowadzenie Zasilanie narzedzia diagnostycznego

2.2.2 Wewnetrzny akumulator

Narzedzie diagnostyczne moze byc¢ zasilane z wewnetrznego akumulatora. Catkowicie
natadowany akumulator zapewnia wystarczajgce zasilanie przez okoto 3 godziny ciggtej pracy.
Aby uzyskac instrukcje demontazu i montazu akumulatora, patrz Wymiana akumulatora

na stronie 175.

tadowanie akumulatora

Akumulator jest tadowany zawsze po podfgczeniu kabla danych do ztgcza DLC pojazdu.
Akumulator jest tadowany réwniez po podtgczeniu narzedzia diagnostycznego do zasilacza
sieciowego podtgczonego do aktywnego zrddta zasilania prgdem przemiennym. Do tadowania
akumulatora nalezy uzywac zasilacza sieciowego wchodzgcego w sktad zestawu.

W16z koniec przewodu zasilacza sieciowego do gniazda zasilania narzedzia diagnostycznego,
a nastepnie podigcz zasilacz sieciowy do zatwierdzonego zrédta zasilania prgdem przemiennym.

WAZNE:
Uzywaj wytgcznie zasilacza sieciowego dotgczonego do zestawu. Nie wolno podtgczac zasilacza
do narzedzia diagnostycznego podczas komunikacji tego narzedzia z pojazdem.

Wskaznik LED stanu akumulatora (znajdujacy sie obok gniazda zasilania) wskazuje stan
akumulatora.

Wskaznik LED stanu

akumulatora Opis

Kolor zielony — akumulator jest catkowicie natadowany lub narzedzie
diagnostyczne jest zasilane przez zasilacz sieciowy.

Kolor czerwony — trwa tadowanie akumulatora

Kolor pomaranczowy — wskazuje na problem z akumulatorem. Przyczyng
problemu jest zazwyczaj nadmierna temperatura akumulatora (przekraczajgca
40°C/104°F). Taka temperatura powoduje przerwanie tadowania. Przed
kontynuacja pracy poczekaj na ochtodzenie narzedzia diagnostycznego.

2.2.3 Zasilacz sieciowy

Narzedzie diagnostyczne moze by¢ zasilane ze standardowego gniazdka sieciowego za pomocg
zasilacza sieciowego. Uzywac¢ wylgcznie zasilacza sieciowego wchodzgcego w sktad zestawu.

WAZNE:
Nie wolno podtagczac¢ zasilacza do narzedzia diagnostycznego podczas komunikacji tego
narzedzia z pojazdem.




Wprowadzenie

Dane techniczne

2.3 Dane techniczne

Element

Opis / dane techniczne

Ekran dotykowy

Rezystancyjny panel dotykowy

Przekatna 8 cali, kolorowy LCD

Wyswietlacz
Rozdzielczo$¢ 800 x 480 SWVGA
Miernik Miernik kategorii 1
Akumulator litowo-jonowy
Akumulator Czas pracy okoto 3 godziny
Czas tadowania okoto 5 godzin
Zasilanie Parametry zasilania: 15 V (prad staty), 2 A

Napiecie robocze (prad staty)

Od 10 do 30 V (prad staty)

Szerokosé 281,0 mm (11,06 cala)
Wysokos¢ 160,0 mm (6,29 cala)
Glebokos¢ 40,3 mm (1,58 cala)

Masa (z akumulatorem):

1,20 kg (2,65 funta)

Zakres temperatur pracy
(otoczenia)

Przy wilgotnosci wzglednej od 0 do 90% (bez skraplania)
od 0 do 45°C (od 32 do 113°F)

Temperatura przechowywania
(otoczenia)

Przy wilgotnosci wzglednej od 0 do 70% (bez skraplania)
od -20 do 60°C (od -4 do 140°F)

Wysokosc¢ pracy

Do 2000 m

Warunki srodowiskowe

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen

Niniejszy produkt ma znamionowy stopien zanieczyszczenia 2 (w warunkach normalnych).
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3.11

3.1.2

Nawigacja

W tej sekcji opisano podstawowg obstuge narzedzia diagnostycznego, nawigacje, uktad ekranu,
funkcje ikon i komunikaty wyswietlane na ekranie. Przed rozpoczeciem obstugi narzedzia
diagnostycznego upewnij sie, ze akumulator jest catkowicie natadowany lub narzedzie
diagnostyczne jest zasilane przez zasilacz sieciowy.

Wiaczanie/wylaczanie i wytgczenie awaryjne

W ponizszej sekcji opisano sposdb wtgczania i wytgczania narzedzia diagnostycznego oraz
wykonywania wytgczenia awaryjnego.

Wiaczanie
Aby recznie wigczy¢ narzedzie diagnostyczne, nacisnij i zwolnij przycisk zasilania (Rys. 3-1).
Narzedzie diagnostyczne witgczy sie automatycznie w nastepujgcych przypadkach:

= podtgczenie do narzedzia zasilacza sieciowego pod napieciem
= podigczenie kabla danych do pojazdu (z siecig 12 V DC i ztgczem danych (DLC))

Wytaczanie

WAZNE:

PRZED wytgczeniem narzedzia diagnostycznego nalezy zatrzymaé catg komunikacje

z pojazdem. W przypadku podjecia proby wytgczenia podczas trwajgcej komunikacji narzedzia
diagnostycznego z pojazdem zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy. Wymuszone
wytgczenie w trakcie komunikacji moze spowodowaé w niektérych pojazdach problemy

z modutem ECM. Nie wolno odtgczaé kabla danych w trakcie komunikacji narzedzia
diagnostycznego z modutem ECM pojazdu.

IE Aby wytaczy¢ narzedzie diagnostyczne:

1. Nacisnij przycisk N/Anuluj lub wybierz ikone Wstecz badz Ekran gtéwny, aby przejs¢ do
ekranu gtéwnego.

W stosownych przypadkach komunikat "zatrzymanie komunikacji" zostanie wyswietlony na
krotko przed wyswietleniem ekranu gtdwnego.

2. W stosownych przypadkach odtgcz od pojazdu kabel danych.

3. Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania.
Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.

4. Aby wytaczy¢ narzedzie diagnostyczne, nacisnij przycisk Y/Akceptuj lub wybierz opcje OK
w menu. Aby kontynuowacé prace, nacisnij przycisk N/Anuluj lub wybierz opcje Anuluj
w menu.

1"



Nawigacja

Przyciski sterowania

3.1.3 Wyltaczenie awaryjne

3.2

WAZNE:
Stosowanie procedury wytgczenia awaryjnego podczas komunikacji z modutem ECM pojazdu
moze prowadzi¢ do problemdw z tym modutem w niektorych pojazdach.

Podczas normalnej pracy narzedzie diagnostyczne nalezy wylgczac, korzystajac z procedury
Wyfgczanie powyzej. Z procedury wytgczania awaryjnego nalezy korzystac¢ wytgcznie, jesli
narzedzie diagnostyczne nie reaguje na dziatanie przyciskéw nawigacji bgdz sterowania lub
dziata nieprawidtowo. Aby wymusi¢ wytgczenie awaryjne, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania na pie¢ sekund, aby narzedzie diagnostyczne wytgczylto sie.

Przyciski sterowania

Z prawej strony narzedzia diagnostycznego umieszczone sg cztery przyciski wciskane i jeden
wielokierunkowy obstugiwany kciukiem przycisk dzwigniowy. Sterowanie wszystkimi innymi
operacjami narzedzia diagnostycznego odbywa sie z poziomu ekranu dotykowego.

PoLBOOO

- @& )y

Scanner OBD-II/EOBD Prowadzone testy Zakres multimetru
komponentow

Biuletyny TSB Poprzednie pojazdy i Narzedzia
dane

7773

Rys. 3-1

Element Przycisk Opis

= Umozliwia zamknigcie menu lub programu.

N/Anuluj — * Umozliwia zamkniecie otwartej listy i powrét do
1 @ przycisk poprzedniego menu lub ekranu.

weiskany = Umozliwia udzielenie odpowiedzi "Nie"
w przypadku wyboru tak/nie.

= Umozliwia potwierdzenie wyboru w menu lub

programie.
Y/Akceptuj— | © Umozliwia wybranie elementu, ktéry zostat
2 @ przycisk wyrozniony za pomocg strzatek kierunku.
weiskany = Umozliwia przejécie do kolejnego ekranu w ciagu.
= Umozliwia udzielenie odpowiedzi "Tak" w przypadku
wyboru tak/nie.
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Nawigacja

Podstawowa nawigacja

Element Przycisk Opis
Przyciski przemieszczajg kursor lub powoduja
Kierunkowy wyréznienie w odpowiednim kierunku:
— przyciski e W adre (A
3 dzwigniowe g? ¢(4)
obstugiwane < Wdot (V)
kciukiem e Wlewo («)
< W prawo (»)
. Programowany przycisk funkcyjny umozliwiajgcy
Skrot — . . RN
@ . utworzenie skrotu do wykonywania réoznych rutynowych
4 przycisk - . . .
weiskany operacji. Aby uzyskac dodatkowe informacje, patrz
Konfiguruj przycisk skrétu na stronie 122.
Zasilanie
I (wlaczenie/ Umozliwia wtgczanie i wylgczanie narzedzia
5 O wylaczenie) diagnostycznego. Ponadto przycisnigcie przez 5 sekund
— przycisk powoduje wytgczenie awaryjne.
wciskany

3.3 Podstawowa nawigacja

3.3.1 Uklad ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny sktada sie z paska tytutu i obszaru gtdwnego. Na ekranie gtdwnym znajdujg sie
gtéwne ikony funkcji narzedzia diagnostycznego.

I

Scanner

AN

Biuletyny TSB

Poprzednie pojazdy i

(=)

OBD-II/EOBD

Prowadzone testy Zakres multimetru

komponentow

e

Narzedzia

=

dane

1 — Pasek tytutu
2 — Obszar gtowny
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Nawigacja Podstawowa nawigacja

3.3.2 lkony na ekranie gtéwnym

Wszystkim dostepnym funkcjom narzedzia diagnostycznego odpowiadajg ikony na ekranie
gtéwnym. Aby uruchomic¢ funkcje, nalezy wybra¢ ikone na ekranie gtéwnym. Wybranie ikony
umozliwiajg réwniez przyciski sterowania. Przyciski kierunkowe umozliwiajg wyréznienie zgdane;j
funkcji, a nacidniecie przycisku Y/Akceptuj — wybranie je;.

Nazwa funkcji lkona funkcji Opis
Stuzy do komunikacji z elektronicznymi uktadami sterujgcymi
w pojezdzie. Ta funkcja umozliwia pobieranie diagnostycznych
Scanner kodow usterek (DTC), wyswietlanie danych PID i wykonywanie
testow diagnostycznych. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje,
patrz Skaner na stronie 17.
— Umozliwia dostep do danych ogdinych i testéw OBD-II/EOBD
OBD-II/EOBD - bez identyfikacji testowanego pojazdu. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz OBD-II/EOBD na stronie 72.
Umozliwia wykonanie testow diagnostycznych dla
Prowadzone . ) . . .
test zidentyfikowanego pojazdu. Aby uzyska¢ szczegétowe
y . informacje, patrz Prowadzone testy komponentow
komponentow ;
na stronie 82.
Umozliwia wykonanie testdw za pomoca oscyloskopu
Oscyloskop/ laboratoryjnego, multimetru graficznego oraz multimetru
multimetr cyfrowego. Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz
Multimetr oscyloskopu na stronie 92.
. | I Umozliwia szybki dostep do Technicznych biuletynéw
Biuletyny TSB serwisowych. Patrz Biuletyny TSB na stronie 114.
Q Q Umozliwia szybka rekonfiguracje skanera diagnostycznego
Poprzednie zgodnie z ostatnio testowanym pojazdem oraz dostep do
pojazdy i dane zapisanych plikéw danych. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, patrz Poprzednie pojazdy i ich dane na stronie 118.
Umozliwia dostosowanie ustawien skanera diagnostycznego
. zgodnie z wikasnymi preferencjami i wykonywanie innych funkcji
Narzedzia . i . . .
specjalnych. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, patrz
Narzedzia na stronie 121.
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Nawigacja Podstawowa nawigacja

3.3.3 Pasek tytutu

Pasek tytutu (Rys. 3-3) w goérnej czesci ekranu dostarcza informaciji o aktualnych warunkach
dziatania narzedzia diagnostycznego. Opcje na pasku tytutu zmieniajg sie w zaleznosci od marki
i modelu pojazdu, aktywnej funkcji, przeprowadzanego testu, a takze wybranego menu. Pasek
tytutu zawiera wytgcznie informacje. Nie zawiera elementéw do wyboru.

Rys. 3-3

Elementy, o ktérych natychmiast informuje pasek tytutu:

= Aktywne funkcje narzedzia diagnostycznego

= Biezaca godzina

= Moc sygnatu sieci Wi-Fi

= Zrédio i stan zasilania narzedzia diagnostycznego

Rzeczywisty czas zegarowy jest wyswietlany na lewo od ikony zasilania. Zegar jest zasilany przez
specjalng wewnetrzng baterig, dzieki czemu prawidtowy czas jest utrzymywany nawet po

roztadowaniu gtéwnego akumulatora. Funkcja Narzedzia umozliwia ustawienie zegara i formatu
wyswietlania czasu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Format godziny na stronie 129.

Na pasku tytutu sg wyswietlane inne informacje, réznigce sie w zaleznosci od zaprogramowanych
funkcji. Inne informacje mogg obejmowac:

= |dentyfikator testowanego pojazdu

= Nazwe aktywnego menu lub funkc;ji

= Nazwe wykonywanego testu

lkona Funkcja lkona Funkcja

Wskaznik pelnego naladowania
= akumulatora — wskazuje zasilanie
przez wewnetrzny akumulator. Poziome
paski znikajg w miare roztadowywania sie
akumulatora.

Podtaczone zasilanie zewnetrzne —
wskazuje zasilanie przez potgczenie
kabla danych z pojazdem lub z zasilacza
sieciowego i tadowanie akumulatora.

—

Niski poziom natadowania

akumulatora — wskazuje, ze stan A .
; Moc sygnatu Wi-Fi — wskazuje moc
natadowania akumulatora wewnetrznego . L
sygnatu potgczenia z siecig

l jest nISkI.I wymagane Jest. . > bezprzewodowa,
H | natychmiastowe tadowanie. Gdy poziom [ )
. SO 3 paski — petna moc sygnatu
natadowania akumulatora stanie sie niski,
PRI o . 1 pasek — staby sygnat
zostanie rowniez wyswietlony komunikat
na ekranie.
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Nawigacja

Komunikaty ekranowe

3.3.4 Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi

W ponizszej tabeli opisano dziatanie powszechnie uzywanych ikon sterujgcych. lkony sterujgce
specjalnych funkcji opisano w odpowiednich rozdziatach. Wys$wietlane ikony zalezg od aktywnej
funkc;ji lub testu.

Aby wykonac funkcje, nalezy wybra¢ ikone sterowania. Wybranie ikony umozliwiajg rowniez
przyciski sterowania. Przyciski kierunkowe umozliwiajg wyréznienie zgdanej funkcji, a nacisniecie
przycisku Y/Akceptuj — wybranie jej.

lkona

Funkcja

lkona

Funkcja

Wstecz — powrdét do poprzednio
wyswietlanego ekranu. Ikona
znajduje sie na lewej krawedzi paska
narzedzi.

Wstrzymanie — wskazuje, ze
wyswietlane sg dane PID naptywajace
z pojazdu. Umozliwia wstrzymanie
gromadzenia danych.

Ekran gtéwny — umozliwia powrét
do ekranu gtéwnego. lkona znajduje
obok ikony Wstecz z lewej strony
paska narzedzi.

Rejestruj — wskazuje, ze
wys$wietlanie danych zostato
wstrzymane i nie sg one
aktualizowane. Wybranie powoduje
wznowienie gromadzenia danych.

Zapisz — umozliwia zapisanie
danych z pamieci podrecznej do
pliku. Do zapisanego pliku "movie"
mozna w przysztosci uzyskac dostep
w celach referencyjnych, wybierajgc
kolejno opcje Poprzednie pojazdy

i dane > Wyswietl zapisane dane.

Narzedzia — umozliwia otwarcie
menu narzedzi.

3.4 Komunikaty ekranowe

3.4.1 Komunikaty Snap-on

Wyswietlane bedg okresowe komunikaty informujgce o nowych wersjach lub aktualizacjach

oprogramowania, a takze inne wazne informacje.

W celu wznowienia dziatania narzedzia wymagane jest potwierdzenie komunikatéw. Aby wznowi¢
dziatanie, wybierz opcje Potwierdz lub OK.

3.4.2 Komunikaty komunikacji z pojazdem

Wyswietlenie komunikatu "brak komunikacji" wskazuje, ze narzedzie diagnostyczne
i elektroniczny modut sterujgcy pojazdu nie komunikujg sie ze soba.

Przyczyny wyswietlenia komunikatow "brak komunikacji" mogg by¢ nastepujace:

= Narzedzie diagnostyczne nie moze utworzy¢ tacza komunikacyjnego z pojazdem.

= Pojazd nie jest wyposazony w wybrany system.

= Potgczenie jest poluzowane.

= Bezpiecznik pojazdu jest przepalony.

= W pojezdzie wystepuje usterka przewodow.

= Wystepuje usterka obwodu kabla danych lub przejsciéwki.
= Wprowadzono nieprawidtowe informacje identyfikacyjne pojazdu.
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Skaner

Ikona Skaner znajduje sie na ekranie gtéwnym.

Funkcja Skaner umozliwia narzedziu diagnostycznemu komunikacje z elektronicznymi modutami
sterujgcymi (ECM) serwisowanego pojazdu. Umozliwia to wykonywanie testéw, wyswietlanie
diagnostycznych kodoéw usterek (DTC) oraz parametréw danych biezgcych z réznych uktadow
pojazdu takich jak silnik, skrzynia biegow, uktad zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcéw ABS itp.

4.1 Podstawowa obstuga

4.1.1 Informacje ogdlne o skanerze

Skaner to aplikacja obstugiwana za posrednictwem menu komunikujgca sie z modutami
sterujgcymi pojazdu w celu uzyskania dostepu do diagnostycznych kodéw usterek (DTC), danych
parametrow (PID), testow funkcjonalnych itp. Nawigacje w obrebie aplikacji umozliwia koniuszek
palca lub przyciski sterowania umozliwiajgce dokonywanie wyboréw w menu na ekranie w celu
uzyskania dostepu do zgdanych danych, testéw lub funkgciji.

4.1.2 Skaner — uruchamianie/zatrzymywanie

E] Aby uruchomi¢ funkcje Skaner:
1. Na ekranie gtéwnym wybierz ikone Skaner.
Rozpocznie sie proces identyfikacji pojazdu. Aby narzedzie diagnostyczne mogto komunikowac¢
sie i prawidlowo wyswietla¢ dane, pojazd musi zosta¢ prawidtowo zidentyfikowany.
2. Wykonaj wyswietlane na ekranie instrukcje, aby zidentyfikowac¢ pojazd i podtgczy¢ kabel
danych. Patrz Identyfikacja pojazdu na stronie 22.

UWAGA:

Przerwanie komunikacji moze spowodowac¢ uszkodzenie elektronicznego modutu sterujgcego
(ECM). Przez caty czas testowania kabel danych musi by¢ prawidtowo podtgczony. Przed
odtgczeniem kabla danych lub wytgczeniem narzedzia diagnostycznego zamknij wszystkie testy.

Funkcja Skaner pozostaje otwarta przez caly czas wystepowania aktywnego potgczenia
komunikacyjnego z pojazdem. W celu zakohczenia testow i wylgczenia narzedzia
diagnostycznego konieczne jest przerwanie tego potgczenia komunikacyjnego. W przypadku
podjecia proby wytgczenia podczas trwajgcej komunikacji narzedzia diagnostycznego

z pojazdem zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

E] Aby zakonczy¢ dziatanie funkcji Skaner:
1. Na dowolnym aktywnym ekranie funkcji Skaner wybierz ikone Wstecz na pasku narzedzi.

Na krétki czas zostanie wyswietlony komunikat "zatrzymywanie komunikacji", a nastepnie
menu Dane.

2. W menu Dane wybierz opcje Wstecz na pasku narzedzi.
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Ponownie zostanie wyswietlony komunikat "zatrzymywanie komunikacji", a nastepnie menu
gtowne. Po wyswietleniu menu gtéwnego komunikacja zostanie przerwana i bedzie mozna
bezpiecznie powrdci¢ na ekran gtéwny, aby wytgczy¢ narzedzie diagnostyczne.

4.1.3 Potaczenie kabla danych (pojazdy z uktadem OBD-II/EOBD)

WAZNE:
Z narzedziem diagnostycznym nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych kabli danych i akcesoriow
Snap-on. taczna diugosé kabla danych nie moze przekraczaé 2,9 metra (114,17 cali).

[E‘ Podstawowa procedura podigczenia kabla danych:

W przypadku pojazdéw zgodnych ze standardem OBD-II/EOBD nalezy uzy¢ dostarczonego kabla
danych DA-4.

1. Podtacz kabel danych do narzedzia diagnostycznego (Rys. 4-1).

Rys. 4-1

2. Po identyfikacji pojazdu za pomocg funkciji Skaner lub OBD-II/EOBD (patrz Identyfikacja
pojazdu na stronie 22) przeanalizuj wszystkie wyswietlane na ekranie informacje dotyczace
potgczenia kabla danych, wykorzystania i lokalizacji ztgcza DLC (Rys. 4-2).

UWAGA:

Przy uzyciu funkcji Skaner i OBD-II/EOBD na ekranie moga by¢ wyswietlone instrukcje
podtagczenia kabla i przejsciowki. Instrukcje moga réwniez obejmowaé potozenie ztgcza DLC
pojazdu.

Podtacz: kabel DA-4

W Lokalizacja: konsola srodkowa miedzy siedzeniem
za pokryciem podtogowym

OK
® Anuluj

Rys. 4-2
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UWAGA:
Dostarczony kabel danych DA-4 o dtugosci 2,7 m (9 stép) zawiera latarke LED na koncu ztgcza
DLC pojazdu (Rys. 4-3). Latarka LED jest zasilana z akumulatora narzedzia diagnostycznego.

3. W razie potrzeby nacisnij przetgcznik latarki LED na koncu kabla danych, aby wtgczy¢ latarke
LED (Rys. 4-3) i zlokalizowa¢ ztgcze DLC.

Rys. 4-3

4. Podfagcz 16-stykowg koncéwke (J-1962) kabla DA-4 (Rys. 4-4) do ztgcza DLC pojazdu.

J-1962

Rys. 4-4

5. Po podfgczeniu kabla danych wybierz opcje Kontynuuj.

Narzedzie diagnostyczne nawigzuje komunikacje z pojazdem, a nastepnie wyswietla liste
dostepnych testow. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Opcje menu gtéwnego uktadéw
na stronie 27.
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4.1.4 Funkcje i ikony

Ponizsze ogdlne funkcje i ikony sterowania dotycza funkcji Skaner i OBD-I1I/EOBD.

Funkcje skanera

B Perkoéé obrotowa s'i'lﬁ'ii(a('b'br.;’i'n:rﬁj 2 7 4000
Synchronizacja watek rozrzgdu-wat korbowy Tak .
Zmierzone cisnienie paliwa(bar) 251
@ Warto&é odniesienia ciénienia paliwa(bar) 251
Sterowanie otwarciem regulatora przephywu paliwa(%) 18
Zmierzony przephyw wirysku(mag/s) 8.24
Korekcja przephywu wiryskiwacza, cylinder 1(mg/s) 0.92 .
Korekcja przephywu wiryskiwacza, cylinder 3(mafs) -0.39 .
Rys. 4-5

1 — Pasek tytutlu — sg w nim wyswietlone aktywny test, pojazd i stan narzedzia
diagnostycznego. Pasek tytutu jest wyswietlany dla wszystkich funkcji. Sg w nim
wytgcznie wyswietlane informacje, nie zawiera elementéw do wyboru. Patrz Pasek
tytutu na stronie 15.

2 — Pasek narzedzi — zawiera ikony sterowania
3 — Obszar gléowny — sg w nim wyswietlane menu, wyniki dla kodéw, identyfikatory PID itp.
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Ikony sterowania skanera

Pasek narzedzi skanera zawiera ikony sterowania. lkony sterowania mogag réznic¢ sie

w zaleznosci od aktywnej funkgji lub testu. Odwrécona (wyrézniona ikona) wskazuje wybor. Inne
ikony sterowania (nie zostaty przedstawione) opisano w Powszechnie uzywane ikony sterujgce
paska narzedzi na stronie 16.

lkona Funkcja lkona Funkcja

Wstrzymaj — umozliwia
wstrzymanie aktywnej operac;ji
gromadzenia danych.

Rozpocznij (przechwytuj) —
umozliwia wznowienie aktywnej
operacji gromadzenia danych.

Skasuj — umozliwia usuniecie
wszystkich danych
identyfikatorow PID z buforu
i rozpoczecie nowej rejestraciji.
Wybranie powoduje otwarcie
komunikatu potwierdzajgcego.

Niestandardowa lista danych —
umozliwia otwarcie menu
umozliwiajgcego wybranie
identyfikatoréw PID
wyswietlanych na liscie.

Rjo

Wyzwalanie — umozliwia
otwarcie menu, w ktérym mozna
ustawia¢, uaktywnia¢ i usuwaé Zmien widok — umozliwia
wartosci progowe stuzgce do przetgczenie opcji wyswietlacza
automatycznego wyzwalania miedzy listg identyfikatorow PID
danych identyfikatoréw PID a wyswietlaczami wykreséw.
zapisywanych z pamieci
podrecznej do pliku.

Powiekszenie — umozliwia
przyrostowe zwiekszanie
i zmniejszanie skali

wyswietlanych danych.

N

Zablokuj/odblokuj — umozliwia
zablokowanie lub odblokowanie
wyrdéznionego parametru.
Zablokowane identyfikatory PID
przesuwajg sie na gore listy i nie
sg przewijane podczas
przechodzenia przez dane.

Krok do przodu — umozliwia
przejscie do przodu

w pojedynczych krokach.
(Uwaga: Aby przejsc szybko krok
do przodu podczas przeglgdania
danych skanera, nacisnij

i przytrzymaj wcisnietg ikone).

Sortuj — umozliwia okreslenie
kolejnosci wyswietlania
identyfikatorow PID na ekranie.

N-->
&

Krok do tylu — umozliwia
przejscie do tytu w pojedynczych
krokach. (Uwaga: Aby przejsc
szybko krok do tyfu podczas
przeglgdania danych skanera,
nacisnij i przytrzymaj wcisnietg
ikone).

umozliwia przejscie do przodu
w wielu krokach.

n Przeskok do przodu —

Przeskok do tylu — umozliwia
przejscie do tytlu w wielu krokach.
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4.1.5 Podstawowa obstuga skanera (skrécona instrukcja obstugi)

(3

W tej sekcji wymieniono podstawowe etapy obstugi skanera; stanowi ona wytgcznie skrécong
instrukcje obstugi. Szczegoétowe informacje dotyczace obstugi podano w tematach
uzupetniajgcych znajdujgcych sie w tej czesci.

Pierwsze kroki (podstawowe kroki)

UWAGA:

Menu, opcje i procedury mogg roznic sie w zaleznosci od pojazdu. Ponizsze instrukcje dotyczg
wiekszosci pojazdéw z uktadem OBD-II. Nie wszystkie pojazdy obstugujg funkcje automatycznej
identyfikacji i natychmiastowej identyfikaciji.

1. Wiacz zapton pojazdu.

2. Podtgcz kabel danych do ztgcza DLC pojazdu. Patrz Potgczenie kabla danych (pojazdy
z uktadem OBD-II/EOBD) na stronie 18.

Narzedzie diagnostyczne wigczy sie automatycznie po podtagczeniu do pojazdu.
3. Na ekranie gtbwnym wybierz opcje Skaner.

UWAGA:
Gdy uzywane sg funkcje Skaner i OBD-II/EOBD, na ekranie wyswietlane sg instrukcje
podtagczenia kabla danych. Instrukcje mogg zawieraé¢ informacje o potozeniu ztgcza DLC pojazdu.

4. W zaleznosci od pojazdu moze zosta¢ wykonana natychmiastowa identyfikacja. Aby uzyskac¢
dodatkowe informacje, patrz Identyfikacja natychmiastowa na stronie 25.

5. Jesli natychmiastowa identyfikacja nie jest obstugiwana, po wybraniu marki pojazdu (oraz
w razie potrzeby roku) wybierz opcje Identyfikacja automatyczna lub Identyfikacja reczna
i aby kontynuowa¢, wprowadz informacije o pojezdzie, postepujgc zgodnie z monitami
wyswietlanymi na ekranie. Patrz Identyfikacja pojazdu na stronie 22.
W przypadku wybrania automatycznej identyfikacji proces identyfikacji zostanie
automatycznie ukonczony (jesli jest obstugiwany przez pojazd).

6. Wybierz Uklad pojazdu (np. Silnik, Skrzynia biegow).

7. Woybierz Test uktadu pojazdu/funkcje (np. menu Kody) aby wykonaé. Patrz Opcje menu
gtéwnego uktadoéw na stronie 27.

4.1.6 Identyfikacja pojazdu

Aby narzedzie diagnostyczne mogto komunikowac sie i prawidtowo wyswietla¢ dane, pojazd musi
zosta¢ prawidtowo zidentyfikowany. Menu i nawigacja mogg réznic sie w zaleznosci od pojazdu.

W zaleznosci od pojazdu proces identyfikaciji pojazdu moze wymagac recznego wprowadzenia
informacji o pojezdzie lub proces moze by¢ zautomatyzowany. Dostepne sg trzy nastepujgce
funkcje skanera umozliwiajgce identyfikacje pojazdu:

Natychmiastowa identyfikacja — automatyczne wykonanie procesu identyfikacji po
poczatkowej komunikacji miedzy narzedziem diagnostycznym a pojazdem z zastosowaniem
trybu VIN $09 uktadu OBD-II. Natychmiastowa identyfikacja wymaga obstugi okreslonego
pojazdu i procedur. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Identyfikacja natychmiastowa
na stronie 25.
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Identyfikacja automatyczna — automatyczne wykonanie procesu identyfikacji po recznym
wprowadzeniu marki pojazdu i roku.

Identyfikacja reczna — umozliwia reczne wprowadzenie wszystkich wymaganych kryteriéw
identyfikacji pojazdu.

Aby zidentyfikowaé pojazd, zastosuj nastepujaca procedure.

UWAGA:

Ponizsza procedura dotyczy wiekszo$ci pojazdéw z uktadem OBD-II, a w zaleznosci od pojazdu
mogg wystepowac réznice. Nie wszystkie pojazdy obstugujg funkcje identyfikacji
natychmiastowej lub automatyczne;j.

1. Podtacz kabel danych do narzedzia diagnostycznego. Patrz Potgczenie kabla danych
(pojazdy z uktadem OBD-II/EOBD) na stronie 18.

2. Wiacz zapton pojazdu.

3. Podtgcz kabel danych do ztgcza tacza danych pojazdu (DLC). Patrz Potgczenie kabla danych
(pojazdy z uktadem OBD-II/EOBD) na stronie 18.

UWAGA:

Przy uzyciu funkcji Skaner i OBD-II/EOBD na ekranie mogg by¢ wyswietlone instrukcje
podtgczenia kabla i przejscidwki. Instrukcje moga réwniez zawiera¢ informacje o potozeniu ztgcza
DLC pojazdu (Rys. 4-6).

Podfacz: kabel DA-4
W Lokalizacja: konsola srodkowa miedzy siedzeniem

za pokryciem podtogowym
OK
®) Anuluj

Rys. 4-6

4. Jeslinarzedzie diagnostyczne jest wylgczone, po podtgczeniu kabla danych OBD-Il do ztgcza
DLC pojazdu narzedzie automatycznie sie wiaczy. Jesli narzedzie nie wigczy sie po
podtaczeniu kabla danych do pojazdu, sprawdz zasilanie ztgcza DLC pojazdu. Wiekszo$¢
pojazdow z uktadem OBD-II zasila ztagcze DLC, ktére z kolei po podigczeniu kabla zasila
narzedzie diagnostyczne i wigcza je.

5. W razie potrzeby wigcz narzedzie diagnostyczne.
6. W zaleznosci od pojazdu:

a. Moze nastgpi¢ natychmiastowa identyfikacja. Wskazuje na nig sygnat dzwigkowy
styszalny okoto 6 sekund po uruchomieniu. Wybierz ikone Skaner, poczekaj na
wyswietlenie ekranu potwierdzenia pojazdu (Rys. 4-7), a nastepnie wybierz opcje OK,
aby kontynuowac. Nastepnie przejdz do kroku 6. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na
temat tej funkgciji, patrz Identyfikacja natychmiastowa na stronie 25.
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Potwierdz

Biezgcy identyfikator pojazdu to:
VIN: 1GNSK4E05SHR 12DEMO
Pojazd: 2017 Audi A3

Silnik: 2.0L TFSI (CYFB)

Anuluj

oK
@

Rys. 4-7

b. Jesli Identyfikacja natychmiastowa nie jest obstugiwana, w razie potrzeby zostanie
wys$wietlony monit o wyswietlenie marki pojazdu i roku produkcji. Zostanie wyswietlone
menu umozliwiajgce wybranie opcji Identyfikacja automatyczna lub Identyfikacja
reczna.

- Woybranie opciji Identyfikacja automatyczna (jesli jest obstugiwana przez pojazd)
spowoduje wyswietlenie przez krétki czas ekranu komunikacji informujgcego
0 podjeciu przez narzedzie diagnostyczne proby nawigzania komunikacji z pojazdem
i zidentyfikowania go.

Po zidentyfikowaniu pojazdu zostanie wy$wietlony ekran potwierdzenia pojazdu. Jesli
informacje o pojezdzie sg prawidtowe, wybierz opcje OK, aby kontynuowac,
a nastepnie przejdz do kroku 6.

Jesli pojazd nie obstuguje Identyfikacji automatycznej, narzedzie diagnostyczne
podejmie prébe jego zidentyfikowania, a nastepnie wyswietli komunikat wskazujgcy,
ze identyfikacja pojazdu jest niemozliwa. W takim przypadku przejdz do czesci
"Wybor identyfikacji recznej".

- ldentyfikacja reczna umozliwia reczne wprowadzenie wszystkich informac;ji
0 pojezdzie w celu zidentyfikowania pojazdu.

b1.) Postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie monitami, aby wprowadzié
wszystkie informacje wymagane w celu identyfikacji pojazdu.

b2.) Po zidentyfikowaniu pojazdu zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia
pojazdu (Rys. 4-7). Jedli informacje o pojezdzie bedg prawidtowe, wybierz opcje OK,
aby kontynuowac, a nastepnie przejdz do kroku 6.

7. Po zidentyfikowaniu pojazdu zostanie wyswietlone menu dostepnych uktadéw lub opciji, patrz
Wybér uktadu na stronie 26.
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Identyfikacja natychmiastowa

Funkcja Identyfikacja natychmiastowa umozliwia oszczedno$¢ czasu podczas poczatkowej
identyfikacji pojazdu dzieki automatycznej komunikacji z pojazdem w celu ukonczenia procesu
jego identyfikaciji.

W celu dziatania tej funkcji konieczne jest spetnienie specyficznych wymogéw obstugi przez
pojazd i wykonanie procedur potgczenia.
< Wymagania dotyczace pojazdu:
— Pojazd musi obstugiwac tryb $09 VIN.
- Uwaga: Tryb $09 VIN w pojazdach wyprodukowanych od roku 2008.

— Pojazd musi by¢ wyposazony w magistrale CAN o wysokiej predkosci lub protokot
komunikacyjny J1850.

= Wymagania dotyczace procedury podigczania:
1.) Wigcz zapton pojazdu.
2.) Podtacz kabel danych do narzedzia diagnostycznego.
3.) Podtgcz kabel danych do ztgcza tgcza danych pojazdu (DLC).

4.) Narzedzie diagnostyczne powinno wigczy¢ sie automatycznie. W razie potrzeby wigcz
narzedzie diagnostyczne.

W przypadku odczytania kodu VIN okoto 6 sekund po uruchomieniu bedzie styszalny sygnat
dzwigkowy.

Uwaga: Nie jest wyswietlane potwierdzenie wizualne.
5.) Wybierz opcje Skaner.

Po wybraniu opcji Skaner moze zosta¢ na krétki czas wyswietlony ekran informujacy, ze
narzedzie diagnostyczne podejmuje prébe automatycznego wykonania procesu identyfikaciji
pojazdu.

6.) Po zidentyfikowaniu pojazdu zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia pojazdu. Je$li
informacje o pojezdzie bedg prawidtowe, wybierz opcje OK, aby kontynuowac.

UWAGA:

W zaleznosci od pojazdu Identyfikacja natychmiastowa moze nastgpi¢ automatycznie, wytgcznie
z monitem o potwierdzenie pojazdu. Mogg rowniez zosta¢ wyswietlone dodatkowe ekrany
wprowadzania informaciji o pojezdzie.

UWAGA:

W przypadku zakohczenia dziatania funkcji Skaner podczas sesiji, w ktérej nastgpita identyfikacja
automatyczna, ponowne wybranie opcji Skaner nie spowoduje ponownej identyfikacji pojazdu.
Aby ponownie szybko zidentyfikowac pojazd, wybierz go w obszarze Poprzednie pojazdy i dane
> Historia pojazdéw.

Jesli pojazd nie zostanie zidentyfikowany automatycznie, postepuj zgodnie z wyswietlanymi
na ekranie monitami, aby wprowadzi¢ informacje wymagane w celu identyfikacji pojazdu.

Alternatywna identyfikacja pojazdu

W niektérych przypadkach mozna podjgc prébe identyfikacji testowanego pojazdu, ktérego nie
rozpoznaje skaner, nie obstuguje go baza danych lub niektore jego unikatowe cechy
uniemozliwiajg komunikacje ze skanerem. W takich przypadkach istnieje alternatywna opcja
umozliwiajgca nawigzanie komunikacji z pojazdem:

= Funkcja OBDII/EOBD — ta funkcja umozliwia potgczenie sie z pojazdem wyposazonym
w uktad OBDII i wykonanie podstawowych funkcji diagnostyki OBD-Il lub EOBD. Aby uzyskac¢
dodatkowe informacje, patrz OBD-II/EOBD na stronie 72.
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4.1.7 Wybér uktadu

Po identyfikacji pojazdu zostanie wyswietlone menu dostepnych uktadéw lub opciji (Rys. 4-8).

Opcje uktadéw sg domysinie wyswietlone wedtug kategorii (np. Silnik, Skrzynia biegéw, Elementy
sterujgce nadwozia, Przyrzady itp.) (Rys. 4-8). W tym trybie powszechnie uzywane opcje
znajdujg sie na gorze listy.

W zaleznosci od preferencji wybierz ikone (strzatka w Rys. 4-8), aby przetgczy¢ miedzy listg
skategoryzowang (Rys. 4-8) a listg nieskategoryzowang (Rys. 4-9).

Po wybraniu uktadu (np. Silnik, ABS itp.) narzedzie diagnostyczne podejmie préobe nawigzania
komunikacji z tym uktadem pojazdu, a nastepnie (po potgczeniu sie) zostanie wyswietlone menu
gtéwne tego uktadu, patrz Opcje menu gtéwnego uktadéw na stronie 27.

UWAGA:
Lista zawiera wytgcznie ukfady i opcje obstugiwane dla pojazdu.

Aby uzyskac informacje na temat skanowania kodéw, patrz Skanowanie kodoéw pojazdu
na stronie 66.

Przewin, by wybrac system (jesli jest): W

Skan kodu .

Skasuj kody odczyt. przez skan kodu

Opcje wspolne

Zarzgdzanie silnikiem

Dodatek do oleju napedowego

Rys. 4-8

Przewin, by wybracé system (jesli jest):

Skasuj kody odczyt, przez skan kodu

Zarzgdzanie silnikiem

Skrzynia biegdw

Hamulce z ukladem ABS

Rys. 4-9
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Podstawowa obstuga

4.1.8 Opcje menu gtéwnego ukiadow

Po wybraniu uktadu (np. Silnik, Skrzynia biegéw, ABS) zostang wyswietlone dostepne opcije dla
tego uktadu (Rys. 4-8).

€A

Menu gtéwne [P10040]

Skasuj kody

Dane

Testy funkcjonalne

Sprawdz identyfikator jedn. ECU

Zatrzymaj komunikacje

Rys. 4-10

UWAGA:
Menu i nawigacja mogg réznic sie w zaleznosci od pojazdu.

Menu gtéwne uktadéw moze zawierac:

Menu Kody — umozliwia wyswietlenie diagnostycznych kodéw usterek (DTC)

z elektronicznego modutu sterujgcego pojazdu. Wybranie moze spowodowac otwarcie
podmenu opcji wyswietlania.

Skasuj kody — powoduje skasowanie zapiséw kodoéw usterek DTC i innych danych

z modutu ECM. W przypadku niektérych modeli ta opcja znajduje sie w podmenu Kody.

Wyswietlanie danych — umozliwia wy$wietlenie dane identyfikatoréw PID

z elektronicznego modutu sterujgcego pojazdu. Wybranie moze spowodowac otwarcie
podmenu opcji wyswietlania.

Testy funkcjonalne — umozliwia dostep do testéw okreslonego poduktadu. Testy zalezg od
producenta i modelu.

Testy elementéw wykonawczych — podobne do testéw funkcjonalnych, sprawdzajg
dziatanie elementow wykonawczych takich jak zawory elektromagnetyczne i przekazniki.

Resety pamieci — opcja ta umozliwia przeprogramowanie po wykonaniu napraw wartosci
adaptacji dla okreslonych podzespotéw. Wybranie opcji powoduje otwarcie podmenu.
W przypadku niektérych modeli te opcje znajdujg sie w menu Testy funkcjonalne.

Testy ukladu — opcja ta umozliwia testy okreslonego poduktadu. Wykonywanie tych testow
jest podobne jak w przypadku testéw funkcjonalnych.

Funkcje ogdélne — opcja ta umozliwia uzyskanie dostepu do niektérych dostepnych funkgciji
ogolnych ukfadu OBD Il ze specjalnego menu (dotyczy wytgcznie pojazdéw
wyprodukowanych od roku 1996).

W kolejnych czesciach opisano niektére pozycje menu gtdwnego uktadéw wymienione powyzej.
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4.2 Kody — Wyswietl/Zapisz

4.2.1 Menu kodow

Po wybraniu uktadu opcja "Menu kodéw" moze by¢ wyswietlana pod inng nazwg (np. Kody, Menu
koddéw, Wylgcznie kody, Kody (bez danych), Kody serwisowe lub podobng), w zaleznosci od
producenta pojazdéw. Mogg by¢ dostepne nastepujgce opcje:

= Wyswietl kody

« Skasuj Kody na stronie 29

= Rejestry migawek/usterek na stronie 29

Uzywane sg nastepujgce ikony sterujgce zwigzane kodem:

lkona Funkcja

Diagnoza — umozliwia otwarcie narzedzia Inteligentna diagnostyka dla
wybranego kodu (zaznaczonego). Patrz Inteligentna diagnostyka
na stronie 55.

[ | Zapisz — umozliwia zapisanie wyswietlonych wynikow listy kodow jako pliku
i (.XML). Patrz Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 119.

Wyswietl kody

Ta funkcja otwiera liste diagnostycznych kodéw usterek (DTC) zapisanych w elektronicznym
module sterujgcym (ECM) wybranego pojazdu lub podmenu opcji wyswietlania kodéw usterek
DTC. Lista kodow zawiera kody DTC i zwiezte opisy (Rys. 4-11).

Jesli aktywne sg informacje narzedzia Inteligentna diagnostyka (opcjonalne) i dla wybranego
kodu DTC dostepne sg dane, mozna wybraé ikone Diagnoza (strzatka Rys. 4-11). Aby uzyskac¢
dodatkowe informacje, patrz Inteligentna diagnostyka na stronie 55.

€@

POOGS

PO0S7 Regulacja wysokiego cisnienia paliwa. Cisnienie jest mnigjsze niz
ustawione.

Rys. 4-11
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W podmenu moga by¢ dostepne nastepujgce opcje:

= Informacje o kodach usterek — umozliwia otwarcie listy kodéw w pamieci modutu ECM.

= Kody historyczne — umozliwia otwarcie listy kodow, ktoérych objawy obecnie nie wystepujag.
Kody historyczne wskazujg problem wystepujgcy przejsciowo.

= Usterki w tym cyklu zaptonu — umozliwia otwarcie listy kodéw zarejestrowanych w trakcie
biezgcego cyklu zaptonu.

= Zadania dotyczace MIL, SVS lub komunikatu — umozliwia wy$wietlenie zgdan modutu
ECM dotyczacych wigczenia kontrolki diagnostycznej (MIL) lub kontrolki zblizajgcego sie
terminu przegladu pojazdu (SVS) albo wyswietlenia komunikatu ostrzegawczego dla
kierowcy.

= Ostatnie nieudane testy — umozliwia wyswietlenie listy wszystkich nieudanych testow.

= Nieudane testy od czasu skasowania kodéw — umozliwia wyswietlenie listy nieudanych
testéw, ktére nastgpity od czasu ostatniego skasowania kodéw z pamieci modutu ECM.

Skasuj Kody
Narzedzie kasuje kody z pamieci elektronicznego modutu sterujgcego w wiekszosci pojazdéw.

Jesli ta funkcja jest niedostepna w testowanym pojezdzie, pozycja Skasuj kody nie pojawia sie
jako opcja menu.

[EI Aby skasowa¢ kody:
1. W menu Kody wybierz opcje Skasuj kody.
Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy.

2. Upewnij sie, ze sg spetnione wszystkie warunki podane w komunikacie potwierdzajgcym,
a nastepnie wybierz opcje Tak.

Po zakonczeniu tej operacji pojawi sie komunikat oznajmiajgcy skasowanie kodow.
3. Aby powrdci¢ do menu Kody, wybierz opcje Kontynuuj.

WAZNE:

Skasowanie kodéw powoduje usuniecie wszystkich tymczasowych informacji modutu ECM,
w tym rejestrow migawek/usterek. Przed przystgpieniem do kasowania kodéw nalezy sie
upewnié, ze nie zostang utracone zadne wazne informacje diagnostyczne.

Rejestry migawek/usterek

Wybranie opcji Rejestry migawek/usterek powoduje wyswietlenie listy zapisanych kodow
usterek DTC.

Nastepnie, po wybraniu ikony migawki (Rys. 4-12) zostajg wyswietlone odpowiednie dane
migawkowe przechwycone w chwili nakazania przez modut ECM wigczenia kontrolki
diagnostycznej (MIL).

Dla wybranego kodu moga by¢ dostepne informacje o naprawie (w przypadku autoryzaciji). Aby
wyswietli¢ informacje, wybierz ikone Napraw! na pasku narzedzi.
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Licznik zdarzen usuwania z pamigc 195

Przebieg(km/h) 13896960

Data - rok 2041

Data - miesige 5

Data - dzien 8 =
Rys. 4-12

4.2.2 Skanowanie kodow (z raportem dotyczacym uktadéw pojazdu)

Opcja Skanowanie kodéw jest dostepna w menu Ukiad pojazdu. Jej wybranie powoduje
zeskanowanie modutéw sterujgcych pojazdu pod katem kodoéw. Aby uzyskac szczegoétowe
informacje, patrz Skanowanie kodéw pojazdu na stronie 66.
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4.3 Wyswietlanie i zapisywanie danych
(identyfikatory PID)

4.3.1 Menu Dane

Wybranie w menu gtéwnym uktadéw pojazdu opcji menu Dane lub innej zblizonej opcji menu (np.
wyswietlacz danych), w zaleznosci od producenta pojazdu, powoduje wysSwietlenie menu Dane
(Rys. 4-13). W menu Dane wys$wietlona jest lista dostepnych identyfikatoréw PID na podstawie
wybranego uktadu pojazdu.

Grupy danych

Informacj

Informacje na temat przephywu powietrza

Informacije dotyczace urzgdzen elektrycznych

Rézne informacje

Infor. o fil. czast. stat. (tylko dla pojazdu z tym filtrem)

Rys. 4-13

— Aby wyswietli¢ nastepng liste danych, wybierz ikone strzatki w prawo (Rys. 4-14).

Bvzas=

PredkoéW 150 7 4000
Rys. 4-14

Istniejg dwa podstawowe typy list identyfikatoréw PID:

= Wszystkie dane uktadu
= Powigzane dane uktadu
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Wszystkie dane ukfadu

Na liscie identyfikatorow PID Wszystkie dane uktadu (jesli jest obstugiwana) wyswietlone sg
wszystkie dostepne identyfikatory PID dla tego uktadu. W przyktadzie przedstawionym

w Rys. 4-15 w menu Dane uktadu Silnik mozna uzy¢ opcji Dane silnika, aby wyswietli¢ wszystkie
identyfikatory PID zwigzane z silnikiem. Standardowo opcja nosi takg samg nazwe jak uktad
(np. uktad Silnik = Dane silnika, uktad Skrzynia biegéw = Dane skrzyni biegow itp.).

Grupy danych

Informacje na temat przeplywu powistrza

Informacje dotyczgce urzadzen elektrycznych

Rdézne informacje

Infor. o fil. czgst. stal. (tylko dia pojazdu z tym fitrem)

Starl
< = L 2
Wtdkos(‘ obrotowa silnikalobr/min) 2/ 4000
towa sinikalobrmin -
Synchronizacja walek rozrzgdu-wal korbowy Tak =
Zmierzone ciSnienie paliwa(bar) 251
Wartos¢ odniesienia cisnienia paiiwa(bar) 251
Sterowanie otwarciem regulatora przephywu paliwa(%) 18
Zmierzony przephlyw wirysku{ma/'s) 8.24
Korekcla przephywu wiryskiwacza, cylinder 1{ma's) 0.92
Korekcja przephywu wiryskbwvacza, cylinder 3(mgfs) -0,39 =
Rys. 4-15

Powigzane dane uktadu

Na liscie identyfikatorow PID Powigzane dane uktadu (jesli jest obstugiwana) wyswietlony jest
wykaz identyfikatorow PID powigzanych z gtéwnym uktadem (np. z uktadem Silnik powigzane sg
listy identyfikatorow PID wypadania zaptonéw, uktadu EVAP i korekcji dawki paliwa). Te specjalne
listy identyfikatoréw PID sg co do zasady niestandardowymi listami identyfikatoréw PID
umozliwiajgcymi wyswietlanie podczas proby identyfikacji problemu powigzanego zestawu
identyfikatoréw PID.
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Niestandardowa lista danych (lista identyfikatoréw PID)

Ikona Niestandardowa lista danych na pasku narzedzi umozliwia wybranie identyfikatoréw PID
do wyswietlenia. Minimalizacja liczby wyswietlonych identyfikatoréw PID umozliwia
skoncentrowanie sie na podejrzanych lub-specyficznych dla objawu parametrach danych.
Wiekszos¢ identyfikatoréw PID mozna doda¢ do listy lub z niej usuna¢, jednak niektérych
kluczowych identyfikatoréw PID usungé¢ nie mozna. Sg one wyswietlone w kolorze szarym na
gorze listy wraz z ikong blokady i nie mozna ich wybrac.

UWAGA:

Ograniczenie liczby wyswietlanych parametréw do tych dotyczgcych okre$lonej sytuacji skutkuje
szybszym odswiezaniem danych oraz ogranicza wielko$¢ pamieci wykorzystywang na potrzeby
zapisanych plikdw. Ograniczenie liczby parametréw umozliwia tez skoncentrowanie sie na
podejrzanych lub-specyficznych dla objawu parametrach danych.

Aby utworzy¢ niestandardowa liste danych:
1. Wybierz na pasku narzedzi ikone Niestandardowa lista danych (Rys. 4-16).

2009 Peugeot 407 1.6L Turbodiesel (9HZ)

< @

N

Predkosé obrotowa silnika(obr/min)
Predkosé obrotowa silnika(obr/min)

Synchronizacja watek rozrzadu-wat korbowy Tak .

Rys. 4-16

Zostanie wyswietlony ekran wyboru danych (Rys. 4-17). Znaczniki wyboru z lewej strony
opisu parametru wskazujg, ktére parametry sg wybrane do wyswietlenia.

;= A N Y

&« O R
Wybierz elementy, aby utworzy¢ liste niestandardowych danych

} Informacje o cylindrach (66)

2 emisja (28)

3 Sterowanie silnikiem (156)

13 Dodatkowe dane silnika (94)

2 Nakazane sterowanie sktadem mieszanki (199)

} Nakazana kontrola spalin (163)

Rys. 4-17
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Ikony na pasku narzedzi umozliwiajg sortowanie, wybieranie i anulowanie wyboru
parametrow uwzglednianych na niestandardowej liscie danych lub usuwanych z niej:

lkona Opis

Sortuj — umozliwia okreslenie kolejnosci wyswietlania identyfikatorow

Z PID na ekranie.

i

Wybierz/Anuluj wybér — ukrywanie lub wyswietlanie
poszczegolnych identyfikatoréw PID na liscie

Wybierz wszystko / Anuluj wybor wszystkich — ukrywanie lub
wys$wietlanie wszystkich identyfikatoréw PID na lidcie.

S

2. Aby utworzy¢ niestandardowg liste danych, wybierz (znacznik wyboru) uwzglednione
parametry (Rys. 4-18).

3. Aby utworzyc¢ i wyswietli¢ niestandardowg liste, wybierz ikone Akceptuj (Rys. 4-18).

Wybierz eler

by utworzyd liste niestandardowych danych

A [] (n\P?acje o cylindrach (3)

O Bezwzgledne cisnienie dolotowe (kPa)
Temperatura cieczy chlodzgcej (°C)
“ Predkos¢ obrotowa silnika (RPM)

O Ciénienie paliwa (kPa)

Rys. 4-18

4. Zostanie wyswietlona lista niestandardowa (Rys. 4-19).

€ A nx3zavida s

Dane niestandardowe - Temperatura cieczy chtodzgcej(°C) 3/ 4000

Temperatur
Predkos¢ obrotowa silnika(RPM) 11027
Predkos¢ pojazdu(km/h) 136

Temperatura cieczy chiodzgcej(°C) "

Rys. 4-19
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5. Wybranie na niestandardowej liscie danych opcji Wstecz w celu wyswietlenia listy menu
danych powoduje wys$wietlenie nowej listy niestandardowej jako opcji do wyboru na gorze
listy (Rys. 4-20). Ta opcja Lista niestandardowa bedzie wyswietlana tylko w menu Dane.
Umozliwia to wyswietlenie innych list danych i powrét do listy niestandardowej. Jednak
w przypadku powrotu do menu gtéwnego, a nastepnie do menu Dane, lista niestandardowa
zostanie usunieta.

Grupy danych

Lista niestandardowa .

Informacje o paliwie

Informacje na temat przephywu powietrza

Informacje dotyczgce urzgdzen elektrycznych

Rézne informacje

Infor. o fil. czgst. stat. (tylko dla pojazdu z tym filtrem) .
—

Rys. 4-20

Niestandardowa lista identyfikatoréw PID (dla réznych uktadéw)

Niektére pojazdy moga obstugiwac niestandardows liste identyfikatoréw PID dla ré6znych uktadow
umozliwiajgca wybranie w celu utworzenia listy niestandardowej wielu identyfikatoréw PID dla
wielu uktadow.

Wybranie niestandardowej listy identyfikatoréw PID dla wielu uktadéw jest podobne do wybrania
zwyklej standardowe;j listy kodéw PID. Dostepna jest jednak opcja wybrania identyfikatorow PID
na wielu listach. Instrukcje podstawowych operacji — patrz Niestandardowa lista danych (lista
identyfikatorow PID) na stronie 33.

W momencie wydania tej publikacji te funkcje obstugujg wytgcznie wybrane zintegrowane

z magistralg CAN pojazdy marek Mercedes-Benz®, Jaguar®, Chrysler®, Volkswagen® i Audi®
wyprodukowane od roku 2005. Przyszte aktualizacje oprogramowania diagnostycznego moga
uwzglednia¢ wiecej marek i modeli pojazdow.

UWAGA:
taczna liczba identyfikatorow PID dostepnych do niestandardowego wyboru jest ograniczona
i zalezy od marki oraz modelu.

UWAGA:

Ograniczenie liczby wyswietlanych parametréw do tych dotyczgcych okre$lonej sytuacji skutkuje
szybszym odswiezaniem danych oraz ogranicza wielko$¢ pamieci wykorzystywang na potrzeby
zapisanych plikbw. Ograniczenie liczby parametréw umozliwia tez skoncentrowanie sie na
podejrzanych lub-specyficznych dla objawu parametrach danych.
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lg Aby utworzy¢ niestandardowg liste danych dla wielu uktadow:
1. W menu Dane wybierz ikone Lista niestandardowa na pasku narzedzi (Rys. 4-21).

Ikona Lista niestandardowa umozliwia rozpoczecie tworzenia listy niestandardowej
bezposrednio z menu Dane.

Grupy danych ﬂ

Informacje

emisja

Sterowanie silnikiem

Dodatkowe dane silnika

Rys. 4-21

2. Zostanie wyswietlony ekran wyboru danych (Rys. 4-22). Kazdg pozycje listy mozna rozwing¢,
wybierajgc ikone pozycji Rozwin (Rys. 4-22). Mozna rozwing¢ dowolng pozycije listy i wybraé
identyfikatory PID, ktére zostang uwzglednione, a nastepnie zwing¢ liste i w razie potrzeby
wybrac¢ inng. Znaczniki wyboru z lewej strony opisu parametru wskazujg, ktére parametry sg
wybrane do wyswietlenia.

|?|@

Informac|

emisja

Sterowanie silnikiem

Makazane sterowanie skiad

>y O
> O
P [] Dodatkowe dane sinika
> O
> O

Nakazana kontrola spalin
Wy zzmenty, aby utworzyc listg nlestandardowych danych

Informacje o cylindrach (3) I
Bezwzgledne ciénlenie dolotowe (kPa)

Temperatura cleczy chlodzgce) (°C)

R OO

Predkose obrotowa sinika (RPM)

Y

Cisnienie paliwa (kPa)

Temperatura powietrza dolotowego (°C) I

Rys. 4-22

RO O
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3. Aby po wybraniu wszystkich potrzebnych identyfikatorow PID (Rys. 4-23) wyswietli¢ liste
niestandardowa, wybierz ikone Akceptuj (Rys. 4-23).

Wybierz elementy, aby utworzyd listg niestandardowych danych

[J Informacje o cylindrach (3)
emisja
Sterowanie silnikiem

Dodatkowe dane silnika (1)

Nakazane sterowanie skiadem mieszanki

v Vv Vv Vv Vv Vv
O 0 0 0 0O

Nakazana kontrola spalin

Rys. 4-23

4. Zostanie wyswietlona lista niestandardowa (Rys. 4-24).

rx A 11 N f)‘ =5 @) ‘ 1l G moN| |
\‘;_J = J J N _5_$L VoA . il/// _ ﬂ O J'_.IJ
Dane niestandardowe - Temperatura cieczy chiodzgcej(°C) 3 / 4000
Temperatura ¢ chiodz
Predkosc obrotowa silnika(RPM) 11027
Predkos¢ pojazdulkm/h) 136
Temperatura cieczy chiodzgeej(°C) 1"
Rys. 4-24
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5. Wybranie na niestandardowej liscie danych opcji Wstecz w celu wyswietlenia listy menu
danych powoduje wys$wietlenie nowej listy niestandardowej jako opcji do wyboru na gorze
listy (Rys. 4-25). Ta opcja Lista niestandardowa bedzie wyswietlana tylko w menu Dane.
Umozliwia to wyswietlenie innych list danych i powrét do listy niestandardowej. Jednak
w przypadku powrotu do menu gtéwnego, a nastepnie do menu Dane, lista niestandardowa
zostanie usunieta.

Grupy danych

Lista niestandardows .

Informacije o palivwie

Informacje na temat przeplywu powietrza

Informacje dotyczgce urzgdzen elektrycznych

Rézne informacje

Infor. o fil. czgst. stat. (tylko dla pojazdu z tym filtrem)

Rys. 4-25
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4.3.2 Widoki danych (lista/wykres)

Typowy ekran Dane przedstawiono na Rys. 4-26. Ten przyktad przedstawia widok listy
identyfikatorow PID. Ekran listy identyfikatoréw PID jest podzielony na dwie kolumny. Lewa
kolumna zawiera opisy parametrow, natomiast w prawej przedstawione sg wartos¢ lub stan
biezgcego parametru. Kody PID sg wymienione w kolejno$ci przestania przez modut ECM. Mogg
zatem wystepowac réznice miedzy latami, markami i modelami.

Dane moga by¢ wyswietlane réwniez w widoku wykresu (Rys. 4-27), patrz Zmiana widokow
danych (lista/wykres) na stronie 40.

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w lkony sterowania skanera na stronie 21 i Powszechnie
uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 16.

Synchronizacja walek rozrzadu-wal korbowy Tak .

Zmierzone cisnienie paliwa(bar) 251

Wartosé odniesienia ciénienia paliwa(bar) 251

Sterowanie otwarciem requlatora przephywu paliwa(%) 18

Zmierzony przeplyw wirysku(mg/s) 8.24

Korekcja przephywu wiryskiwacza, cylinder 1(mg/s) 0.92 l
Rys. 4-26

€@

rgdkoéé obrotowasilnika(obr/min)

739-151C . 500
Synchronizacja. ..
Tak

Nie-Tak

Zmierzone cisni... i l . ;

243-447 . 0 00 .

Wartos¢ odnies. ..

251 /M.
251-416 - -

Rys. 4-27
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Zmiana widokéw danych (lista/wykres)

Wybranie ikony Widok (Rys. 4-28) powoduje otwarcie menu rozwijanego zawierajgcego opcje
87‘ wyswietlania:
A = Lista identyfikatoréw PID
= 1 wykres
e 2 wykresy
= 4 wykresy

Widok listy identyfikatorow PID ma dwie kolumny. W lewej znajdujg sie nazwy parametréw,
a w prawej — ich biezgce wartosci (Rys. 4-28).

Synchronizacja walek rozrzgdu-wat korbowy
Zmierzone ciSnienie paliwa(bar)

Wartos¢ odniesienia ciSnienia paliwa(bar)
Sterowanie otwarciem regulatora przephywu paliwa(%) 18

Zmierzony przephyw wirysku(ma/s) 5.49

Rys. 4-28

Widoki 1, 2 i 4 wykreséw dzielg ekran poziomo w celu rGwnoczesnego wyswietlania wykreséw
danych dla wskazanej liczby parametréw (Rys. 4-29).

Synchronizacja. ..
Tak
Nie-Tak

Zmierzone cisni... i l . ;

243-447 . 0 00 .

Wartos¢ odnies. ..

251 /M.
251-416 700 '

Rys. 4-29
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W widoku wykresu w bloku tekstu (Rys. 4-30) na lewo od wykresu sg wyswietlone:

= (Goéra — opis identyfikatora PID
= Srodek — biezgca warto$¢ lub stan
= Dot — aktywne wartosci minimalne i maksymalne

Predkosc obrot. ..
739-1510 | 700 .

Rys. 4-30

4.3.3 Blokowanie identyfikatorow PID (aby zawsze byly wyswietlane u

g

ory)

Ikona Zablokuj/odblokuj umozliwia utrzymanie wybranych wierszy danych na miejscu

uniemozliwienie przewijania ich lub zwolnienie wcze$niej zablokowanych wierszy danych.

n Jednoczesnie mozna utrzymac do trzech wierszy danych. Ta funkcja umozliwia zgrupowanie

powigzanych parametréw i utatwia monitorowanie ich wartosci i dostrzeganie niespéjnosci.

Zablokowane parametry sg wyswietlane jako gérne ramki obszaru gtéwnego ekranu
wyswietlacza, a takze w zwyktym potozeniu na liscie danych (Rys. 4-31). Ikona blokady jest
wyswietlana po lewej stronie nazwy parametru, wskazujgc jego zablokowanie.

B Aby zablokowaé¢ parametry:

1.
2.

Wyrdznij parametr, ktéry ma by¢ zablokowany.

Aby go zablokowaé, wybierz na pasku narzedzi ikone Zablokuj/odblokuj.

Kopia zablokowanego parametru jest teraz wyswietlana na gorze listy danych, a ikona
blokady pojawia sie obok nazwy parametru.

Wyréznij i wybierz kolejne parametry do zablokowania.

Jednoczesnie mozna zablokowacé do trzech parametréw. Po zablokowaniu parametr

pozostanie zablokowany do chwili jego recznego odblokowania lub zatrzymania komunikac;ji
z pojazdem.

= = 1 X ??L VAR O < J‘é! o1 =]
Predkosc obrotowa silnika(obr/min) 10 7 4000
@ Predkosé obrotowa silnika(obr/min) 739 .
& Wartos¢ odniesienia ciénienia paliwa(bar) 251 .
@ Sterowanie otwarciem regulatora przephywu paliwa(%) 18

brimin)

Synchronizacja walek rozrzgdu-wat korbowy Tak

Zmierzone ciénienie paliwa(bar) 282

Rys. 4-31
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UWAGA:
W przypadku zablokowania trzech parametrow, aby zablokowa¢ kolejny, konieczne jest
odblokowanie jednego z dotychczas zablokowanych.

‘E Aby odblokowaé¢ parametry:
1. Przewih liste danych i wyr6znij parametr do odblokowania lub zwolnienia.
2. Wybierz ikone Zablokuj/odblokuj na pasku narzedzi.
Zwolniony parametr i ikona blokady znikng z listy u gory listy danych.
3. W razie potrzeby powtoérz kroki 1 i 2, aby zwolni¢ inne parametry.

4.3.4 Informacje na temat buforu danych

Narzedzie diagnostyczne dysponuje mozliwoscig gromadzenia, przechowywania i zapisywania
danych identyfikatoréw PID. W tym celu uzywane sg wewnetrzna pamiec przechowywania oraz
pamie¢ buforowa.

Gdy dane sg wyswietlane na ekranie, bufor danych automatycznie zaczyna zapisywac je
w pamieci podrecznej. Bufor danych dziata w sposdb ciggly (zapisujgc dane) do czasu wybrania
ikony Wstrzymaj, Skasuj lub Zapisz.

Pamie¢ podreczna jest ograniczona do wstepnie okreslonej wielkosci catkowitej. Po osiggnieciu
petnej pojemnosci pamieci podrecznej bufor danych bedzie kontynuowat zapisywanie nowych
danych, aczkolwiek dane zapisane wczes$niej bedg usuwane w celu zwolnienia przestrzeni zapisu
nowych danych.

Najbardziej aktualne dane bedg zawsze dostepne do przeglgdu po nacisnieciu przycisku
Wstrzymaj. Mozna je przejrzeé, uzywajgc elementéw sterujgcych paska narzedzi.

Wskaznik buforu danych (Rys. 4-32 strzatka w lewo) umozliwia obserwacje ilosci zapisanych
danych buforowych. Ten graficzny wskaznik obrazuje ilos¢ danych zapisanych w buforze pamieci
za pomocg wykresu stupkowego.

e nXZEBav %A &8

Predkosc obrotowa silnika(obr/min) 1984 / 4000

X

Licznik potozenia buforu danych (Rys. 4-32 strzatka w prawo i Rys. 4-33) wskazuje:

Rys. 4-32

— pierwsza warto$¢ = potozenie numeryczne aktywnego punktu danych wyswietlonego
w pamieci podrecznej
— druga warto$¢ = wskazuje maksymalng warto$¢ rozmiaru buforu danych (np. 4000)

Rys. 4-33 (strzatki w prawo) przedstawiajg stosunek skali wykresu do pierwszej wartosci licznika
potozenia.

Podczas przeglagdania danych suwak na wykresie stupkowym (Rys. 4-33 strzatka w lewo) wskazuje
potozenie biezgcego punktu danych wyswietlane wzgledem catej zawartosci buforu pamieci.
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1 /'\ < . . 3 . é}__' __’;_ = - . :.J(P"

" = > >» O X~ Q &7 %

Predkosé obrotﬂlika(obrfmin)
Pr rot... [

S — 1 | '
771 \_J
i IS 50 100
Zmierzone cisni... - pm—
251
243-447 - -
Rys. 4-33

4.3.5 Informacje na temat kursoréw

Pionowe kursory sg wyswietlane automatycznie (w graficznych widokach identyfikatoréw PID)
w celu oznaczenia okreslonych punktéw odniesienia danych.

Szary (Wstrzymaj/Zapisz) — w przypadku wybrania podczas gromadzenia danych ikony
Wstrzymaj lub Zapisz w danym punkcie danych zostanie automatycznie umieszczony szary
pionowy kursor wskazujgcy miejsce wstrzymania lub zapisania danych.

= Kazde nacisniecie ikony Wstrzymaj spowoduje wprowadzenie dodatkowego kursora, ktory
bedzie wyswietlany w chwili nacisniecia opcji Rozpocznij w celu wznowienia gromadzenia
danych.

= Kazde nacisniecie ikony Zapisz spowoduje wprowadzenie dodatkowego kursora, ktory
bedzie wyswietlany, gdy po krétkiej przerwie dane zaczng by¢ ponownie zapisywane w pliku.

= Kursory sg wyswietlane we wszystkich identyfikatorach PID jako znaczniki odniesienia.

= Kursory sg zachowywane i wyswietlane w zapisanych plikach danych.

Niebieski (biezace potozenie) — wybranie ikony Wstrzymaj podczas gromadzenia danych
spowoduje wy$wietlenie pionowego niebieskiego kursora jako wskaznika potozenia w obrebie
danych, opisanego biezgca wartoscig potozenia na wyswietlaczu licznika.

= Kursory sg wyswietlane we wszystkich identyfikatorach PID jako znaczniki odniesienia.

= W zaleznosci od ilosci zapisanych danych niebieski kursor moze by¢ poczatkowo
umieszczony na lewym skraju obok opisu lub na prawym skraju od paska przewijania, co
utrudnia jego zauwazenie. W takim przypadku uzyj ikon sterowania (Krok/Przeskok), aby
przemiesci¢ dane do chwili wyswietlenia kursora.

Czerwony (punkt aktywacji wyzwolonego identyfikatora PID) — w przypadku uzywania
wyzwalaczy w danych wyzwolonego identyfikatora PID w punkcie aktywacji wyzwalacza zostanie
wyswietlony pionowy czerwony kursor.

= W przypadku przygotowania do aktywacji wielu identyfikatorow PID czerwony kursor bedzie
wyswietlany wytgcznie dla pierwszego wyzwolonego identyfikatora PID.

Zielony (punkt odniesienia aktywacji wyzwalacza) — w przypadku uzywania wyzwalaczy
zielone pionowe kursory zostang wyswietlone dla wszystkich identyfikatorow PID (z wyjatkiem
wyzwolonego) jako odniesienie dla punktu aktywacji wyzwolonego identyfikatora PID.

= W przypadku aktywacji wyzwolenia wyswietlone wszystkie czerwone i zielone kursory beda
w danych na wykresie wyréwnane pionowo w celu przedstawienia relacji punktu wyzwolenia
we wszystkich identyfikatorach PID.
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4.3.6 Wstrzymywanie i przegladanie aktywnych danych

Podczas normalnej pracy dane z modutu ECM pojazdu sg stale zapisywane w czasie
wys$wietlania na ekranie w pamieci podrecznej. lkona Wstrzymaj umozliwia tymczasowe
wstrzymanie gromadzenia danych w celu ich szczegétowej analizy.

B Aby wstrzymac¢ i przejrze¢ aktywne dane:
1. Podczas gromadzenia danych wybierz ikone Wstrzymaj (Rys. 4-34).

> B I X 22\~ % A «* &
Predkos¢ obrotowa silnika(obr/min) 150 7 4000

' IAV/_L\\ f - \ _J/ T =
510 50 . A
.Sr.::hrontza(:ja,.. jqf 2 I

Nie-Tak ) 50 ‘ 100
Zmierzone cisni. .. fv’
259 |
243-447 . o 0 . .
Wartosé odnies... ™A 7l

N &
251 N/ \

\ T\ \
251416 = = — B4
Rys. 4-34

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w lkony sterowania skanera na stronie 21 i Powszechnie
uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 16.

Po nacisnieciu ikony Wstrzymaj:

= |kony sterowania przeglgdaniem sg wyswietlone na pasku narzedzi (Rys. 4-35). Ikony
sterowania umozliwiajg precyzyjne poruszanie sie w obrebie danych i umieszczanie
niebieskiego kursora.

= Niebieski (pionowy kursor) Rys. 4-35 wskazuje potozenie w obrebie danych i jest opisany
biezgcg wartoscig potozenia na wyswietlaczu licznika. Ten kursor jest wyswietlany we
wszystkich identyfikatorach PID.
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ca «nwfl>»r 0% E

Predkosc obroto

L

150
U

Zmierzone cisni...

243-447 %

100 150
Zmierzony prze...

549 ﬂ\_
0.00-8.24 ) 50 _ 100 . 150
Zmierzony prze... " \

235

235-371 ‘ 50 100 150

UWAGA:

Ikone Skrot mozna ustawi¢ w celu wykonywania funkcji wstrzymania/odtwarzania. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu na stronie 122.

E] Aby wznowi¢ gromadzenie danych (po wstrzymaniu):
= Wybierz ikone Rozpocznij é
Na ekranie rozpoczyna sie ponownie wyswietlanie danych (Rys. 4-36).

Pionowy szary kursor jest wy$wietlany na wszystkich identyfikatorach PID, wskazujgc
miejsce wstrzymania gromadzenia danych (Rys. 4-36).

€5 X 22ZaQ %A

Predkosc¢ obrotowa ilnika(obr/min)

640 / 4000

Synchronizacija. .. ﬁ
Tak

Nie-Tak | 20 e &

Zmierzone cigni. .. w I ] ‘ l .

259 w

243-447 . 200 . 0 ‘ 50

Wartos¢ odnies...

- M .

251-416 T o a0 500 .
Rys. 4-36
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4.3.7 Zapisywanie plikow danych

Zapisywanie danych jest przydatne w celu wyodrebnienia problemu wystepujgcego przejsciowo
lub weryfikacji naprawy. Podczas normalnej pracy dane z modutu ECM pojazdu sg stale
zapisywane w czasie wyswietlania na ekranie w pamieci podrecznej. Wybranie ikony Zapisz
powoduje zapisanie pamieci podrecznej w pliku.

UWAGA:

Ikona Zapisz wykonuje te samg funkcje, co opcja funkgji "Zapisz film" przycisku programowanego
Skrét. Aby uzyskac szczegoétowe informacje, patrz Wyswietlanie zapisanych danych
na stronie 119.

[EI Aby zapisaé dane:
= Podczas przechwytywania lub analizy danych wybierz ikone Zapisz.
Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat wskazujgcy zapisywanie pliku danych (Rys. 4-37).

Zapisywanie A291683.S5CM
Uwaga: zapisywanie duzych plikdw moze potrwac kilka minut.

Rys. 4-37

IE Aby wyswietli¢ zapisane dane (na narzedziu diagnostycznym):

Zapisany plik mozna wyswietli¢, wybierajgc kolejno opcje Poprzednie pojazdy i dane >
Wyswietl zapisane dane. Aby uzyskac¢ informacje na temat podstawowej nawigaciji, patrz
Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 119.

1. Wybierz zadany plik danych (rozszerzenie pliku .SCM).
2. Zmien stosownie do potrzeb typ widoku i poziomy powiekszenia.
3. lkony sterowania umozliwiajg przechodzenie miedzy danymi w widoku wykresu (Rys. 4-38).

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w Ikony sterowania skanera na stronie 21
i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 16.
Niebieski (pionowy kursor) (Rys. 4-38) wskazuje potozenie w obrebie danych i jest opisany

biezagca wartoscig potozenia na wyswietlaczu licznika (Rys. 4-38). Kursor jest wyswietlany we
wszystkich identyfikatorach PID.
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W zalezno$ci od ilosci zapisanych danych kursor moze by¢ poczatkowo umieszczony na
lewym skraju obok opisu lub na prawym skraju od paska przewijania, co utrudnia jego
zauwazenie. W takim przypadku uzyj ikon sterowania, aby przemiesci¢ dane do chwili
wyswietlenia kursora.

b N

5 «“«» <« >» QA &

Predkosc¢ obrotowa silnika(obr/min) 267)/ 267

kS
Synchronizacja. .. ‘
Tak U
Nie-Tak 0 ) 200 200
Zmierzone cisni...
259 _/—J
243-447 0 ) 20 ) 400 ’
Wartos¢ odnies. ..
251 H\’—/mt v
251-416 0 0 . a0 -

Rys. 4-38
Nacisniecie ikony Zapisz wiecej niz raz w ramach jednej sesji gromadzenia danych

spowoduje utworzenie wielu plikow (.SCM). Kazdy plik bedzie zawierat szare pionowe
kursory (Rys. 4-38) wskazujagce miejsce wstrzymania gromadzenia danych.

SRR 28 o
Predkosc¢ obrotowa silnika(obr/min) 1648 / 1655

Synchronizacja. ..

Tak
Nie-Tak

Zmierzone cisni...
259

243-447

Wartosd odnies. ..

251
251-416

Rys. 4-39
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lg Aby wyswietli¢ zapisane dane (na komputerze)

Zapisane pliki danych mozna réwniez pobra¢ na komputer, uzywajac gniazda mini USB. Po
podtaczeniu do komputera mozna drukowac, przesytaé i kopiowac pliki, uzywajac aplikacji
ShopStream Connect. ShopStream Connect to aplikacja tworzgca interfejs miedzy narzedziem
diagnostycznym a komputerem. Aplikacja ShopStream Connect jest dostepna bezptatnie w trybie
online, patrz ShopStream Connect na stronie 160.

4.3.8 Korzystanie z Powigkszenia

Funkcja powigkszenia umozliwia zmiane poziomu powiekszenia danych na wykresie podczas
gromadzenia i przeglgdania danych. Zmiana poziomu powiekszenia umozliwia zwijanie lub
rozwijanie wy$wietlonych danych w celu szybkiego wykrywania zaktécen lub strat sygnatu.

Po wybraniu ikony Powiekszenie menu wyswietlane umozliwia wybranie poziomu powiekszenia
wyswietlacza w zakresie od -2X do +8X. Opcja "Pomniejsz" umozliwia wyswietlenie do potowy
maksymalnej ilosci gromadzonych danych na jednym ekranie. Domys$iny poziom powigkszenia
wynosi 1x.

Przyktady: Gorny (+4x), srodkowy (1x), dolny (pomniejszenie)

NX 22w %A oS

Predkose obrotowa siinika(obr/min) 631 / 4000

A J‘\J\j\/\\ﬂ\ J\/\/ >/ I
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4.3.9 Korzystanie z Wyzwalaczy

Opis i funkcje wyzwalaczy

Ustawianie wyzwalaczy identyfikatora PID umozliwia skonfigurowanie narzedzia diagnostycznego
w celu automatycznego zapisywania danych identyfikatorow PID w pliku w sytuaciji, gdy wartos¢
identyfikatora PID odpowiada goérnej/dolnej wartosci granicznej (punkt wyzwolenia).

Gdy wartos¢ identyfikatora PID bedzie odpowiadata punktowi wyzwolenia, spowoduje to
uaktywnienie wyzwalacza przechwytujgcego krétkg rejestracje wszystkich dostepnych danych
identyfikatorow PID i zapisanie ich jako pliku danych.

Zapisane dane mozna analizowag¢, aby szczegdtowo oceniaé nie tylko identyfikatory PID, ktére
wyzwolity zdarzenie, ale rowniez wszystkie monitorowane identyfikatory PID w celu fgcznego
sprawdzenia, co dziato sie w chwili zdarzenia.

Przyktady nastepujacych stanéw wyzwolenia (Przygotowany do aktywacji/nieaktywowany —
gorna ilustracja) i (Aktywowany — dolna ilustracja) przedstawiono na (Rys. 4-41).
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1 — Wskaznik wyzwolenia przygotowanego do aktywacji identyfikatora PID — flaga
Z niebieskg obwoddkg wskazuje, ze identyfikator PID zostat przygotowany do aktywacii.

2 — Linie gornej i dolnej wartosci granicznej (przygotowane do aktywacji) — kolorowe
wartosci graniczne wskazujg przygotowanie do aktywacji wyzwolenia, ale bez faktycznej
aktywaciji.

3 — Kursor odniesienia punktu aktywacji wyzwalacza — zielone linie kursora zostang
wyswietlone na wszystkich innych wykresach identyfikatoréw PID w celu wskazania ich
relacji z miejscem wystgpienia wyzwolenia.

4 — Kursor wstrzymania — szara pionowa linia kursora odniesienia jest wyswietlana (dla
wszystkich identyfikatorow PID) jako znacznik w miejscu wstrzymania gromadzenia
danych i zapisania pliku.

Rys. 4-41
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5— Wskaznik wyzwolenia aktywowanego identyfikatora PID — czerwona flaga wskazuje,
ze identyfikator PID zostat aktywowany.

6— Kursor punktu aktywacji wyzwalacza — czerwona linia kursora jest wyswietlana
w danych identyfikatora PID w miejscu aktywacji wyzwalacza.

7— Linie gornej i dolnej wartosci granicznej (nieprzygotowane do aktywacji
i aktywowane) — wyswietlane sg szare linie wartosci granicznej po przygotowaniu
aktywacji wyzwalacza, jednak bez faktycznej aktywacji oraz po aktywacji wyzwalacza.

Ikony stanéw wyzwalacza identyfikatora PID

Ikony (przedstawione ponizej) sg uzywane w celu utatwienia szybkiej identyfikacji stanu
poszczegolnych wyzwalaczy identyfikatoréw PID:

lkona Opis

Wyzwalacz przygotowany do aktywac;ji

Wyzwalacz zostat ustawiony (skonfigurowany) i jest
p przygotowany do aktywaciji.

Wyzwalacz aktywowany

Wyzwalacz zostat aktywowany (osiggnieto gérng lub
F dolng wartos$¢ graniczng).

[EI Ustawianie wyzwalaczy:

Aby mozna byto ustawi¢ wyzwalacze, muszg by¢ wigczone (ustawione/skonfigurowane),
a nastepnie przygotowane do aktywacji. Aby skonfigurowaé wyzwalacze identyfikatoréw PID,
uzyj nastepujgcych procedur.
1. Wyrdznij identyfikator PID, aby skonfigurowaé¢ wyzwalacz.
2. Wybierz ikone Wyzwalacz.
Wybranie ikony Wyzwalacz (Rys. 4-42) powoduje wyswietlenie opcji menu wyzwalacza:

- Ustaw wyzwalacz — umozliwia otwarcie ekranu ustawiania gérnej/doinej wartosci
granicznej (punkty wyzwolenia).

- Uaktywnij wyzwalacz — umozliwia przygotowanie wyzwalacza do aktywacji w celu
przechwytywania danych.

- Usun wszystkie wyzwalacze — umozliwia usuniecie wszystkich uprzednio

ustawionych wyzwalaczy.

Synchronizacija...

& A X TR a & % fa £ =
= Il X 2P v % A 7 &
Predkosc obrotowa silnika(obr/min) 15 / 4000
Uaktyw. wyzwalacze .
200 Usun wsz. wyzwal ..

-

Rys. 4-42
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4.

5.

Wyswietlanie i zapisywanie danych (identyfikatory PID)

Jesli wyzwalacze sg juz ustawione, dostepne sg nastepujgce opcje menu:
- Usun wyzwalacze — umozliwia usuniecie wyréznionego wyzwalacza.

- Zdeaktywuj wyzwalacze — umozliwia anulowanie przygotowania wyréznionego
wyzwalacza do aktywaciji.

- Usun wszystkie wyzwalacze — umozliwia usuniecie wszystkich wyzwalaczy.
Wybierz opcje Ustaw wyzwalacz.

Zostajg wyswietlone wykres wszystkich wyréznionych identyfikatorow PID oraz ikony
konfiguracji (Rys. 4-43).

Najpierw nalezy ustawi¢ gérny punkt wyzwolenia. W poprzek wykresu danych (Rys. 4-43)
zostaje wyswietlona czerwona linia pozioma reprezentujgca goérny punkt wyzwolenia.

Ikony plusa (+) i minusa (=) (Rys. 4-43) lub przyciski strzatek w gére A i w dét ¥ umozliwiajg
zmiane potozenia gérnego punktu wyzwolenia.

Aby ustawi¢ gorny punkt wyzwolenia, wybierz opcje v* lub nacisnij przycisk Y/v'.

Predkosc obrotowa silnika(obr/min)

1587 . ] . — (2)

800 850 00

Rys. 4-43

Linia gérnego wyzwalacza zmienia kolor na szary, a linia dolnego wyzwalacza — na
czerwony (Rys. 4-44).

Potozenie linii dolnego wyzwalacza nalezy zmienic¢ w taki sam sposaéb, jak gornego.
Po zakonczeniu wybierz opcje v lub nacisnij przycisk Y/v', aby ustawi¢ dolny poziom wyzwolenia.

Predkosc obrotowa silnika(obr/min)

800 850 00

Rys. 4-44
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Wyswietlanie i zapisywanie danych (identyfikatory PID)

Wyswietlacz powrdci do wyswietlania widoku danych identyfikatora PID, a punkt wyzwolenia
zostanie wyswietlony jako linie poziome w poprzek wyznaczonego wykresu (Rys. 4-45). W razie
potrzeby powtérz te procedure, aby okresli¢ punkty wyzwolenia dla innych parametréw (do trzech).

UWAGA:
W danej chwili ustawione poziomy wyzwolenia mogg mie¢ tylko trzy parametry, jednak aby
nastgpito wyzwolenie, konieczne jest spetnienie tylko jednego warunku.

Predkosc obrotowa silnika(obr/min) 131 7 4000
. =~
&0 . .

Rys. 4-45

Przygotowanie wyzwalaczy do aktywacji:
1. Woybierz ikone Wyzwalacz.
2. Wybierz opcje Uaktywnij wyzwalacz.
Linie punktéw wyzwolenia zmieniajg kolory w celu wskazania stanu przygotowania do
aktywacji (Rys. 4-46).
Wszystkie ustawione wyzwalacza identyfikatoréw PID zostajg jednoczesnie przygotowane do
aktywaciji (jesli ustawiony jest wiecej niz jeden). Po przygotowaniu do aktywacji pozostajg w tym
stanie do czasu skasowania albo aktywacji wyzwalacza.

Predkoscé obrotowa silnika(obr/min) 149 /7 4000

739-1510 80 =

Rys. 4-46
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Testy funkcjonalne

Informacje o aktywowanych wyzwalaczach

Wyzwalacz jest aktywowany (wyswietla czerwong flage) gdy wartos¢ identyfikatora PID
osiggnie goérna/dolng warto$¢ graniczng (punkt wyzwolenia).

Po aktywowaniu wyzwolenia:

= Gromadzenie danych zostaje na krotko wstrzymane podczas przechwytywania przez skaner
rejestracji wszystkich dostepnych danych identyfikatoréw PID i zapisywania ich jako pliku
danych.

= Szara linia kursora jest wyswietlana w celu wskazania punktu, w ktérym rejestracja danych
zostata wstrzymana lub zostat zapisany plik.

= Zostaje wtgczony alarm dzwiekowy.
= Zostaje wyswietlony komunikat wskazujgcy zapisanie pliku danych.
= (Gromadzenie danych jest kontynuowane.

= Wyzwolenie aktywowanego identyfikatora PID zostaje zdezaktywowane. Uwaga — jesli
nastepnie zostanie aktywowane wyzwalanie innego identyfikatora PID, zostanie
zarejestrowany dodatkowy plik danych.

= Na wykresie identyfikatorow PID z aktywowanym wyzwoleniem zostaje wyswietlona
czerwona linia kursora wskazujgca miejsce wystgpienia wyzwolenia. Zielona linia kursora
zostanie wyswietlona na wszystkich innych wykresach identyfikatoréw PID w celu wskazania
ich relacji z miejscem wystgpienia wyzwolenia.

Synchronizacja. ..

Tak \?\ ok «\M Y 7 Ll
NZ—Tak lmﬁw‘""”rr LMW’_: - v \.MW(J L;wwr Lw\rwJ_r

Zmierzone cisni. ..

ﬂg\. mM]\
24539—44? ILU".mwr L’_‘M\n Jﬂ \nﬂmﬁh Lﬂ‘\f 'J_‘*‘WJJ \‘/_m“'

i

- Nwmwwwp M\M b, B

Rys. 4-47

4.4 Testy funkcjonalne

Testy funkcjonalne sg uzywane w celu uzyskania dostepu do testow poduktadoéw specyficznych
dla pojazdu. W zaleznosci od producenta, roku i modelu dostepne sg rézne testy. W menu
wyswietlana jest lista testow dostepnych dla zidentyfikowanego pojazdu.

Istnieje kilka typéw testow funkcjonalnych:
= Testy informacyjne — to testy tylko do odczytu, na przyktad wybranie opcji "VIN" z menu

Testy funkcjonalne w celu wyswietlenia numeru VIN zidentyfikowanego pojazdu.

= Testy przelagczeniowe — stuzg do przestawiania podzespotu, np. elektrozaworu,
przekaznika lub przetgcznika, miedzy dwoma stanami pracy.

= Testy zmiennego sterowania — stuzg do ustawiania okreslonej warto$ci parametru uktadu
lub podzespotu, np. do modyfikowania regulacji zaptonu w krokach co 1° lub wspétczynnika
wypetnienia impulsu zaworu EGR co 10%.
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4

Testy funkcjonalne

= Testy zerowania — umozliwiajg zerowanie wartosci adaptacji lub zapamietanych wartosci,
ktére zostaty zapisane w pamieci modutu sterujgcego.

= Testy skryptowe — to procedury oprogramowania przetgczajgce badany pojazd do
specjalnego trybu funkcjonalnego w celu wykonania okreslonych napraw, takich jak
odpowietrzenie hamulcow z uktadem ABS.

Wybranie pozycji Testy funkcjonalne powoduje otwarcie menu opcji testéw, ktérego zawartos¢
zmienia sie w zaleznosci od marki, roku i modelu. Po wybraniu opcji w menu nastepuje albo
uaktywnienie danego testu, albo otwarcie podmenu zawierajgcego dodatkowe opcje. Podczas
przeprowadzania testow nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Dobér informacji prezentowanych na ekranie i sposdb ich przedstawiania zmienia sie

w zalezno$ci od rodzaju wykonywanego testu oraz typu serwisowanego pojazdu.

Testy sitownika

Reg. przept. paliwa

Wys. pr obr zesp. went.

Przek. ogrz. wst./dog.

Przekaznik dod. podarz.

Elektrozawdr motylkowy obejsc.

Elektr. zawdr EGR

W przypadku testow przetgczeniowych i testéw zmiennego sterowania w pasku narzedzi na
gorze ekranu sg czesto wyswietlane elementy sterujgce testu funkcjonalnego, a dane
identyfikatorow PID wyswietlane sg w obszarze gtéwnym.

Rys. 4-48

\%‘] .@i Zatrzymayj Rozpocznij IEIJ Qf}
Req. przepl. palivwa 8
Rys. 4-49

Ikona Test na pasku narzedzi umozliwia aktywacje testu, a ikona Powrét lub podobna — jego
anulowanie. W przypadku testow zmiennego sterowania miedzy obszarem gtéwnym a paskiem
narzedzi wyswietlana jest zmienna wartos¢. Ikony plus i minus na pasku narzedzi umozliwiajg
zwiekszanie i zmniejszanie zmiennej wartosci.

Ikona listy danych, znajdujgca sie po lewej stronie, jest w przypadku niektérych testow dostepna
na pasku narzedzi. Ta funkcja umozliwia zmiane listy danych wyswietlanej w obszarze gtéwnym
bez opuszczania testu funkcjonalnego. Ta ikona jest dostepna, wytacznie gdy test jest nieaktywny.
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5.1 Dostep do narzedzia Inteligentna diagnostyka

Aby uzyskaé¢ dostep do narzedzia Inteligentna diagnostyka w narzedziu diagnostycznym:

konieczna jest autoryzacja dostepu do narzedzia Inteligentna diagnostyka — aby uzyskac¢
informacje, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem handlowym.

nalezy aktywowac radiowg tgcznos¢ Wi-Fi i potgczy¢ sie z siecig bezprzewodows.
Konfigurowanie sieci Wi-Fi i potgczenie z nig — patrz Wi-Fi na stronie 133.

Narzedzie diagnostyczne ma mozliwo$¢ nawigzania potgczenia z siecig Wi-Fi, jednak potgczenie
jest przeznaczone wytgcznie dla sieci ustug internetowych Snap-on.

Przed uzyciem narzedzia Inteligentna diagnostyka nalezy potgczy¢ sie z siecig bezprzewodowg
i aktywowac tgcznosc¢ radiowg Wi-Fi.

5.1.1 Korzystanie z narzedzia Inteligentna diagnostyka (wyniki dla
kodéw)

Aby otworzy¢ narzedzie Inteligentna diagnostyka, wybierz ikone Diagnhozuj, wyswietlajgc wyniki

m dla kodéw skanera. Aby uzyska¢ informacje na temat wynikéw dla kodéw, patrz Menu kodéw
Q na stronie 28.

Aby zapoznac z sie podstawowymi procedurami obstugowymi skanera, patrz Korzystanie
Z narzedzia Inteligentna diagnostyka (wyniki dla kodéw) na stronie 55.

P0087 Regulacja wysokiego cisnienia paliwa. Cisnienie jest mniejsze niz
Lstasinne

Rys. 5-1

5.2 Nawigacja w obrebie menu giéwnego

Moduty informacji dotyczgcych narzedzia Inteligentna diagnostyka znajdujg sie w jednym menu
gtdwnym ztozonym z wielu kart. Umozliwia to tatwy wybor karty (np. Biuletyny techniczne,

Inteligentne dane itp.), wyswietlenie danych, a nastepnie szybki powr6t do menu gtéwnego w celu
otwarcia kolejnej karty.
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UWAGA:

Niektore funkcje narzedzia Inteligentna diagnostyka sg zblizone do funkcji skanera, a instrukcje
dotyczace nawigacji i elementdw sterujgcych mogg by¢ takie same. W niniejszych tematach
pojawiajg sie odsytacze do odpowiednich informacji ogoéinych.

Podstawowa nawigacja jest wykonywana przez wybranie zgdanej karty menu w celu otwarcia
danej funkgiji.

Ikona Wstecz na gérnym pasku narzedzi umozliwia powré6t do poprzedniego ekranu.
Zastosowano nastepujgce opisy Rys. 5-2.

1. Wskaznik stanu polaczenia z siecig Wi-Fi — wskaznik stanu potgczenia z siecig Wi-Fi
(ikona chmury) znajduje sie w gornej czesci ekranu (Rys. 5-2). Ikona ta stuzy réwniez do
poinformowania o wygasnieciu ustugi. W przypadku wygasniecia dostepu ikona zmienia
kolor na czerwony i zostaje wyswietlone stowo "Wygast".

2. Menu rozwijane Wyniki dla kodu — Wy$wietla liste wszystkich biezgcych kodow
z mozliwoscig wyboru.

3. Woykres najczesciej stosowanych napraw — Wyswietlacz graficzny okreslonych czesci
i procedur najczesciej uzywanych w celu usuniecia wybranego kodu lub objawu.

4. Biuletyny techniczne (karta) — wyswietla specyficzne dla kodu wycofania produktu ze
wzgledéw bezpieczenstwa, techniczne biuletyny serwisowe (TSB) i kampanie producenta
oryginalnego wyposazenia.

5. Inteligentne dane (karta) — wyswietla niestandardowg liste specyficznych dla kodu
identyfikatorow PID i wyrdznia identyfikatory PID dziatajgce poza znanymi prawidiowymi
wartosciami granicznymi.

6. Testy funkcjonalne i procedury resetowania (karta) — wykonanie specyficznych dla kodu
testow podzespotdéw funkcjonalnych bezposrednio z narzedzia diagnostycznego.

7. Prowadzone testy komponentéw (GCT) (karta) — szybkie i doktadne przetestowanie
specyficznych dla kodu podzespotéw dzieki funkcji Prowadzone testy komponentéw
obejmujgcej szczegodtowe instrukcije, specyfikacje podzespotéw oraz informacje dotyczace
rozwigzywania probleméw.
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JO)

Inteligentna diagnostyka gaczono

W Kody: @ Zarzadzanie sinkism Cods - PO0BY, Ciéniene turbodof...

ajczestsze naprawy ra
Q Najpopularniejsze naprawy wlasciwe dla kodu

SureTrack® 5

1 1 r
Juletynyr techniczne @ i
ﬁ Wezwania serwisowe, techniczne biuletyny serwisowe (TSB),

Inform. produc. OEM @

nteligentne dane

(e o] Dane skanera dotyczgce tego kodu

(e=m
D
—mD
ureTrack® 5
Testy funkcjonalne i procedury resetowania A
i Test i procedury zwigzane z tym kodem
SureTrack® 5

I'J'IIE:ITIIF\ uzywany do prowadzonego testu komponentu

SureTrack® 5

‘ / Prowadzony test komponenlu dolyczqcy tego kodu

Rys. 5-2

5.3 Menu rozwijane Wyniki dla kodu

Menu rozwijane Wyniki dla kodu umozliwia szybkie wybranie dowolnego zeskanowanego kodu
z listy kodow, bez koniecznosci opuszczania narzedzia Inteligentna diagnostyka. Wybierz kod,
aby wyswietli¢ dotyczgce kodu dane w narzedziu Inteligentna diagnostyka.

Inteligentna diagnostyka I

WY Kody: © Zarzadzanie sinkiem Code - P00, Ciénienie turbodol... W7

Rys. 5-3
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Wykres najczesciej stosowanych napraw

5.4 Wykres najczesciej stosowanych napraw

Na wykresie najczesciej stosowanych napraw (Rys. 5-4) przedstawiono najczesciej
weryfikowane naprawy i procedury. Przyktad — na wykresie przedstawionym ponize;j
najczestszg naprawa dla tego kodu byta wymiana czujnika dotadowania turbosprezarki.
Te naprawe zastosowano 12 razy, najczesciej (4 razy) wystapita przy przebiegu 75 000 mil
w pojazdach o przebiegu do 150 000 mil.

SureTrack® - Wyniki dla Zarzgdzanie silnikiem P0069 Cisnienie turbodotadowania (Za wymiennikiem

ciepla) niespdjne z ciSnieniem atmosferycznym.
107

94

8-

74

64

51

44

34 !

2_

14

0+ ! 1 ! ;

Ok 25k 50k 75k
Wymieniono czujnik ciénienia turt gzarki (12)

Wymieniono elektrozawdr ukfadu recyrkulacji spalin (10)

iono moduf st nia uktad

= Wymi edowym (5)

100k 125k 180k

Rys. 5-4
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5.5 Biuletyny techniczne

Karta Biuletyny techniczne (Rys. 5-5) udostepnia szybkie tgcze do informacji dotyczgcych
wycofania produktu przez producenta oryginalnego wyposazenia, biuletynéw TSB i kampanii,
ktére moga by¢ dostepne dla wybranego kodu.

= (Czerwona ikona (Rys. 5-5) wskazuje fgczng liczbe znalezionych wezwan serwisowych,
biuletynéw TSB i kampanii producenta oryginalnego wyposazenia.
= Zielona ikona wskazuje, ze wyszukiwanie zostato wykonane i nie znaleziono wynikow.
Wybranie karty Biuletyny techniczne (Rys. 5-5) udostepnia szczegdtowy widok listy dostepnych

wezwan serwisowych, biuletynéw TSB i kampanii producenta oryginalnego wyposazenia
(Rys. 5-6).

Biuletyny techniczne o ra

Wezwania serwisowe, techniczne biuletyny serwisowe (TSB),

Inform. produc. OEM @

Rys. 5-5

Wybierz temat z listy (Rys. 5-6), aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje dotyczgce tematu
(Rys. 5-7).

Techniczne biuletyny serwisowe (TSB)

Swieci sie lampka ostrzegawcza silnika

Swieci sie lampka ostrzegawcza silnika

Rys. 5-6

Objaw

Przyczyna

* Uszkodzony czujnik ciénienia powietrza wiotowego

Rozwigzanie

* Podigczyé przyrzad diagnostyczny

* Odczytac kody usterek

* Postepowac zgodnie z ponizszg procedurg w przypadku, gdy obecny jest nastepujgcy kod
usterki: EOBD Code: PO069

" Uwaga: Moga sie pojawic inne kody usterki EOBD Code: P0107

* EOBD Code: PO108

" Pobrac najnowsze oprogramowanie

* Zaktualizowac oprogramowanie jednostki sterujgce] pracy silnika

* Sprawdzic¢ czujnik ciSnienia powietrza wlotowego; w razie potrzeby naprawic lub wymienicé
Czas naprawy

" Calkowity czas: OE Code: 995024

Klauzula zastrzezen prawnych

* HaynesPro udostepnia dane dotyczgce kampanii serwisowych oraz techniczne biuletyny
serwisowe (SmartFIX) publikowane przez producentéw pojazddw wylacznie dla celdw
informacyjnych i diagnostycznych.

Rys. 5-7
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5.6

Inteligentne dane

Funkcja Inteligentne dane odfiltrowuje wszystkie nieistotne identyfikatory PID oraz wyswietla
niestandardowg liste identyfikatoréw PID dotyczgcych wybranego kodu. Ponadto okreslone
identyfikatory PID na liScie sg wstepnie aktywowane na wartosci flag spoza oczekiwanego
zakresu.

WAZNE:

Funkcja Inteligentne dane dziata najlepiej, gdy pojazd pozostaje na biegu jatowym

w temperaturze roboczej, bez obcigzenia. W odniesieniu do informacji o wartosci granicznej
identyfikatora PID nalezy zawsze zapozna¢ sie z informacjami serwisowymi producenta
oryginalnego wyposazenia.

Wybranie karty Inteligentne dane (Rys. 5-8) powoduje otwarcie niestandardowe;j listy
identyfikatorow PID specyficznych dla kodu (widok listy PID, Rys. 5-9), (widok wykresu PID,
Rys. 5-10).

Inteligentne dane

(e ©) Dane skanera dotyczgce tego kodu

D :
SureTrack® 5
Rys. 5-8
< 2 Oxz2zZavas=
‘\TJ E i N zdé L AN - |t __Q_}"’ L
Zmierzony przephyw powietrza(mg/s) 23 / 4000
Zmierzony przeply
H Sterowanie otwarciem elektrozaworu turbosprezarki(%) 76
Podarz. pow. dolot. - ster. otw. dla kopii poloz. przepustn.(%) 0.78
P] Temperatura powietrza przephywomierza(°C) 0
FCI Temperatura kolektora powietrza(*C) 21
Ciénienie atmosferyczne(mbar) 1012
F Zmierzone ciSnienie dotadowania(mbar) 1071
Rys. 5-9
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Il X % =

[ sterowanie otw...

73

BT7.TR
0/-10

Podgrz. pow. do...

0.78

Inteligentne dane

I NN |
\/\-,_

Rys. 5-10

Wybranie ikony Wstecz powoduje otwarcie menu gtéwnego Inteligentne dane (Rys. 5-11)

zawierajgcego dodatkowe opcje listy danych (dolna czes¢ ekranu).

€@

Lista identyfikatoréw PID zwigzanych z: P0O069

Wyswiet! liste identyfikatordw PID 2wigzanych 2 wybranym kodem, gdzie wyrdzniono nieprawidtowe identyfikato
Doktadne wartosci zakresu [dentyfikatordw PID nalezy zawsze sprawdzac w specyfikacjach podanych przez pro

QEM.

Informacie na temat przep

powietrza

Dodatkowe listy danych

Informacije o paliwie

Informacie na temat orzeohwwil bowietrza

Rys. 5-11
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Inteligentna diagnostyka Inteligentne dane

5.6.1 Informacje na temat identyfikatoréow PID funkcji Inteligentne

dane

Funkcje i dziatanie identyfikatoréw PID funkcji Inteligentne dane:

Wszystkie identyfikatory PID z wyswietlong flagg zostaty wstepnie ustawione i wstepnie

aktywowane.

— Czerwona flaga F wskazuje, ze identyfikator PID dziata poza zakresem i aktywowano
wyzwalanie.

— Flaga z niebieska obwddkg wskazuje, ze identyfikator PID zostat aktywowany i dziata
w zakresie swoich wartosci granicznych (wyzwalanie nie jest aktywowane).

Punkty wyzwolenia identyfikatora PID (gérne/dolne warto$ci graniczne) sg automatycznie

ustawiane za pomocg znanych prawidtowych gérnych/dolinych wartosci granicznych.

— Uwaga — gorne/dolne wartosci graniczne nie sg wyswietlane na wykresie, a wartosci nie
sg wyswietlane w ustawianiach.

Wyzwolenia identyfikatoréw PID funkcji Inteligentne dane mozna ustawi¢ recznie (nadpisac).

Instrukcje — patrz Korzystanie z Wyzwalaczy na stronie 49.

— Uwaga — reczne ustawienie wartosci wyzwalania powoduje nadpisanie wstepnie
skonfigurowanych wartosci funkgcji Inteligentne dane.

— Uwaga — recznie ustawione wyzwolenia powodujg wyswietlenie gornych i dolnych
wartosci granicznych na wykresie.

Po aktywowaniu wyzwolenia:

Gromadzenie danych zostaje na krétko wstrzymane podczas przechwytywania przez skaner
rejestracji wszystkich dostepnych danych identyfikatoréw PID i zapisywania ich jako pliku
danych.

Zostaje wtgczony alarm dzwiekowy.
Zostaje wyswietlony komunikat wskazujgcy zapisanie pliku danych.
Gromadzenie danych jest kontynuowane.

Wyzwolenie aktywowanego identyfikatora PID zostaje zdezaktywowane. Uwaga — jesli
nastepnie zostanie aktywowane wyzwalanie innego identyfikatora PID, zostanie
zarejestrowany dodatkowy plik danych.

Na wykresie (Rys. 5-12) identyfikatorow PID z aktywowanym wyzwoleniem zostaje
wys$wietlona czerwona linia kursora wskazujgca miejsce wystgpienia wyzwolenia.

Zielona linia kursora zostanie wyswietlona na wszystkich innych wykresach identyfikatoréw
PID w celu wskazania ich relacji z miejscem wystgpienia wyzwolenia.

Szara linia kursora jest wyswietlana w celu wskazania punktu, w ktérym rejestracja danych
zostata wstrzymana w celu zapisania pliku danych.

P APP IND ANG... |/ I # s [
20 f / / | |/
3 - 1 v ] |
; 400 500

200
F TP DES ANGL...
0

Rys. 5-12
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Inteligentna diagnostyka Testy funkcjonalne i procedury resetowania

5.7

Testy funkcjonalne i procedury resetowania

Wybranie karty Testy funkcjonalne i procedury resetowania (Rys. 5-13) powoduje otwarcie menu
gtéwnego Testy (Rys. 5-14), w ktérym wys$wietlana jest lista dwukierunkowych testéw i procedur
zwigzanych z rozwigzywaniem probleméw dotyczgcych wybranych kodéw. Testy funkcjonalne

i procedury resetowania umozliwiajg reczne sterowanie operacjami okreslonych podzespotow
(np. wigczanie/wytgczanie pompy paliwa) i resetowanie wartosci okreslonych modutow
sterujgcych (np. resetowanie korekcji dawki paliwa) bezposrednio z narzedzia diagnostycznego
w celu potwierdzenia dziatania podzespotow i weryfikacji napraw.

Dziatanie karty Testy funkcjonalne i procedury resetowania narzedzia Inteligentna diagnostyka
oraz nawigacja w jej obrebie sg podobne do karty Testy funkcjonalne w obrebie funkcji Skaner.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Testy funkcjonalne na stronie 53.

Testy funkcjonalne i procedury resetowania ra

SureTrack® 5

Rys. 5-13

W zaleznosci od pojazdu opcje karty Dodatkowe testy funkcjonalne i procedury resetowania
mogg by¢ wyswietlane na dole ekranu. Te opcje nie sg zwigzane z kodami usterek DTC, ale sg
powigzane z pojazdem i mogg by¢ przydatne podczas rozwigzywania probleméw lub weryfikaciji
napraw.

Testy funkcjonalne i procedury resetowania zwigzane z: P0087

Functional Test

Programowanie wiryskiwacza

Dodatkowe testy funkcjonalne i procedury resetowania

Testy sitownikdw

Funkcje specjalne

Rys. 5-14
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Inteligentna diagnostyka Prowadzone testy komponentéw (GCT)

5.8 Prowadzone testy komponentéw (GCT)

Wybranie karty Prowadzone testy komponentéw (Rys. 5-15) powoduje otwarcie menu gtéwnego
Testy podzespotéw (Rys. 5-16), w ktérym wyswietlana jest lista menu testéw zwigzanych
z rozwigzywaniem problemow dla wybranych koddw.

Dziatanie karty Prowadzone testy komponentéw narzedzia Inteligentna diagnostyka oraz
nawigacja w jej obrebie sg podobne do funkcji Prowadzone testy komponentéw, do ktérej dostep

jest uzyskiwany z ekranu gtéwnego. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Prowadzone testy
komponentéw na stronie 82.

Miernik uzywany do prowadzonego testu komponentu

Prowadzony test komponentu dotyczgcy tego kodu

stkie prowadzone testy

Dojazdu

kom ponent

SureTrack® 8

Rys. 5-15

W zaleznosci od pojazdu karta Dodatkowe testy podzespotéw moze by¢ (Rys. 5-16) wyswietlana

na dole ekranu. Te opcje nie sg zwigzane z kodami usterek DTC, ale sg powigzane z pojazdem
i moga by¢ przydatne podczas rozwigzywania problemoéw lub weryfikacji napraw.

Testy podzespotéw zwigzane z:P0069

Component Test

Czujnik temperatury powietrza dolotowego

Component Test

Czujnik masowego przeplywu powietrza

Dodatkowe testy podzespotdw

ABS

Silnik

Rys. 5-16

Po wybraniu testu zostanie otwarte podmenu testu podzespotu. Podmenu testu podzespotu moze
zawierac rézne opcje testow oraz wyboér informacji o podzespole (Rys. 5-17), jesli sg
obstugiwane.

Test komponentu - Czujnik masowego przeplywu powietrza

Informacije o podzespole Test napiecia pradu statego Test czestotliwosci

Rys. 5-17
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Inteligentna diagnostyka Prowadzone testy komponentéow (GCT)

Na karcie Prowadzone testy komponentéw sg podane szczego6towe instrukcje prowadzgce przez
proces wykonywania testéw podzespotéw. Mogg one obejmowacé informacje o podzespotach
i specyfikacje (Rys. 5-18).

Bi=

Informacije o podzespole

Dziatanie

Czujnik masowego przephywu powietrza

Opis :

To cylindryczny element przymocowany do przewodu elastycznego wiotu powietrza trzema
Srubami | opaskg zaciskowg weza. Ma 6-stykowe zigcze.

Ma grzewczg plytke oporowsg oraz elektroniczny obwaéd sterujgcy.

Dziatanie :

Czujnik wykrywa efekt chiodzenia, gdy oplywa go powietrze dolotowe.,

Elektroniczny obwdéd sterujgcy dostarcza prad elektryczny do czujnika, aby utrzymywac
jego stalg temperature. NateZenie pradu jest proporcjonalne do iloSci powietrza oplywajacego
czujnik.

Prad jest przeksztalcany w sygnat elektryczny. Jednostka ECU interpretuje ten syanat jako
ilos¢ powietrza wprowadzanego do silnika.

Zigcze

Widok zitgcza :

Zigcze wigzki przewodéwy, po stronie przewodu, .
x |

|123456I

L[> DI

Rys. 5-18

Niektore testy mogg réwniez automatycznie konfigurowac¢ multimetr lub oscyloskop laboratoryjny
w celu wykonania wybranego testu (Rys. 5-19). Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace
korzystania z tych funkciji, patrz Prowadzone testy komponentéw na stronie 82.

0O a

[ | 036.036.35

8 i
6 %
4

z

=
00 20° 30" a0 50 B0 70 80" a0’ 100 ms
Czujnik masowego przephywu powietrza
Sprawdzenie :

Przy zigczu wigzki, podigczony do elementu, pomiar z tylu zigcza.
Uzyj podanych ustawien zakresu.
Podiacz oscyloskop :

Rys. 5-19
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Skanowanie kodow pojazdu

Funkcja skanowania kodow skanera umozliwia szybkie skanowanie wszystkich obstugiwanych
modutéw sterujgcych pojazdu pod katem kodow. Ponadto globalne kody OBD-II i monitory
gotowosci sg skanowane w celu uzyskania petnego sprawdzenia stanu uktadéw pojazdu.

Jedng z korzysci wykonywania skanowania kodéw jest mozliwos¢ szybkiego wyswietlania
problemoéw zwigzanych z niestandardowg diagnostyka, z uzyskaniem raportu skanowania
wstepnego. Nastepnie, po usunieciu problemow, mozna uzy¢ raportu skanowania koncowego
informujacego, czy naprawy zostaty wykonane (Rys. 6-1). Oprécz tego dzieki uzyciu Chmury
Snap-on raporty mozna przekazac¢ klientowi, a takze zapisa¢ we wiasnych aktach. Aby uzyskac
wiecej informac;ji, patrz Raport dotyczgcy systemoéw pojazdu / Chmura Snap-on na stronie 71.

WAZNE:
Waznos¢ skanowania wstepnego/koficowego — poniewaz wiele uktadoéw nie wigcza kontrolki
silnika ani innego wskaznika, wykonanie skanowania kodéw pojazdu przed podjeciem napraw

moze pomagac w rozwigzywaniu problemow poprzez identyfikacje ewentualnych nieznanych
problemow, ktére mogg by¢ zwigzane z biezgcymi objawami.

Wykonanie skanowan wstepnych i koncowych umozliwia ponadto zarejestrowanie w formacie
raportu warunkéw wstepnych pojazdu i poréwnanie skanowania koricowego po zakornczeniu
pracy w celu potwierdzenia prawidtowego wykonania napraw.

Skanowanie wstepne i koncowe jest wymagane przez niektérych producentéw dla prac
przeprowadzanych przed kolizjami i po nich, a takze przez niektoére firmy ubezpieczeniowe.

Page: 1 2016 Nissan Rogue 2.5L L4 MFI (QR2SDE) Date: 07/31/2017 11:30AM

, diagnostyka
Raportu systemow pojazdu wstepna

VEHICLE INFORMATION
JNBASSMTOFW000000
Nissan

2016

Rogue

2.5L L4 MFI (QR250E=Y
CodeScan

2016 Nissan Rogue 2.5 L4 MFI (QR25DE) Date: 07/31/2017 2:14PM

CODE SCAN RESULTS
Systems Analyzed: 10

% Engne: 0 Raportu systeméw pojazdu koficowa

diagnostyka

& Transmission: 0

g :ﬂ:;'“CkoB’akeS5 0 VEHICLE INFORMATION
irbag

Y V| — VIN JN8AS5SMTOFW000000
Body Control Module - Codes: 3 ] Nissan

%) ETeCtroni& Power Steerind™ 0" 2016

& Intelligent Power Distribution Module: 0

Rogue
MEIEr0 e e 2.5L L4 MFI (QR25DE)
Tire Pressure Monitor - Codes: 3 ]
— =

¥ CodeScan

'Eodyamromodule_-(:odt; A

C1704 | Low Pressure Left Front CODE SCAN RESULTS
I C1706 | Low Pressure Right Rear Systems Analyzed: 10
C1707 | Low Pressure Left Rear & Engine: 0
& Transmission: 0
Tire Pressure Monitor - Codes © Antilock Brakes: 0
C1704 | Low Pressure Left Front I & Airbag: 0

C1706 | Low Pressure Right Rear

© Body Control Module: 0
LC1 707 | Low Pressure Left Rear d

& Electronic Power Steering: 0
& Intelligent Power Distribution Module: 0
READINESS MONITORS £ Meter: 0

Tests Complete & Tire Pressure Monitor: 0

£ Misfire & OBDII: 0

& Fuel System

1£ Comprehensive Component READINESS MONITORS
£ EGRVVT Tests Complete

£ Catalyst £ Misfire

£ Evaporative System &) Fuel System
£ Oxygen Sensor € Comprehensive Component
£ Oxygen Sensor Heater & EGRVVT

& Catalyst

£ Evaporative System

2 Ovunen Sensar

Rys. 6-1

66



Skanowanie kodéw pojazdu Korzystanie ze skanowania kodow

6.1 Korzystanie ze skanowania kodéw

UWAGA:
Dziatanie i wyniki skanowania kodéw zalezg od pojazdu. Nie wszystkie pojazdy obstuguijg te
funkcje.

Po podtgczeniu i zidentyfikowaniu pojazdu za pomocg skanera skanowanie kodéw jest dostepne
w menu Uktad pojazdu.

Wybranie opcji Skanowanie kodu z menu Uktad pojazdu (Rys. 6-2) rozpoczyna aktywne
skanowanie modutéw sterujacych pojazdu i powoduje otwarcie ekranu wynikéw skanowania
kodow (Rys. 6-3).

Przewin, by wybrac system (jesli jest):

Skan kodu .

Skasuj kody odczyt. przez skan kodu .

Zarzgdzanie silnikiem

Rys. 6-2

UWAGA:

Wybranie opcji Skasuj wszystkie kody odczytane podczas skanowania kodéw (Rys. 6-2)
powoduje usuniecie wszystkich odczytanych przez funkcje skanowania kodéw DTC ze
wszystkich modutéw uktadoéw pojazdu. Wybranie tej funkcji moze nie spowodowac skasowania
globalnych kodéw OBD-II w niektérych pojazdach.

Po poczatkowym otwarciu (Rys. 6-3) u géry zostaje wyswietlony pasek postepu wskazujgcy
postep aktywnego skanowania. Po zakonczeniu kody sg wyswietlane wedtug uktadu.
W miare skanowania modutéw sg wyswietlane nastepujgce wyniki. Opisano je w ponizszych
sekcjach.

* t3czna liczba przeanalizowanych systemoéw (modutow)

= Lista wszystkich analizowanych systemow wraz z tgczng liczbg kodow usterek DTC

= Globalne kody usterek DTC uktadu OBDII

« Stan testu monitora gotowosci

Wiyniki skanowania koddw

ﬂ Skanowanie koddw - systemy przeanalizowane : 3 (40% Wykrywanie : Poduszka powietrzna)

4
PO0BY Cisnienie turbodotadowania (Za wymiennikiem ciepta) niespdjne z cisnieniem
atmosferycznym.
PODS7 Regulacja wysokiego ciSnienia paliwa. Cisnienie jest mniejsze niz ustawione,

A Skrzynia biegdw - Kody: 3

0FF2 Usterka jednostki sterujgcej Brak sygnatu

[f\ECE |II|—A L £1 il =Y } !

Rys. 6-3
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Skanowanie kodéw pojazdu

Korzystanie ze skanowania kodow

Ikony sterowania skanowaniem kodéw znajdujg sie na gérnym pasku narzedzi (Rys. 6-3)
i udostepniajg nastepujgce funkcje.

lkona

Funkcja

Odswiez — umozliwia odSwiezenie danych skanowania kodéw (ponowne
uruchomienie skanowania kodow).

System — umozliwia otwarcie menu gtéwnego wybranego systemu
(wyrdznionego).

Diagnoza — umozliwia otwarcie narzedzia Inteligentna diagnostyka dla
wybranego kodu (wyréznionego)

] B Kl

Zapisz — umozliwia zapisanie wyswietlonych wynikow listy kodow jako pliku
(.XML). Patrz Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 119.

Po zakonczeniu skanowania kodow sg one automatycznie zapisywane jako plik .XML
w narzedziu diagnostycznym i przesytane na konto uzytkownika na stronie ALTUSDRIVE.com

(jesli jest zarejestrowany i podtaczony).

Zostaje wyswietlony komunikat potwierdzajgcy wskazujgcy zapisanie pliku
(np. przykfad komunikatu: "Zapisywanie A2810005.XML").

= Aby wyswietli¢ raport w narzedziu diagnostycznym, patrz Wyswietlanie zapisanych danych

na stronie 119.

pojazdu / Chmura Snap-on na stronie 71.

Aby wyswietli¢/wydrukowac¢ raport w Chmurze Snap-on, patrz Raport dotyczgcy systemow

UWAGA:
Skanowanie kodoéw mozna réwniez zapisac recznie, wybierajgc ikone Zapisz.

6.1.1 Laczna liczba przeanalizowanych systeméw (modutéw)

taczna liczba przeanalizowanych systemow jest aktywnie wyswietlana na gorze ekranu w miare

skanowania.

N

@i&q

Wyniki skanowania
W% Wykryto ukiady : 11

PV

A
PO06Y Cisnienie turbodotadowania (Za wymiennikiem ciepla) niespéjne z cisnieniemn
atmosferycznym.
PO0S7 Regulacja wysokiego cinienia paliwa. Ciénienie jest mniejsze niz ustawione,

Rys. 6-4

68




Skanowanie kodéw pojazdu Korzystanie ze skanowania kodéw

6.1.2 Lista wszystkich analizowanych systeméw wraz z tagczng liczba
kodéw usterek DTC

Lista systeméw z podziatem na kategorie wraz z tgczng liczbg kodéw usterek DTC jest
wyswietlana zgodnie z kolejnoscig ich skanowania. Aby wyswietlic menu gtéwne systemu z listy,
wybierz system, a nastepnie wybierz ikone System (Rys. 6-5).

Wikl skanowania koddw

W Wykryto ukiady : 11
‘ 2
PODGY Cignienie turbodoladowania (£a wymiennikiem clepta) niespdjne z ciSnieniem
atmosferycznym -
I PO0ST Regulacja wysokiego ciSnienia paliwa, CiSnienie jest mniejsze niz ustawione.

A [\ Skrzynia blegéw - Kody: 3

Menu gldwne [P10040]

Skasuj kody

Dane

Testy funkcjonalne

Sprawd? identyfikator jedn. ECU

Zatrzymaj komunikacjg

Rys. 6-5

Wybierz ikone rozwijania/zwijania (Rys. 6-6) po lewej stronie nazwy kategorii systemu, aby
rozwing¢ lub zwing¢ liste kodow usterek DTC systemu.

Wyniki skanowania koddw

w Skanowanie koddw - systemy przeanalizowane : 3 (40% Wykrywanie : Poduszka powietrzna)
24 A '

CiSnienie turbodoladowania (Za wymiennikiem ciepta) niespdjne z cisnieniem .

P0069 atmosferycznym.

PO0O87 Regulacja wysokiego ciSnienia paliwa. Cisnienie jest mniejsze niz ustawione.

A . Skrzynia biegéw - Kody: 3

OFF2 Usterka jednostki sterujgcej Brak sygnaiu

Rys. 6-6
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Skanowanie kodéw pojazdu

6.1.3 Globalne kody usterek DTC uktadu OBDII

Korzystanie ze skanowania kodow

Na koncu listy zeskanowanych kodéw wyswietlane sg globalne kody usterek DTC uktadu OBDII.

Wyniki skanowania koddw
W% Wykryto ukiady : 11

) Swiatta ksenonowe/kierunkowe - Kody: 3

} Swiatta ksenony srunkowe - Kody: 3 .
A
PO110 Usterka obwodu czujnika 1 temperatury powietrza dolotowego - rzA...d 1 -
Sygnal, poza prawidl owym zakresem/nisprawidl owe dzial anie w
PO101 obwodzie czujnika "A" masowego lub obja™toLsciowego przepl,ywu
powietrza .
Rys. 6-7
UWAGA:

W przypadku niektérych pojazdow wyprodukowanych od roku 2005 do 2008 na liscie

zeskanowanych kodéw moga nie by¢ wyswietlane globalne informacje uktadu OBDII. Zostanie
wyswietlony komunikat informujgcy, ze dostep do kodéw i monitoréw uktadu OBD-II dla tego
pojazdu mozna uzyskaé¢ za pomocg funkcji globalnego uktadu OBD-II. Patrz OBD-II/EOBD

na stronie 72.

6.1.4 Stan testu monitora gotowosci

Na koncu listy zeskanowanych koddéw zostajg wySwietlone (jako "testy zakoriczone" lub

"niezakonczone") wyniki testu monitoréw gotowosci.

Do wyswietlenia stanu monitora uzywane sg wskazniki szybkiego odniesienia.

= Zielona ikona — znak "v" — test monitora zostat zakonczony
= Szaraikona — znak "—" test monitora nie zostat zakonczony

Wyniki skanowania koddw
W% Wykryto ukiady : 11

} Swiatta ksenonowe/kierunkowe - Kody: 3
| 2 Swiatta ksenonowe/kierunkowe - Kody: 3

3 OBDII - Kody: 5

E Monitor

Testy zakoficzone

@ wypadanie zaplonu

Rys. 6-8
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Skanowanie kodéw pojazdu Raport dotyczacy systemoéw pojazdu / Chmura Snap-on

UWAGA:

Monitory nieobstugiwane przez pojazd nie sg wyswietlane w danych skanowania kodow.

6.2

Raport dotyczacy systemow pojazdu / Chmura
Snap-on

Po zakonczeniu skanowania kodéw jego wyniki sg automatycznie konfigurowane jako raport
dotyczacy systemow pojazdu przesytany na konto uzytkownika w Chmurze Snap-on Cloud

i zapisywany na nim (jesli jest zarejestrowany i podtgczony). Przyktady raportéw przedstawiono
na Rys. 6-1.

Chmura Snap-on Cloud umozliwia drukowanie raportéw, pobieranie ich, zatgczanie do
wiadomosci e-mail lub udostepnianie innym za pomocg mediéw spotecznosciowych. Aby uzyskac
dodatkowe informacje dotyczgce korzystania z Chmury Snap-on, patrz Chmura Snap-on®

na stronie 142.

UWAGA:

Raporty skanowania kodéw bedg zapisywane automatycznie kazdorazowo po wykonaniu. Raport
jest automatycznie przesytany na konto w Chmurze Snap-on Cloud na stronie
ALTUSDRIVE.com.

Raport ze skanowania kodéw / dotyczgcy systeméw pojazdu obejmuje:

= Podstawowe informacje o pojezdzie

* Liste wynikéw skanowania kodow wedtug systemu

= Kody usterek DTC poszczegdlnych systeméw ze zwieztym opisem
« Globalne kody OBD

= Stan testu monitora gotowosci

6.2.1 Drukowanie raportu dotyczacego systemow pojazdu

Chmura Snap-on umozliwia wydrukowanie raportu dotyczgcego systemow pojazdu z komputera
lub urzgdzenia mobilnego, patrz Chmura Snap-on® na stronie 142.

Raport dotyczacy systemow pojazdu mozna réowniez dostosowac i wydrukowac za pomocg
oprogramowania ShopStream Connect — patrz Drukowanie raportu dotyczgcego systeméw
pojazdu (skanu kodoéw) na stronie 166.
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7.1.1
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7.2

OBD-II/EOBD

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe dziatanie funkcji OBD-II/EOBD.

Ikona OBD-II/EOBD znajduje sie na ekranie gtéwnym.

Funkcja OBD-II/EOBD umozliwia dostep do ,096Inych” danych uktadu OBD-II/EOBD.

Ogodlne dane ukfadu OBD-II/EOBD sg ograniczone do dotyczgcych diagnostyki zwigzanej

z emisjg spalin, takich jak:
= Sprawdzanie wystepowania diagnostycznych kodow usterek (DTC) zwigzanych z emisjg spalin
= QOkreslanie przyczyny witgczenia kontrolki diagnostycznej (MIL)
= Sprawdzanie stanu uktadu monitorujgcego przed wykonaniem testéw certyfikacyjnych emisiji

spalin

Aby uzyskac¢ dostep do innych dostepnych danych elektronicznego modutu sterujgcego (ECM)
dotyczacych specyficznych dla pojazdu uktadéw, parametrow lub rozszerzonej diagnostyki,
nalezy uzy¢ funkcji skanera, patrz Skaner, na stronie 17.

UWAGA:
Funkcji OBD-II/EOBD mozna uzy¢ rowniez w celu uzyskania dostepu do ,,096Ilnych” danych
uktadu OBD-II/EOBD dla pojazdéw zgodnych ze standardem OBD-II/EOBD, ktére nie sg ujete

w bazach danych skanera.

Podstawowe operacje

Uktad ekranu i elementy sterujgce paska narzedzi

Ukfad ekranu i elementy sterujgce paska narzedzi sg podobne jak w przypadku funkcji skanera,
patrz Funkcje i ikony na stronie 20.

Podiaczanie kabla danych

Potgczenie kabla danych z narzedziem diagnostycznym i ztgczem DLC pojazdu jest wymagane
w celu wykonania testéw uktadéw OBD-II/EOBD, patrz Potgczenie kabla danych (pojazdy
z uktadem OBD-II/EOBD) na stronie 18.

Zapisywanie i przegladanie plikow danych

Dziatanie ikon sterujgcych zapisywaniem i zatrzymaniem oraz procedury przeglgdania danych
sg takie same jak w przypadku funkcji skanera, patrz Kody — Wyswietl/Zapisz na stronie 28.

Menu OBD-II/EOBD

Menu OBD-II/EOBD zawiera nastepujgce opcje:

e Kontrola stanu OBD
e Tryb bezposredni OBD
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7.2.1 Kontrola stanu OBD

Opcja Kontrola stanu OBD-Il umozliwia szybkie przegladanie i kasowanie diagnostycznych
kodéw usterek (DTC) zwigzanych z emisjg spalin oraz sprawdzanie monitorow gotowosci.
Wybranie powoduje otwarcie komunikatu o potgczeniu. Aby otworzy¢ podmenu opcji testow,
wybierz opcje Kontynuuj lub nacisnij przycisk Y/v' (Rys. 7-1).

Menu giéwne (kontrola stanu) (J1]

Kasowanie globalnych koddw OBDII
Monitory gotowosci
Stan kontrolki MIL
Rys. 7-1 Menu kontroli stanu ukfadu OBD

Sprawdzenie globalnego kodu OBD II

Sprawdzenie globalnego kodu uktadu OBD Il powoduje wyswietlenie ogdélnych kodéw usterek
DTC dotyczgcych emisji spalin, ktére zostaty zgtoszone przez modut ECM. Wybranie tej opcji
powoduje otwarcie podmenu z dwiema pozycjami: Kody i Kody oczekujgce. Wybranie kazdej
z opcji powoduje otwarcie listy kodow (Rys. 7-2).

Sygnal poza prawidiowym zakresem/nieprawidlowe dziatanie w obwodzie
czujnika "A" masowego Iub objetosciowego przeptywu powietrza

Niski poziom sygnatu w obwodzie czujnika "A" masowego lub
objetosciowego przeplywu powietrza

Czujnik "A" masowego lub objetoSciowego przephywu powietrza - sygnal
przerywany w obwodzie

Wysoki poziom sygnatu w obwodzie czujnika cisnienia bezwzglednego w
kolektorze/cisnienia barometrycznego

Rys. 7-2 Lista kodow

Kody
Opcja Kody powoduje wyswietlenie listy biezgcych kodow usterek DTC dotyczacych emisji spalin.

Priorytet kodow w uktadzie OBD-II/EOBD zalezy od ich wptywu na poziom emisji spalin. Priorytet
kodu decyduje o zapaleniu kontrolki MIL i procedurze kasowania. Producenci pojazdéw wdrazajg
hierarchie w rézny sposob, przez co wystepujg réznice pomiedzy markami.
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Kody oczekujgce

Celem tego trybu jest pobranie przez narzedzie diagnostyczne ,,oczekujgcych” diagnostycznych
kodow usterek. Sa to kody, ktérych warunki rejestracji zostaty spetnione podczas ostatniego cyklu
jazdy, ale do faktycznego zarejestrowania kodéw usterek DTC konieczne jest ich spetnienie

w trakcie jednego lub dwdéch kolejnych cyklow jazdy.

UWAGA:
Uzycie tej ustugi w celu weryfikacji wynikdw testéow po jednym cyklu jazdy po naprawie pojazdu
i skasowaniu kodéw pozwala na zaoszczedzenie cennego czasu.

= W przypadku niepowodzenia testu podczas cyklu jazdy zgtaszany jest kod usterki DTC
zwigzany z tym testem. Jesli taka usterka oczekujgca nie wystgpi ponownie w ciggu nastepnych
40-80 cykléw rozgrzewania, zostanie automatycznie wykasowana z pamieci.

= Wyniki testu raportowane w ramach tego trybu nie muszg oznaczaé usterki podzespotu
lub systemu. Jesli wyniki testu podczas dodatkowej jazdy wskazg na inng usterke, zostanie
zarejestrowany kod usterki DTC wskazujgcy na niesprawny podzespét lub system i zapali sie
kontrolka MIL.

Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obsfugi oprogramowania
komunikacyjnego pojazdéw zgodnych z globalnym standardem OBD.

Kasowanie globalnych kodéw OBD Il

Ta opcja stuzy do kasowania z pamieci wybranego modutu ECM wszystkich danych diagnostycznych
dotyczacych emisji spalin, tj. kodéw usterek DTC, danych migawkowych i wynikéw testow. Chociaz
dla funkcji OBD-II/EOBD wyswietlane sg tylko ogdlne dane OBD-II/EOBD, skasowanie kodéw
powoduje usunigcie wszystkich zapisanych danych, w tym wszystkich kodéw rozszerzonych

i danych migawkowych.

W celu zapobiezenia przypadkowej utracie danych po wybraniu opcji kasowania kodéw wyswietlany
jest ekran potwierdzenia. Nalezy wybra¢ opcje kontynuacji na ekranie potwierdzenia. Dodatkowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obsfugi oprogramowania komunikacyjnego
pojazdéw zgodnych z globalnym standardem OBD.

Monitory gotowosci

Ten test sprawdza stan uktadu monitorowania gotowosci. Uktad sterowania OBD-II/EOBD
wykonuje ciggte i okresowe testy w celu sprawdzenia stanu podsystemow zwigzanych z emisjg
spalin, ktérych zadaniem jest ocena spojnosci operacji uktadéw elektronicznych. Dla monitorow
gotowosci dostepne sg dwie opcje:

= Monitory zakonczone po skasowaniu kodu DTC — wys$wietla stan wszystkich monitoréw,
ktore dziataty od czasu ostatniego kasowania pamieci modutu ECM.

< Monitory zakonczone w tym cyklu — wyswietla stan tylko tych monitoréw, ktére dziataty
podczas biezgcego cyklu jazdy.
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Wybranie ktérejs z opcji spowoduje wyswietlenie wynikéw testu w przegladarce danych

(Rys. 7-3).

NR: §

o

38 7 4000

WYPADANIE ZAPLONOW NIEOBSLUGIWANE
UKLAD PALIWOWY NIEOBSLUGIWANE
PODZESPOLY NIEOBSELUGIWANE
KATALIZATOR NIEZAKONCZONE
PODGRZEWANY KATALIZATOR TEST ZAKONCZONY
UKLAD USUWANIA PAR PALIWA NIEZAKONCZONE .
UKEAD POWIETRZA DODATKOWEGO NIEOBSLUGIWANE .

Rys. 7-3 Raport z testu monitora gotowosci

Przewin, aby wyswietli¢ catg liste monitorow gotowosci w celu sprawdzenia, czy wszystkie testy
zostaty zakonczone. Wybierz opcje Zapisz na pasku narzedzii postepuj zgodnie z wyswietlanymi
na ekranie monitami, aby zapisa¢ raport monitora jako cze$¢ rekordéw pojazdu.

Stan kontrolki MIL

Ten test powoduje sprawdzenie stanu kontrolki diagnostycznej zadanego przed modut ECM
(wlaczenie lub wytgczenie).

7.2.2 Tryb bezposredni OBD

W trybie bezposrednim OBD dostepne sg nastepujgce opcje menu i podmenu:

< Diagnoza uktadu OBD

— Rozpocznij komunikacje — rozpoczyna sesje testow.
— Informacje o ztgczu — podaje szczegdty potozenia ztgcza DLC.
— Reczny wyboér protokotu — udostepnia opcje dotyczgce protokotu komunikacyjnego.

= Tryb szkoleniowy OBD — umozliwia zapoznanie sie z mozliwosciami uktadu OBD-II/EOBD
podczas korzystania z menu, bez potgczenia z pojazdem.
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Rozpoczynanie komunikacji

Aby rozpoczaé sesje testow OBD-II/EOBD, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

[EI Aby przeprowadzi¢ test OBD-II/EOBD:

Podtacz kabel danych do testowanego pojazdu.

W menu OBD-II/EOBD wybierz opcje Rozpocznij komunikacje.

Zostanie wyswietlona seria komunikatow wskazujgcych, ze nastgpito automatyczne wykrycie
typu pojazdu (12 lub 24 V), a nastepnie zostang wyswietlone wykryte kontrolery.

Narzedzie diagnostyczne nawigzuje potgczenie komunikacyjne z testowanym pojazdem,
po czym nastepuje otwarcie ekranu informacji (Rys. 7-4).

1.
2.

Informacje o ECU/protokole

Liczba wykrytych ECU: 1
Aktywny protokdl: SAE J1850 (WVPW)
ID: $11 Sterownik silnika
Numer VIN: 1GNSK4E05ER12DEMO

Dalej
@

Wyjscie

Rys. 7-4 Informacje o protokole

Zostanie wyswietlony ekran informacji, na ktérym podane sg liczba wykrytych modutéw ECM,
modut ECM prowadzgcy komunikacje i uzywany aktualnie protokdt komunikacyjny.

Wybierz przycisk Kontynuuj.
Zostanie otwarte menu Wybierz ustuge z dostepnymi testami:

Monitory gotowosci na stronie 77

Stan kontrolki MIL na stronie 77

($01) Wyswietl dane biezgce na stronie 78

($02) Wyswietl dane migawkowe na stronie 78

($03) Wyswietl kody usterek na stronie 78

($04) Skasuj dane dotyczace emisji na stronie 78

(%05, 06, 07) Wyswietl parametry/wyniki testu na stronie 79
($08) Zadaj sterowania uktadem poktadowym na stronie 80
($09) Odczytaj dane identyfikacyjne pojazdu na stronie 80
($09) Sledzenie osiggéw podczas eksploatacji na stronie 80
($0A) Kody usterek DTC dotyczace emisji spalin o stanie trwatym na stronie 80
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WAZNE:
Nie wszystkie pojazdy obstugujg wszystkie tryby serwisowe, dlatego dostepne opcje menu sg
rézne.

A
=l
Wyblerz usiuge:

Monitory gotowosSci

Stan kontrolki MIL

($01) WysSwietl dane biezgce

($02) Wyswietl dane migawkowe

($03) Wyswietl kody usterek

($04) Skasuj dane dotyczgce emisji

Rys. 7-5 Menu trybu usfugi

4. Aby kontynuowadé, wybierz jeden z testow.

Monitory gotowosci

Ta opcja stuzy do sprawdzania gotowosci uktadu monitorujgcego. Przy nieobstugiwanych
monitorach wyswietlona jest odpowiednia informacja. W razie potrzeby mozna przewija¢ ekran
w celu wyswietlenia catej listy uktadéw monitorujgcych (Rys. 7-3). Wybranie opcji Monitory
gotowosci powoduje otwarcie podmenu z dwiema pozycjami do wyboru:

= Monitory zakonczone po skasowaniu kodu DTC — umozliwia wyswietlanie wynikéw
wszystkich testow uktaddédw monitorujgcych, ktdre zostaty przeprowadzone od czasu
ostatniego kasowania pamieci elektronicznego modutu sterujgcego (ECM) pojazdu.

= Monitory zakonczone w tym cyklu — umozliwia wyswietlanie wynikéw tylko tych testow
uktadéw monitorujgcych, ktore zostaty przeprowadzone podczas biezgcego cyklu jazdy.
Wyniki te zostajg wyzerowane po wytgczeniu zaptonu.

Stan kontrolki MIL

Ta opcja stuzy do sprawdzania biezgcego stanu kontrolki diagnostycznej (MIL). Umozliwia tez
wyswietlanie dodatkowych informacji, np. nazwy modutu ECM nakazujgcego wtgczenie kontrolki
diagnostycznej (MIL) i odlegtosci przejechanej od czasu jej wigczenia (jesli rejestracja takich
danych jest obstugiwana przez pojazd). Raport stanu kontrolki MIL mozna zapisa¢ réwniez jako
czesc¢ rekordéw pojazdu.
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($01) Wyswietl dane biezgce

Ten test stuzy do wy$wietlania danych szeregowych przesytanych przez elektroniczny modut
sterujgcy (ECM) wybranego pojazdu. Obszar giéwny ekranu jest podzielony na dwie kolumny:
w lewej znajduje sie opis parametru, a w prawej — jego wartos¢ lub stan. Opcje wyswietlania
i operacje sg takie same jak w przypadku funkcji skanera — aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
patrz Wyswietlanie i zapisywanie danych (identyfikatory PID) na stronie 31.

€« 5 XZ2Zaw %A L=
NR: $ 34 7 4000

PR.OBR. SIL.(1/min) 4128 .

BEZWZGLEDNE POLOZENIE PRZEPUSTNICY (%) 50.2
TEMPERATURA POWIETRZA DOLOTOWEGO (°C) 88
TEMPERATURA CIECZY CHLODZACEJ SILNIK (°C) 104
NAT.PRZ, POW.(g/s) 11.52

CISNIENIE BEZWZGLEDNE W KOLEKTORZE 202

DOLOTOWYM (kPa) .

WYPRZEDZENIE ZAPLONU () -24.0
Rys. 7-6 Wyswietlanie danych biezgcych

($02) WySwietl dane migawkowe

Dane migawkowe obejmujg zapis wartosci krytycznych parametrow, jakie wystepowaty w chwili
rejestrowania kodu usterki DTC.

Ta opcja stuzy do wyswietlania danych migawkowych dla wszystkich diagnostycznych kodéw
usterek (DTC) dotyczacych emisji spalin. W wiekszosci przypadkéw zapisana migawka dotyczy
ostatniego zarejestrowanego kodu usterki DTC. Niektére kody usterek DTC o wigkszym wptywie
na emisje spalin przez pojazd majg wyzszy priorytet. W takich przypadkach utrzymywane rekordy
migawki dotyczg kodu usterki DTC o najwyzszym priorytecie.

($03) Wyswietl kody usterek

Ta opcja stuzy do wyswietlania wszystkich kodow usterek DTC dotyczgcych emisji spalin, jakie
zostaty zgtoszone przez modut ECM. Wyswietlanie przebiega podobnie jak wyswietlanie kodéw
funkcji skanera (aby uzyskaé¢ szczegotowe informacie, patrz Kody — Wyswietl/Zapisz

na stronie 28). W tym trybie lista nie obejmuje rozszerzonych kodéw usterek DTC.

($04) Skasuj dane dotyczgce emisji

Ta opcja stuzy do usuwania z pamieci wybranego modutu ECM wszystkich danych diagnostycznych
dotyczacych emisji spalin, tj. kodéw usterek DTC, danych migawkowych i wynikéw testow.
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B Aby skasowa¢ dane zwigzane z emisja:
1. W menu wybierz opcje Skasuj dane dotyczace emisiji.

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy, ktéry ma na celu zwiekszenie ochrony przed
utratg waznych danych (Rys. 7-7).

—_—

=l

Kasuj dane diagnostyczne

Ta ustuga usunie wszystkie informacje diagnostyczne dotyczace emisji.
Obejmuje to kontrolke MIL, diagnostyczne kody usterek DTC, dane
migawkowe | wyniki testéw monitorowania poktadowego!

Dalej

Przerwij

Rys. 7-7 Komunikat potwierdzajgcy dla kasowania kodéw

2. Kontynuuj od komunikatu potwierdzajgcego.

W miare kasowania pamieci modutu ECM ekran zostanie kilkakrotnie zaktualizowany,
a nastepnie zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy skasowanie danych.

3. Aby powrdci¢ do menu Wybierz ustuge, wybierz przycisk Kontynuuj.

(%05, 06, 07) Wyswietl parametry/wyniki testu

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie podmenu z parametrami i wynikami testéw pochodzgcymi
z roznych czujnikow, wynikami testéw uktadéw monitorujgcych oraz zapisem kodow usterek DTC
wykrytych podczas ostatniego cyklu jazdy. Podmenu zawiera nastepujgce opcje:

« ($05) Monitorowanie sondy lambda
= ($06) Monitorowane uktady poktadowe
e ($07) Kody DTC z ostatniej jazdy

($05) Monitorowanie sondy lambda

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu testow dostepnych w celu sprawdzenia integralnosci
sond lambda. Po dokonaniu wyboru zostang wyswietlone wszystkie wtasciwe parametry sondy
lambda dla okreslonego testu. Na gérze listy danych wyswietlany jest identyfikator testu (ID).

($06) Monitorowane uktady poktadowe

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu testow z monitorowanych ukfadéw. Dostepne dane
dotyczg okreslonych systemow i elementéw, ktére poktadowy uktad diagnostyczny monitoruje
w sposob ciagty, takich jak wypadanie zaptonéw, lub w sposob nieciagty, takich jak uktad
katalizatora. Po dokonaniu wyboru w menu zostang wyswietlone wyniki testu.
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($07) Kody DTC z ostatniej jazdy

Wybranie tego testu powoduje otwarcie rekordu kodéw usterek DTC zarejestrowanych podczas
ostatniego zakohczonego cyklu jazdy. Wybierz, aby otworzy¢ liste kodéw usterek DTC.

($08) Zgdaj sterowania ukfadem pokfadowym

Ten tryb umozliwia sterowanie dwukierunkowe modutem ECM. Ta ustuga umozliwia narzedziu
diagnostycznemu sterowanie dziataniem systemu pokfadowego, testu lub elementu.

($09) Odczytaj dane identyfikacyjne pojazdu

Celem tej ustugi jest umozliwienie narzedziu diagnostycznemu zazgdania wyswietlenia informac;ji
specyficznych dla pojazdu, w tym numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN), identyfikacji kalibracji
oraz numeru weryfikacji kalibracji (CVN) testowanego pojazdu. Wybierz element menu, aby pobraé
informacje. Aby powrdcié do menu, wybierz opcje Powrét.

($09) Sledzenie osiggéw podczas eksploatacji

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie wynikow sledzenia osiggdéw podczas eksploatacii
w oparciu o dane. Jest to zapis liczby ukonczeh poszczegdlnych testéw uktadéw monitorujgcych.
Aby powrdéci¢ do menu, wybierz opcje Powrot.

($0A) Kody usterek DTC dotyczgce emisji spalin o stanie trwafym

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie rejestru wszystkich trwatych kodow. Kod usterki DTC
o stanie trwatym to taki, ktéry byt wystarczajgco powazny, aby spowodowaé zapalanie w ktoryms$
momencie kontrolki MIL, ale obecnie kontrolka MIL moze nie $wiecié.

Niezaleznie od tego, czy kontrolka MIL zostata zgaszona z powodu skasowania kodéw lub
dlatego, ze warunek rejestraciji nie powtorzyt sie po wykonaniu okreslonej liczby cyklow jazdy, rekord
kodu usterki DTC zostaje zachowany przez modut ECM. Kody o stanie trwatym zostajg skasowane
automatycznie po przeprowadzaniu napraw, gdy powigzany monitor systemu dziata prawidtowo.

Informacje o ztaczu

Ta opcja umozliwia otwarcie bazy danych z potozeniami ztgczy diagnostycznych w pojazdach,
ktora zawiera informacje dotyczgce wiekszosci marek i modeli. Interfejs w formie menu szybko
prowadzi uzytkownika do ztgczy testowych, ktére sg trudne do znalezienia w zwykty sposéb.

E] Aby znalez¢ ztacza diagnostyczne pojazdu:

1. W menu System wybierz opcje Informacje o ztaczu.

Zostanie wyswietlona lista producentow pojazdéw.
2. Wybierz producenta z listy.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych modeli wybranego producenta.
3. Wybierz model z listy.

Jesli potrzebna jest przejsciéwka kabla, zostang wyswietlone informacje, o ktoérg chodzi i jak
nalezy jg podtaczyé.
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4. Woybierz przycisk Kontynuuj.
Zostang wyswietlone informacje dotyczgce potozenia ztgcza diagnostycznego pojazdu.
5. Aby powréci¢ do menu System, wybierz przycisk Kontynuuj.

Reczny wyboér protokotu

Protokdét komunikacyjny stanowi ustandaryzowany sposob przesytania danych miedzy modutem
ECM a narzedziem diagnostycznym. Ogolny system OBD moze korzysta¢ z nastepujgcych
protokotéw komunikacyjnych:

* SO 15765-4 (CAN),

e |SO 27145 (WWHOBD CAN),

* SO J1939 (CAN),

* SO 9141-2 (LINIA K),

= SAE J1850 PWM (modulacja szeroko$ci impulséw),

= SAE J1850 VPW (zmienna szerokos¢ impulséw),

= |SO 14230-4 (protokdt Keyword 2000),

= SAE J2284/ISO 15765-4 (magistrala CAN).

Podczas pierwszej proby ustanowienia komunikacji z modutem ECM narzedzie diagnostyczne
probuje komunikowac sie przy uzyciu poszczegodlnych protokotéw w celu okreslenia, ktory jest
uzywany. Podczas normalnego dziatania protokét komunikacyjny jest wykrywany automatycznie.

W przypadku niepowodzenia automatycznego wykrywania protokét komunikacyjny mozna
wybrac recznie.

WAZNE:

Korzystanie z nieobstugiwanych protokotéw komunikacyjnych OBD moze spowodowac zapalenie
lampek ostrzegawczych i zarejestrowanie usterek zwigzanych z sieciag. Z opcji recznego wyboru
nalezy korzystac, tylko jesli protokét OBD jest juz znany.

Aby otworzy¢ menu z opcjami, wybierz opcje Reczny wyboér protokotu (Rys. 7-8).

Wyblerz protokdt komunikacyjny:

ISO 15765-4 (CAN)

1ISO 27145 (WWHOBD CAN)

SAE J1939 (CAN)

ISO 9141-2

ISO 14230-4 (KWP2000)

SAE J1850 (PWM) .

Rys. 7-8 Menu recznego wyboru protokofu

Aby powrdci¢ do menu gtdwnego funkcji OBD-II/EOBD, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.
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8.1

Prowadzone testy
komponentow

Modut Prowadzone testy komponentéw stanowi rozbudowang baze danych diagnostycznych
do stosowania z oscyloskopami i miernikami. Mozna je poréwnac¢ z dostepem do kompletnej

biblioteki podrecznikéw warsztatowych dotyczgcych testow zarzgdzania silnikiem, sterowania
skrzynig biegéw i podzespotéw uktadu ABS.

Modut Prowadzone testy komponentéw pomaga w wyborze odpowiedniego testu dla okreslone;j
czesci testu, a takze wskazuje najlepsze miejsce potaczenia przewodow testowych i konfiguracji
stykow zigcza.

Procedury testéw podzespotéw, wskazowki i ustawienia miernika umozliwiajg skrocenie fgcznego
czasu konfigurowania i wykonywania testéw diagnostycznych. Istnieje mozliwos¢ skorzystania

z testow silnika, skrzyni biegéw, uktadu ABS, ukfadu tadowania, skrzynki rozdzielczej i ukladow
zawieszenia przygotowanych dla okreslonych pojazdéw. Ich dostepnos¢ zalezy od modelu pojazdu.

Ukiad ekranu i ikony paska narzedzi

W tej czesci opisano sposob poruszania sie po ekranie modutu Prowadzone testy komponentéw
oraz ikony na pasku narzedzi.

Dane testow podzespotow z systemem pomocy sg specyficzne dla poszczegdlnych pojazdow.
Wyswietlony miernik jest skonfigurowany do wykonania wybranego testu w zidentyfikowanym
pojezdzie. Podane sg réwniez wyniki testu, procedury, wskazoéwki i specyfikacje dla wybranego
testu.
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Prowadzone testy komponentéw Uktad ekranu i ikony paska narzedzi

8.1.1 Uktad ekranu

- Focus - 1.6L SIGMA =B

| 302.302.59

" e
o)

1]

=
Czujnik pdozema waru kor{)owego - . . .
Sprawdzenie :

=

Przy zigczu wigzki, pomiar z tylu zigcza.
Uzy] podanych ustawien zakresu.
Podigcz oscyloskop :

1 — Pasek narzedzi — zawiera ikony sterujgce.
2 — Obszar gléwny — wyswietlane sg w nim menu, informacje i wykres testowy/dane z miernika.
3 — Panel informacji — wyswietlane sg w nim informacje o tescie.

4 — lkona Rozwin/zwin — umozliwia przetgczanie widoku obszaru gtéwnego miedzy
wyswietlaniem petnego wykresu/miernika a podziatem na widoki paneli informaciji.

Rys. 8-1 Ekran testu

Obszar gtéwny

Na obszarze gtéwnym ekranu narzedzia Prowadzone testy komponentéw moga by¢ wyswietlane
dowolne sposréd nastepujgcych elementow:

* Menu z mozliwoscig wyboru — pozycje menu mozna wybieraé, korzystajgc z ekranu
dotykowego lub przyciskow sterowania.

= Informacje o podzespole — ekrany informacji o podzespole zawierajg informacje pomocne
podczas wykonywania testéw.

= Miernik diagnostyczny — te mierniki mogg wyswietla¢ jednoczesnie dwa slady obwodow lub
przebiegi sygnatéw. Do regulacji wyswietlania stuzy pasek narzedzi. Kazdy slad jest
wyswietlany jako napiecie w funkcji czasu na standardowym ekranie oscyloskopu. Poziom
napiecia jest rejestrowany na osi pionowe;j (,y”), a czas — na osi poziomej (,x”) ekranu.
Wartosci sg wyswietlane dla kazdej podziatki na skalach.

Funkcjonalnos¢ ekranu dotykowego w obszarze gtéwnym ekranu jest ograniczona. Wiekszo$¢
regulacji wykonuje sie na pasku narzedzi, a takze w oknie profilu. Mozliwe jest jednak
dostosowanie potozenia linii podstawowej (wartos¢ 0) sladu na skali poziomej przez dotkniecie
i przeciagniecie paska wskaznika linii podstawowej kanatu.
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Prowadzone testy komponentéw Uktad ekranu i ikony paska narzedzi

8.1.2 lkony sterujgce modutu Prowadzone testy komponentéw

Dostepne ikony sterujgce na pasku narzedzi modutu Prowadzone testy komponentéw zalezg od
aktywnej funkgcji lub testu. Zétta ramka otaczajgca ikone (pod$wietlenie) wskazuje, ze zostata ona
wybrana. Inne ikony sterujgce (nie przedstawione ponizej) opisano w czesci Powszechnie
uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 16.
Tabela 8-1

lkona Funkcja

Stop — zatrzymuje gromadzenie danych.

Profil — wyswietla ustawienia profilu w dolnej czesci
ekranu, umozliwiajgc dostosowanie ustawien
wyswietlania sygnatu Sladu.

Kursory — wigcza lub wylgcza wyswietlanie
kursorow. Kursory to dwie pionowe linie, ktérych
potozenie na ekranie mozna zmienia¢ w celu
pomiaru przedziatow.

Rozwin/zwin — przetgcza miedzy wyswietlaniem
w obszarze gtéwnym petnych informac;ji, petnego
wykresu/miernika i ekranu podzielonego.

8.1.3 Szkolenie i lekcje

Szkolenie i lekcje to funkcja towarzyszgca funkcji Prowadzone testy komponentéw. Zasoby te
obejmujg obszerny zbiér ogdéinych (nieodnoszgcych sie do poszczegolnych pojazdéw) informac;ji
odniesienia oraz testéw, takich jak pomiar spadku natezenia pradu pompy paliwa oraz
réwnoczesne monitorowanie sygnatow CKP i CMP. Uwzgledniono rowniez informacje

o funkcjonowaniu podstawowych podzespotéw oraz informacje teoretyczne, procedury
testowania, wskazowki, definicje, ilustracje, opisy funkcji narzedzia diagnostycznego i informacije
o akcesoriach.

B Aby uzyska¢ dostep do funkcji Szkolenie i lekcje:
1. Na ekranie gtéwnym wybierz opcje Prowadzone testy komponentow.

2. W menu Marka pojazdu wybierz opcje Szkolenie i lekcje (Rys. 8-2), aby uzyskaé dostep
do opcji menu.

Poszczegdlne menu opisano w kolejnych sekcjach:

Wszystkie funkcje i informacje mogg ulec zmianie. Niniejszy dokument ma charakter wytgcznie
pogladowy.
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Prowadzone testy komponentéw Uktad ekranu i ikony paska narzedzi

Nissan OpelvVauxhall Peugeot .
Porsche Renault Seat
Skoda Smart Toyota

Yolkswagen Volvo Szkolenie |

Rys. 8-2

Testy zaawansowane

Opcja Testy zaawansowane umozliwia szybki dostep do wstepnie skonfigurowanego miernika
w celu przeprowadzenia wielu testéw uktadu sterujgcego. Testy sg dostepne z pomocag wyswietlang
na ekranie lub bez niej. Pomoc zwykle zawiera opis testu wraz z oczekiwanymi wynikami oraz
tgcze do wstepnie ustawionego miernika.

Przewodnik ,,Jak to zrobic¢”

Opcja Jak to zrobi¢ udostepnia liste dostepnych wyswietlanych na ekranie instrukcji wykonywania
zadan. Aby wyswietli¢ catg liste, nalezy jg przewingé. Dostepne sg miedzy innymi nastepujgce
tematy:

10-MINUTOWA LEKCJA DOTYCZACA ELEKTRONIKI — zawiera podstawowe instrukcje
dotyczagce elektroniki i obwodow.

15-MINUTOWA LEKCJA DOTYCZACA ZAPLONU — stanowi wstep do podstawowe;j
diagnostyki zaptonu.

TERMINY | DEFINICJE Z RYSUNKAMI — zawiera definicje termindw, rysunki i wskazowki
dotyczagce testowania podzespotéw.

PODSTAWY ZAGADNIEN ZWIAZANYCH Z NIEMOZLIWOSCIA URUCHOMIENIA —
zawiera wytyczne diagnozowania stanu niemozliwosci uruchomienia.

ANALIZA SONDY LAMBDA | UKLADU SPRZEZENIA ZWROTNEGO — wyswietla miernik
diagnostyczny podzespotéw z wykresami rysowanymi na zywo, ze wskazowkami wyjasniajgcymi
podstawowe pojecia z zakresu diagnostyki sond lambda.

PORADY DOTYCZACE TESTOW — wyswietlane s3 instrukcje wykonywania okreslonych
testéw wraz z rysunkami i wskazéwkami.

20-MINUTOWA LEKCJA DOTYCZACA PRADU ROZRUCHOWEGO — stanowi wstep
z informacjami o testowaniu pradu rozruchowego.

Informacje i dodatki

Wybranie opcji Informacje i dodatki powoduje otwarcie strony menu zawierajgcej:

5-MINUTOWE ZAPOZNANIE Z PLYTKA DEMONSTRACYJNA — wyjasnienie sposobu
korzystania z opcjonalnej ptytki demonstracyjnej w celu generowania przyktadowych
sygnatow i doskonalenia umiejetnosci.

Informacje i dodatki — zawiera opis i zwiezlty przeglad funkcji miernika.
Akcesoria — otwiera menu dostepnego wyposazenia opcjonalnego.

Opis produktu — zawiera opisy i zwiezty przeglad dziatah, ktére mozna wykonywaé
za pomocg miernika.
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Prowadzone testy komponentow Korzystanie z modutu Prowadzone testy komponentéw

8.2

Opcjonalna ptytka demonstracyjna wysyta rézne regulowane sygnaty elektroniczne, podobne
do wystepujgcych powszechnie w nowoczesnych pojazdach. Ptytka demonstracyjna nie tylko
utatwia nauke korzystania z oprogramowania Prowadzone testy komponentéw, ale réwniez
umozliwia doskonalenie umiejetnoéci i technik diagnostycznych bez wykonywania rzeczywistych
testow w pojezdzie. Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy sie skontaktowaé z najblizszym
przedstawicielem handlowym.

Indeks

Ta funkcja umozliwia dostep do szczegdtowych informacji serwisowych oraz specyfikacji
okreslonych zespotdéw i jest obecnie dostepna wytgcznie w Wielkiej Brytanii.

Wybranie opcji Indeks powoduje otwarcie alfabetycznej listy podzespotéw, uktaddéw, testéw,
termindw i innych elementdw, ktérych dotyczy skrocony plik pomocy. W przypadku niektérych
elementéw otwierane jest dodatkowe menu. Ikony Wstecz i Zakoncz na pasku narzedzi stuzg
do powracania do wczesniejszej pozycji lub zamykania ekranu.

Korzystanie z moduiu Prowadzone testy
komponentow

8.2.1 Identyfikacja pojazdu

Przedstawione informacje sg specyficzne dla testowanego pojazdu. Dlatego aby zapewnic
pobranie prawidtowych danych, nalezy wprowadzi¢ w narzedziu diagnostycznym okreslone
atrybuty testowanego pojazdu. Informacje identyfikacyjne pojazdu sg przenoszone w przypadku
przejscia do modutu Prowadzone testy komponentéw ze skanera lub z rekordu zapisanego

w historii pojazdu. W niektdrych przypadkach konieczne jest jednak wprowadzenie dodatkowych
atrybutow.

Sekwencja identyfikacji pojazdu polega na wybraniu odpowiednich opcji w menu. Aby wprowadzié¢
informacje, nalezy postepowac zgodnie z monitami wy$wietlanymi na ekranie. Doktadna procedura
zalezy od marki, modelu i roku produkcji pojazdu.

E] Aby zidentyfikowaé¢ pojazd do testowania:

1. Na ekranie gtéwnym wybierz ikone Prowadzone testy komponentéw.
2. Wybierz z menu typ pojazdu.
Zostanie wyswietlona lista producentéw (Rys. 8-3).
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Whyhbierz producenta

=]

Pozostale (globaine) Audi .
BMW Citroen Dacia
Fiat Ford Honda
Hyundai Iveco Jaguar
Kia Land Rover Lexus
Mazda Mercedes-Benz Mini

Rys. 8-3 Lista producentéw

3. Woybierz z listy producenta pojazdu.
Zostanie wyswietlone menu roku modelowego.
4. Wybierz z menu rok produkcji pojazdu.

Zostanie wyswietlona lista modeli pojazdow. Przeprowadzenie identyfikacji pojazdu moze
wymagac dokonania kilku wyboréw. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie i wprowadz niezbedne informacje.

Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych informaciji zostanie wyswietlony ekran
potwierdzenia (Rys. 8-4).

Potwierdz

Biezgcy identyfikator pojazdu to:
Pojazd: 2008 Ford Focus
Silnik: 1.6L SIGMA =B

oK
@

Anuluj

Rys. 8-4 Ekran potwierdzenia pojazdu

5. W oknie Potwierdz pojazd wybierz przycisk:
a. OK, aby kontynuowac.
b. Anuluj, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
Zostanie wyswietlona lista uktadow mozliwych do przetestowania (Rys. 8-5).
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/-

Wybierz system

ABS

Silnik

Rys. 8-5 Menu dostepnych ukfadow

6. Woybranie uktadu powoduje wyswietlenie listy dostepnych testéw dla zidentyfikowanego
pojazdu.

7. Aby kontynuowac, nalezy wybrac test z listy.

Sekwencja identyfikacji zostata zakonczona. Informacje na temat przeglgdania informacji
dostepnych w module Prowadzone testy komponentéw i wykonywania testow przedstawiono
w czesci Dziatania.

8.2.2 Testowanie podzespotu

Oprogramowanie Prowadzone testy komponentdw zawiera specyficzne dla pojazdéw procedury

testéw oraz informacje pomagajgce w skonfigurowaniu oscyloskopdw i miernikéw. Po zidentyfikowaniu

testowanego pojazdu mozna wybrac¢ test podzespotu z listy dostepnych testéw. Menu modutu

Prowadzone testy komponentdéw jest otwierane po wybraniu podzespotu. Sg w nim dostepne dwa

rodzaje informaciji:

1. INFORMACJE O PODZESPOLE — informacje na temat wybranego podzespotu i szczegoty
styku ztgcza pomagajgce w zrozumieniu podzespotoéw przed przystgpieniem do diagnostyki.

2. TESTY — otwierany jest wstepnie skonfigurowany miernik umozliwiajgcy wykonywane
wybranych testow, a takze zawierajgcy instrukcje wykonywania testéw, wskazowki i zasoby
skracajgce czas konfigurowania i wykonywania testow.

8.2.3 Informacje o podzespole
Informacje o podzespole umozliwiajg uzyskanie szczegotéw na temat dziatania podzespotu.
‘E] Aby wyswietli¢ informacji o podzespole:

1. Wybierz podzespdt z listy testéw.
2. W menu podzespotu wybierz opcje INFORMACJE O PODZESPOLE.

UWAGA:
Przed przejsciem do ekranu informacji o podzespole moze by¢ konieczne dokonanie
dodatkowego wyboru. np. okreslenie, czy sonda lambda znajduje sie z przodu, czy z tytu.

Informacje o podzespole sg wyswietlane w obszarze gtéwnym ekranu (Rys. 8-6).
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O

A &

Silnik - Czujnik polozenia pedalu przyspieszenia - Informacje o podzespole
Dzialanie
Czujnik potozenia pedalu przyspieszenia
Ma dwa rezystory nastawne lub potencjometry.
Dziatanie :
Potencjometry przeksztalcajg ruch pedalu przyspieszenia na sygnaty elektryczne. Na
podstawie tych sygnatdw jednostka sterujgca ECU oblicza niezbgdng moc silnika.
Zigcze
Widok zigcza :
Zigeze wigzki przewodbw, po stronie zacisku.

Przypisanie styku :

Polozenie pedatu przyspieszenia 1 .
1: zasilanie 5V.
2. sygnat. .
3: masa.

Rys. 8-6 Ekran Informacje o podzespole

Ekran jest podzielony na cztery sekcje, co utatwia szybkie dotarcie do wiasciwych informac;ji:
— Dziatanie — zawiera 0golny opis dziatania podzespotu.

— Uwagi techniczne — wskazowki dotyczgce podzespotdw (np. czeste usterki lub awarie),
a takze informacje o aktualizacjach lub wezwaniach serwisowych.

— Zlacze — wyswietlane jest ztgcze podzespotu i lista przypisan stykéw.
— Polozenie — okresla potozenie podzespotu i najlepsze miejsce jego testowania.

3. Pasek przewijania wzdtuz prawej krawedzi ekranu umozliwia wyswietlenie dodatkowych
informaciji.

4. Aby powrdci¢ do menu podzespotéw, wybierz ikone Wstecz na pasku narzedzi lub nacisnij
przycisk N/X.

Testy

W sekcji Testy wyswietlane sg informacje dotyczace procesu wykonywania testéw dla
okreslonego zespotu. Wybranie testu podzespotu otwiera dostep do specyfikacji, wskazéwek
dotyczacych sposobu i miejsca podtgczenia przewodow miernika diagnostycznego i powoduje
skonfigurowanie miernika w celu wykonania okreslonego testu.

B Aby wybrac test:

1.
2.

Wybierz podzespdt z listy.
Wybierz test w menu podzespotu.

W menu podzespotu wymienione sg wszystkie testy dostepne dla wybranego podzespotu.
Dostepne do wyboru pozycje zmieniajg sie w zaleznosci od typu podzespotu, a takze marki,
modelu i roku produkcji pojazdu.

W przypadku gdy dostepnych jest wiele opcji, dokonanie wyboru powoduje otwarcie
dodatkowego menu — podobne menu przedstawia Rys. 8-7.
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Test komponentu - Silnik

Czujnik

Czujnik polozenia walka rozrzgdu

Czujnik potozenia walu korbowego

Elektroniczna jednostka sterujgca
Czujnik temperatury cieczy chiodzace] silnik

Elektrozawdr oczyszczania ukladu ograniczania emisji par paliwa .

Rys. 8-7

UWAGA:
[ﬂ W przypadku niektérych podzespotéw moze wystepowac kilka pozioméw podmenu. Aby przejsé
do ekranu testéw, nalezy wybra¢ odpowiednie opcje w menu.

3. Wybierz opcje na liscie Prowadzone testy komponentdw. Zostanie wyswietlony ekranu testu
(Rys. 8-8).

1 302.302.59

0 5 10 15 20 25 an 35 10 15 50 m
Czujnik pofozenia walu korbowego
Sprawdzenie :
Przy zigczu wigzki, pomiar z tylu zigcza. =
Uzy] podanych ustawien zakresu.
Podigcz oscyloskop : .

Rys. 8-8 Ekran testu

Modut Prowadzone testy komponentéw zostaje poczatkowo otwarty z widocznym panelem
informacji ponizej gtbwnego obszaru ekranu. Zazwyczaj na ekranie wyswietlane sg informacje
0 potgczeniu, a jesli pod wyswietlonymi informacjami znajduja sie inne, wzdtuz prawej krawedzi
znajduje sie wskaznik przewijania.
4. Aby wyswietli¢ tylko miernik diagnostyczny, wybierz ikone Rozwin/zwin na pasku narzedzi.
5. Aby powréci¢ do menu, wybierz ikone Wstecz na pasku narzedzi.
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Elementy sterujgce profilem

Do wykonania wigkszo$ci testow podzespotow uzywany jest wstepnie skonfigurowany miernik.
Jesli jednak konieczne jest przechwycenie specyficznego $ladu sygnatu, ustawienia sygnatu
sladu mozna dostosowac, wybierajgc ikone Profil na pasku narzedzi.

Aby uzyskac bardziej szczegotowe informacje na temat dostosowywania sposobu wyswietlania
mierzonego sygnatu na ekranie, patrz Ikony sterujgce profilem na stronie 102.

8.2.4 Zapisywanie i przeglgdanie plikow danych

Dziatanie ikon sterujgcych zapisywaniem i zatrzymaniem oraz procedury przeglagdania danych
sg takie same jak w przypadku funkcji oscyloskopu/miernika, patrz Zapisywanie i przegladanie
plikdw danych oscyloskopu/multimetru na stronie 111.
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Multimetr oscyloskopu umozliwia narzedziu diagnostycznemu funkcjonowanie jako multimetr
cyfrowy (DMM), multimetr graficzny (GMM) lub oscyloskop dwukanatowy.

9.1 Ukltad ekranu i ikony paska narzedzi

W niniejszej czesci opisano 0gdlng nawigacje w obrebie funkcji multimetru oscyloskopu.

Testy prowadzone z zastosowaniem multimetru oscyloskopu majg charakter ogélny i nie sg
specyficzne dla pojazdu. Nie jest wymagana identyfikacja pojazdu. Zwykle potrzebne jest
dostosowanie ustawien multimetru, a informacje wspomagajagce nie sg dostepne.

9.1.1 Uktad ekranu

Brak aktywnego pojazdu

O nflox.

»

524 .354.5E

@ ]
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Chl <y o e e 0.01

300.00Hz

1 — Pasek narzedzi — zawiera ikony sterujgce.

2 — lkona Rozwin/zwinh — umozliwia przetaczanie widoku obszaru gtdbwnego miedzy
wyswietlaniem petnego wykresu/profilu miernika.

3 — Okno elementow sterujacych profilem — wyswietlane sg w nim ikony sterujgce
profilem i ustawienia wyswietlania sladu.

4 — Obszar glowny — wyswietlane w nim sg wykres testowy/miernik.
Rys. 9-1 Ekran testu
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Obszar gtéwny

W obszarze gtéwnym ekranu testéw multimetru oscyloskopu mogg by¢ widoczne nastepujgce

elementy:

= Menu — pozycje menu mozna wybiera¢, korzystajgc z ekranu dotykowego lub przyciskow

sterowania.

= Miernik diagnostyczny — te mierniki mogg wyswietla¢ jednoczesnie dwa $lady obwodow lub
przebiegi sygnatow. Do regulacji wyswietlania stuzy pasek narzedzi. Kazdy $lad jest wyswietlany
jako napiecie w funkcji czasu na standardowym ekranie oscyloskopu. Poziom napiecia jest
rejestrowany na osi pionowej (,y"), a czas — na osi poziomej (,x”) ekranu. Warto$ci sg

Uktad ekranu i ikony paska narzedzi

wyswietlane dla kazdej podziatki na skalach.

Funkcjonalnos$é¢ ekranu dotykowego w obszarze gidwnym ekranu jest ograniczona. Wiekszosé
regulacji jest wykonywana z poziomu paska narzedzi i okna elementéw sterujgcych profilem.

W obszarze gtéwnym mozna jednak dostosowac nastepujgce elementy:

= Potozenie wyzwalacza — aby zmienic¢ potozenie wyzwalacza, nalezy dotknagé i przeciggnac¢

jego wskaznik (+).

= Potozenie linii podstawowej (wartos¢ 0) sladu na skali poziomej — nalezy dotkng¢

i przeciggng¢ peten pasek na prawym skraju linii podstawowej kanatu.

9.1.2 lkony sterujgce multimetru oscyloskopu

Ikony sterujgce paska narzedzi multimetru oscyloskopu mogg sie zmieniaé¢ w zaleznosci od
aktywnej funkgiji lub testu. Zotta ramka otaczajgca ikone (podswietlenie) wskazuje, Ze zostata ona
wybrana. Inne ikony sterujgce (nie przedstawione ponizej) opisano w czesci Powszechnie

uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 16.

Tabela 9-1

lkona

Funkcja

Stop — zatrzymuje gromadzenie danych.

Profil — wyswietla ustawienia profilu w dolnej czesci
ekranu, umozliwiajgc dostosowanie ustawien
wyswietlania sygnatu $ladu.

Kursory — wigcza lub wylgcza wyswietlanie
kursorow. Kursory to dwie pionowe linie, ktérych
potozenie na ekranie mozna zmienia¢ w celu
pomiaru przedziatow.
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9.2 Informacje ogodlne

9.2.1 Informacje na temat oscyloskopu laboratoryjnego

Ponizej opisano mozliwosci i dane techniczne oscyloskopu laboratoryjnego.

= Dwukanatowy oscyloskop laboratoryjny = Podcisnienie 100 psi
= Napiecie pradu statego = Cisnienie 100 psi

= Niskie natezenia pradu (20) = Cisnienie 500 psi

= Niskie natezenia pradu (40) = Cisnienie 5000 psi

= Niskie natezenia pradu (60) = Podcisnienie MT5030
* Sonda zaptonowa e Cisnienie MT5030

= Temperatura EEDM506D

Tabela 9-2
Funkcja Zakres Doktadnosé¢/komentarze

Kanat 1 — wtyk bananowy, zétty | Wejscie kazdego z kanatow jest odniesione

Pomiar sygnatu Kanat 2 — wtyk bananowy, do wspdlnego przewodu masy (masa —
zZielony czarny wtyk bananowy)
Dla podstawy czasu 50 ps:
6 MSPS

Czestotliwos¢ Dla podstawy czasu 100 ps: Ciggte prébkowanie

prébkowania 3 MSPS MSPS = milion prébkowan na sekunde
Dla wszystkich innych podstaw
czasu: 1,5 MSPS

Szerokos¢ pasma 3 MHz Punkt 3 dB przy 3 MHz

Impedancja 10 MQ dla pradu statego .

wejsciowa 4 kQ przy 3 MHz Kanaly 112

Napiecie pradu Nie mierzy¢ prgdu statego o napieciu

statego (peina 100 mV-400 v przekraczajgcym 75 V pradu statego
skala)
Napiecie pradu Nie mierzy¢ prgdu przemiennego o napieciu
przemiennego 100 mV—400 V przekraczajgcym 50 V pradu przemiennego
(petna skala) (wartos¢ skuteczna)
Przewod dodatni (+) sondy do pomiaru
pradu nalezy podtgczy¢ do zoéttego gniazda
Sonda do pomiaru Skala 20 A (100 mV/A) narzedzia diagnostycznego dla warto$ci
pradu o niskim Skala 40 A (10 mV/A) kanatu 1 lub do zielonego gniazda
natezeniu Skala 60 A (10 mV/A) narzedzia diagnostycznego dla wartosci

kanatu 2. Przewdd ujemny (-) nalezy
podigczy¢ do masy (czarne gniazdo)’!

1. Sondy do pomiaru prgdu o niskim natezeniu nie nalezy uzywaé¢ do pomiaru prgdu w przewodnikach
0 potencjale przekraczajgcym 46 V pradu przemiennego (szczytowy) lub 70 V prgdu stafego.
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9.2.2 Informacje o multimetrze graficznym

Ponizej opisano mozliwosci i dane techniczne multimetru graficznego.

= Dwukanatowy miernik graficzny = Niskie natezenia pradu (60)
= Napiecie pradu statego = Przerwa sterowania mieszankg (60)
= Napiecie pradu statego — $rednie = Przerwa sterowania mieszankg (90)
= Napiecie skuteczne prgdu zmiennego * Podcisnienie 100 psi
= Rezystancja = Cisnienie 100 psi
* Czestotliwosé « Cisnienie 500 psi
e Szerokos¢ impulsu = Cisnienie 5000 psi
e Szerokos$¢ impulsu wiryskiwacza * Podcisnienie MT5030
= Cykl roboczy « Cisnienie MT5030
< Niskie natezenia prgdu (20) * Temperatura EEDM506D
= Niskie natezenia pradu (40)
Tabela 9-3
Funkcja Zakres Doktadnosé¢/komentarze

Pomiar sygnatu

Kanat 1 — wtyk bananowy, zoétty
Kanat 2 — wtyk bananowy,
zielony

Wejscie kazdego z kanatéw jest odniesione
do wspdlnego przewodu masy (masa —
czarny wtyk bananowy)

Czestotliwosé

Ciaggte probkowanie

prébkowania 1.5 MSPS MSPS = milion prébkowan na sekunde
Szerokos$¢ pasma 3 MHz Punkt 3 dB przy 3 MHz

Impedancja 10 MQ dla prgdu statego .

wejéciowa 4 kQ przy 3 MHz Kanaly 112

Napiecie pradu
statego (petna
skala)

75V pradu statego

Nie mierzy¢ pradu statego o napieciu
przekraczajgcym 75 V pradu statego

Napiecie pradu
przemiennego
(petna skala)

50 V pradu statego

Nie mierzy¢ pragdu statego o napieciu
przekraczajgcym 50 V pradu statego
(wartos¢ skuteczna)

Pomiar rezystancji
Test diody
Test ciggtosci

Kanat 1 — wtyk bananowy,
264ty (=)

Kanat 2 — wtyk bananowy,
zielony (+)

Rezystancja

40 O-4 MQ

Skale ustalone

Sonda do pomiaru
pradu o niskim
natezeniu

Skala 20 A (100 mV/A)
Skala 40 A (10 mV/A)
Skala 60 A (10 mV/A)

Przewod dodatni (+) sondy do pomiaru
pradu nalezy podtgczy¢ do zoéttego gniazda
narzedzia diagnostycznego dla warto$ci
kanatu 1 lub do zielonego gniazda
narzedzia diagnostycznego dla wartosci
kanatu 2. Przewdd ujemny (-) nalezy
podtgczy¢ do masy (czarne gniazdo)'

1. Sondy do pomiaru prgdu o niskim natezeniu nie nalezy uzywaé do pomiaru prgdu w przewodnikach
0 potencjale przekraczajgcym 46 V pradu przemiennego (szczytowy) lub 70 V prgdu stafego.
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9.2.3 Informacje o multimetrze cyfrowym

Ponizej opisano mozliwosci i dane techniczne multimetru cyfrowego.

= Napiecie pradu statego = Dioda/ciggtos$c

= Napiecie pradu statego — srednie = Niskie natezenia pradu (20)

= Napiecie skuteczne prgdu zmiennego = Niskie natezenia pradu (40)

* Rezystancja < Niskie natezenia prgdu (60)

Tabela 9-4
Funkcja Zakres Doktadnosé¢/komentarze

Wejscie jest odniesione do wspdlnego

Pomiar sygnatu Kanat 1 — wtyk bananowy, zotty | przewodu masy (masa — czarny wtyk
bananowy)

Napiecie pradu
statego 75V pradu statego
(petna skala)

Nie mierzy¢ pradu statego o napieciu
przekraczajgcym 75 V pradu statego

Napiecie pradu Nie mierzy¢ pragdu przemiennego o napieciu
przemiennego 50 V pradu statego przekraczajgcym 50 V pradu przemiennego
(petna skala) (wartos¢ skuteczna)

Impedancja

wejsciowa dla
pojedynczego
pomiaru

10 MQ

Pomiar rezystandji Kanat 1 — wtyk bananowy,

) 26ty (-)
Test diody
. - Kanat 2 — wtyk bananowy,
Test ciggtosci Zielony (+)
Rezystancja 40 O—4 MQ g:lf:ssl:stalone lub automatyczne okreslanie
Wykrywanie skokow W przyblizeniu 50 uS
sygnatu
Test diody Skala2V
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9.2.4 Pomiar poza prawidtlowym zakresem (ostrzezenie)

Jedli podczas wykonywania testu na ekranie wyswietlana jest grupa strzatek, oznacza to, ze
wartosé pomiaru jest poza prawidtowym zakresem dla wybranej skali.

= Strzatki wskazujgce W GORE — warto$é pomiaru powyzej maksymalnego zakresu.
= Strzatki wskazujgce W DOL. — warto$¢ pomiaru ponizej minimalnego zakresu.

Jesli podczas pomiaréw napiecia warto$¢ przekracza napiecie znamionowe licznika, strzatki sg
rowniez wyswietlane zamiast wartosci napiecia.

go pojazdu

Rys. 9-2

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczehstwo porazenia prgdem elektrycznym.
& * Nie przekraczaé wartosci granicznych napiecia miedzy wejsciami podanych na
etykiecie znamionowe;j.
* Zachowaé nadzwyczajng ostroznos¢ podczas pracy z obwodami o napieciu wyzszym
niz40 V AC lub 24 V DC.
W wyniku porazenia prgdem elektrycznym moze doj$¢ do obrazeri ciafa, uszkodzenia urzgdzenia
lub uszkodzenia obwodu.

WAZNE:
Jesli zamiast biezgcych wartosci napiecia sg wyswietlane strzatki, nalezy przerwa¢ sprawdzanie
obwodu.

Zmieni¢ zakres pomiarowy, wybierajgc ustawienie skali odpowiednie do mierzonego sygnatu. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Skala na stronie 107.

97



Multimetr oscyloskopu Przewody, przejsciowki i sondy

9.2.5 Przekroczenie zakresu pomiarowego

9.3

Gdy zmierzona warto$¢ wykracza poza zakres wybranej skali, wyswietlana jest grupa strzatek:

= Strzatki skierowane DO GORY — zmierzona warto$é wykracza poza maksymalny zakres
pomiarowy.

= Strzatki skierowane W DOt — zmierzona warto$é jest nizsza od minimalnego zakresu
pomiarowego.

Gdy napiecie przekracza znamionowe napiecie wejsciowe miernika, zamiast biezgcych wartosci
sg wyswietlane strzatki.

Przewody, przejsciéwki i sondy

W multimetrze oscyloskopu wykorzystywane sg standardowe korki topliwe zgodne z wieloma
akcesoriami. Przewody, zaciski i przejsciowki dostarczane lub dostepne dla narzedzia
diagnostycznego opisano w niniejszej czesci.

WAZNE:
Wyjmujgc przewody z gniazd, nie nalezy ciagng¢ za sam kabel, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie przewodow. Nalezy ciggng¢ za wtyczke.

9.3.1 Przewodd kanatu 1

Zo6tty ekranowany przewdd jest przeznaczony dla kanatu 1 (Rys. 9-3). Kolor przewodu odpowiada
kolorowi gniazda 1 na urzadzeniu wyswietlajacym i kolorowi $ladu 1 na ekranach testéw.

Rys. 9-3 Z6tty przewdd kanatu 1

Ten 26ty przewdd jest wyposazony w czarny kgtowy wtyk wspélnego przewodu masowy i czarny,
kaskadowy wtyk wspolnego przewodu masy. Niekaskadowy wtyk masy nalezy zawsze podtgczac
do gniazda masy (GND) na goérze narzedzia diagnostycznego. Kaskadowy wtyk masy jest
uzywany w celu podfgczania dodatkowych przewodow, np. przewodu kanatu 2 lub przewodu
przejscidowki cewki pomocniczej, wymagajgcych uziemienia. Przewdd kaskadowy jest uziemiany
przez przewdd niekaskadowy i nie jest konieczne podtgczanie go do gniazda na narzedziu
diagnostycznym.

9.3.2 Przewod kanatu 2

Zielony ekranowany przewdd (Rys. 9-4) jest przeznaczony dla kanatu 2. Kolor przewodu
odpowiada kolorowi gniazda 2 na urzadzeniu wyswietlajgcym i kolorowi $ladu 2 na ekranach
testow. Zielony przewdd jest wyposazony w kaskadowy, czarny kgtowy wtyk masy.
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r||~ r i
Rys. 9-4 Zielony przewdd kanafu 2

9.3.3 Zaciski szczekowe

Wyposazenie obejmuje izolowane zielone zaciski szczekowe podtgczane do przewoddéw
testowych. Te zaciski szczekowe sg oznaczone kolorami w sposéb odpowiadajgcy
poszczegdlnym przewodom testowym. Zaciski szczekowe sg mocowane do konca przewodu
testowego z sonda (Rys. 9-5).

Rys. 9-5 Zaciski szczekowe

9.3.4 Przewdd przejsciowki cewki pomochniczej (opcjonalny)

Opcjonalny przewdd przejsciowki cewki pomocniczej (Rys. 9-6) jest podtgczany do przypinanej
przejsciowki cewki przewodu pomocniczego lub przejsciéwki z wtykiem na cewce w celu
wyswietlenia dodatkowych przebiegéw sygnatéw.

Rys. 9-6 Przewdd przejsciéwki cewki pomocniczej

9.3.5 Przypinana przejsciéwka przewodu zaptonu dodatkowego
(opcjonalna)

Opcjonalna przejsciéwka przewodu zaptonu dodatkowego (Rys. 9-7) fgczy przewdd przejsciowki
cewki pomocniczej z przewodem pomocniczym pojazdu w celu wyswietlania wzorcéw zaptonu.

R

Rys. 9-7 Przypinana przejsciéwka przewodu zapfonu dodatkowego
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9.3.6 Sonda do pomiaru pradu o niskim natezeniu (opcjonalna)

Opcjonalna sonda do pomiaru pradu o niskim natezeniu (Rys. 9-8) zapewnia doktadne

i niezawodne, nieinwazyjne sprawdzanie cewek zaptonowych, wtryskiwaczy, pomp paliwa,
przekaznikéw i silnikow elektrycznych oraz pomiar poboru pasozytniczego. Sondy do pomiaru
pradu o niskim natezeniu nalezy uzywac¢ w celu mierzenia pradu w zakresie od 10 mA do 60 A
z rozdzielczos$cig wynoszgcg 1 mA.

Rys. 9-8 Sonda do pomiaru prgdu o niskim natezeniu
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9.4 Korzystanie z multimetru oscyloskopu

W niniejszej czesci opisano konfigurowanie oscyloskopu lub miernika i wykonywanie testow.

9.4.1 Uruchamianie multimetru oscyloskopu

IE Aby uruchomié multimetr oscyloskopu:
1. Wybierz na ekranie gtéwnym ikone Multimetr oscyloskopu.
2. Wybierz opcje w menu: Oscyloskop laboratoryjny, Multimetr graficzny lub Multimetr cyfrowy.
3. Woybierz opcje podmenu rodzaju testu.
Dla wybranego testu zostanie wyswietlony multimetr oscyloskopu.

9.4.2 Konfigurowanie multimetru oscyloskopu

W ponizszych czesciach wyjasniono sposob regulacji oscyloskopu i multimetru dla prébkowania
sygnatu okreslonego rodzaju. Dla wielu zastosowan w ramach testow podzespotéw dostepny jest
wstepnie skonfigurowany miernik, co skraca czas konfiguracji. Aby uzyskac szczegétowe informacje,
patrz Testy zaawansowane na stronie 85.

Do wiekszosci operacji konfiguracji mozna uzyskac¢ dostep, wybierajac ikone Profil na pasku
narzedzi. Wybranie ikony powoduje otwarcie okna elementéw sterujgcych profilem na dole
ekranu i zaznaczenie ikony (wys$wietlana jest z6tta ramka). Ponowne wybranie ikony powoduje
zmiane zaznaczenia na biatg ramke (Rys. 9-9) i umozliwia reczng nawigacje (za pomocg
kierunkéw) wsréd ikon sterujgcych profilem w oknie elementéw sterujgcych profilem.

Brak aktywnego pojazdu

Chl <fmy o o

Odchyl. 10 ms
1 — Kursory — pionowe linie uzywane do pomiaru przedziatéw.

2 — lkona profilu — umozliwia otwarcie okna elementéw sterujgcych profilem.
3 — Wskaznik potozenia — graficzne i numeryczne wskazniki potozenia.

4 — Wskazniki kanatéw — wyswietlajg numer aktywnego kanatu.

5 — Okno elementow sterujacych profilem — wyswietlane sg w nim ikony sterujgce
profilem i ustawienia wyswietlania sladu.

Rys. 9-9

333 B.ET ke 300.00Hz
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Ikony sterujace profilem

Ikony sterujgce profilem znajdujg sie w oknie elementéw sterujgcych profilem i sg wykorzystywane
w celu dostosowania poszczegoélnych charakterystyk sposobu probkowania i wyswietlania sygnatu
w kazdym z kanatéw. Dostepne sg nastepujace opcje:

= Pokaz/ukryj — wigczal/wytgcza wyswietlanie kanatu.
= Slad — dostosowuje potozenie linii podstawowej.
= Sonda — umozliwia wybor uzywanej sondy testowej i wyswietlenie biezgcej sondy.

= Wartos¢ szczytowa — maksymalizuje czestotliwosé prébkowania sygnatu w celu wykrywania
szybko zachodzacych zdarzen, takich jak skoki napiecia, spadki i skoki sygnatu.

= Filtr — usuwa szum lub zaktécenia z przebiegu sygnatu.

e Odwréé — przetgcza biegunowos¢ wyswietlanego sygnatu.

= Sprzezenie zmiennoprgdowe — blokuje czes¢ statoprgdowg sygnatu wejsciowego w celu
wzmochienia czesci przemiennoprgdowe.

= Skala — dostosowuje skale, czyli catkowitg wartos¢ osi pionowej wyswietlacza.

= Wyzwalacz — wigcza lub wytgcza wyzwalanie i okresla, jakie zbocze przebiegu sygnatu
powoduje wyzwolenie.

= (QOdswiez — kasuje minimalng i maksymalng wartos¢ cyfrowg i aktualizacje ekranu.
= Podstawa czasu — dostosowuje podstawe czasu, czyli catkowitg wartos¢ osi poziomej

wyswietlacza.
Pokaz/ukryj
Ikony pokazywania/ukrywania $ladu stuzg do wtgczania/wytgczania wyswietlonego kanatu
sygnatu.
Pokaz/ukryj lkona Opis
Wh. <> Kanat wyswietlony
|

Wyt E Kanat niewyswietlony

Aby wigczycé/wytaczy¢ kanat, wybierz ikone lub nacisnij przycisk Y/v'.

Slad

Ikony konfiguracji $ladu stuzg do dostosowania potozenia linii podstawowej (wartos¢ 0)
wyswietlonego sladu.

lkona Opis
Otwiera dostosowanie konfiguraciji linii podstawowe;j sladu.

Aby wyswietli¢ element sterujgcy dostosowaniem skali $ladu, wybierz ikone lub nacisnij przycisk
Y/v'. Aby wykona¢ dostosowanie, wybierz strzatki w gére/w dot lub nacisnij przyciski kierunkow
w gore/w dét. Aby wyjs¢, nacisnij przycisk N/X. Potozenie linii podstawowej sladu mozna zmienié
przez dotkniecie i przeciggniecie petnego paska na prawym skraju znacznika linii podstawowe;j
kanatu na ekranie.
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Sonda

Ikona sondy stuzy do wybierania typu urzgdzenia uzywanego do prébkowania sygnatu. Dostepne
opcje:

= Przewdd testowy — napiecie pradu statego
= Podcisnienie 100

= Cisnienie 100

= Cisnienie 500

= Cisnienie 5000

= Niskie natezenia pradu 20

= Niskie natezenia pradu 40

= Niskie natezenia pradu 60

e Zapton

e Temperatura EEDM506D

= Podcisnienie MT5030

« Cisnienie MT5030

= Zamknij

[EI Aby wybraé sonde:
1. Wybierz ikone Sonda dla zgdanego kanatu.
Zostanie otwarte menu wyboru sondy (Rys. 9-10).

624.276.68

Cisnienie 100

Ciénienie 500

Cisnienie 5000

Rys. 9-10 Menu wyboru sondy

2. W menu zaznacz zgdang sonde.
3. Aby wybra¢ zaznaczong sonde, dotknij ja.
4. Wybierz opcje Zamknij, ostatnig pozycje na liscie sond, aby zamkng¢ okno menu.
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Warto$é szczytowa

Ikona wartosci szczytowej umozliwia wtgczanie i wytgczanie wartosci szczytowych.

Wartos¢

szczytowa kona Opls

0

Wi Wykrywanie wartosci szczytowych jest aktywne dla

wyznaczonego kanatu.

Wyt Wykrywanie wartosci szczytowych jest nieaktywne dla

wyznaczonego kanatu.

Gdy funkcja wykrywania wartosci szczytowych jest wytgczona, oscyloskop rejestruje tylko tyle
danych, ile jest potrzebnych do narysowania przebiegu sygnatu na ekranie. Jest to standardowy
tryb dziatania wielu oscyloskopéw. Gdy funkcja wykrywania wartosci szczytowych jest wigczona,
oscyloskop prébkuje sygnat z maksymalng mozliwg czestotliwoscig i rejestruje wiecej probek
pomiarowych, niz jest wymaganych do narysowania przebiegu sygnatu na ekranie. Te dodatkowe
punkty prébkowania umozliwiajg uwzglednienie w przebiegu sygnatu szybkich zdarzeh i skokéw
sygnatu.

Przyktad: jesli podstawe czasu ustawiono na 10 sekund, a szerokos¢ ekranu to 100 punktéw,
czestotliwosé probkowania wynosi 10 razy na sekunde. Skrocenie podstawy czasu do 1 sekundy
spowoduje wzrost czestotliwosci prébkowania do 100 razy na sekunde. Wtedy dzieki zwiekszonej
czestotliwosci probkowania mogg zosta¢ zarejestrowane szybko wystepujgce zdarzenia.

Funkcja wykrywania wartosci szczytowych przetgcza oscyloskop w tryb prébkowania o wysokiej
czestotliwo$ci. W takiej sytuaciji w pewnych okoliczno$ciach na ekranie mogg by¢ rejestrowane

i przedstawiane niepozadane zaktécenia pochodzgce od réznych podzespotéw, takich jak
wtryskiwacze i elektrozawory. W zwigzku z tym czasem funkcji wykrywania wartosci szczytowych
nie nalezy uzywac, poniewaz przebieg sygnatu moze zostac znieksztatcony lub stac¢ sie trudny do
odczytania z powodu zaktécen.

Przyktadowg sytuacja, w ktorej nie nalezy uzywac funkcji wykrywania wartosci szczytowych, jest
prébkowanie sygnatu sondy lambda. Sygnat sondy lambda jest wzglednie wolny, co sprawia, ze
w celu przeprowadzenia doktadnej diagnostyki wymagane jest zarejestrowanie przebiegu pozbawionego
szumow i zaktocen. W przypadku wigczenia funkciji wykrywania wartosci szczytowych rejestrowanych
bedzie wiecej zaktdcen, co utrudnia diagnostyke.

Filtr

Ikony filtra umozliwiajg wigczanie i wytgczanie filirowania, ktére usuwa szumy i inne zaktécenia
z przebiegu sygnatu.

Filtr lkona Opis
Wi E Niepozadane zaktdcenia zostaty usuniete z przebiegu
' IE sygnatu wyswietlonego dla wyznaczonego kanatu.
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Filtr lkona Opis
Wszystkie zakidcenia sygnatu w probkowanym obwodzie
Wyt zostaty uwzglednione na przebiegu sygnatu wyswietlonym
dla wyznaczonego kanatu.

Filtr dziata w nieco rézny sposéb w zaleznosci od rodzaju wykonywanego testu:

= W przypadku przeprowadzania testéw sygnatéw mierzonych bezposrednio, takich jak
napiecie, natezenie pradu lub cisnienie, filtr ogranicza wyswietlanie krétkotrwatych skokéw
sygnatu przez usrednienie danych.

= W przypadku przeprowadzania pomiarow posrednich, takich jak czestotliwos$¢, szerokosc
impulsu, przerwy sterowania lub cykl roboczy, filtr jest wykorzystywany do ignorowania
bardzo krotkich skokéw sygnatu (20 ps lub krétszych) pochodzacych ze zrédet takich jak
uktad zaptonowy.

Filtrowanie powoduje wygtadzanie skokéw sygnatu oraz szybkich zmian przebiegu, dzieki
czemu mozna uzyska¢ dobrg rownowage miedzy ttumieniem zakiécen a integralnoscig sygnatu.
Ustawienie filtra jest najbardziej uzyteczne podczas pracy przy skali 5-woltowej lub mniejszej.
Im mniejsza skala napiecia, tym wieksze prawdopodobienstwo wystgpienia probleméw
powodowanych przez zakitdcenia.

Przyktadem sytuacji, w ktérej wykorzystywane jest probkowanie, bedzie testowanie sondy
lambda przy uzyciu skali 1- lub 2-woltowej lub wykonywanie testu odchylenia czujnika potozenia
przepustnicy przy uzyciu skali 5-woltowe;.

Filtr jest przydatny rowniez przy testowaniu za pomocg sondy do pomiaru pradu o niskim
natezeniu. Poniewaz w sondzie wykorzystywane sg wspoétczynniki konwersji, sygnat wyjsciowy
sondy jest mierzony z zastosowaniem matej skali wartosci napiecia. W przypadku sondy ze
wspotczynnikiem konwersji 100 mV/A podtgczonej do odbiornika 2 A do pomiaru sygnatu
wyjsciowego w oscyloskopie zostanie zastosowana skala 200 mV. W celu wyswietlenia sygnatu
wyjsciowego na oscyloskopie nastgpi jego konwersja na skale odpowiadajgca 2 A.

Odwréé

Ustawienie Odwrdé stuzy to przetgczania biegunowosci przebiegu sygnatu na ekranie. Przykiad:
odwrdécenie sygnatu prostokatnego przebiegu sygnatu wzrastajgcego od 0 do 5 V powoduje
wyswietlenie na wyswietlaczu przebiegu sygnatu spadajgcego od 0 V do -5 V.

Ikona jest wysSwietlana po odwréceniu przebiegu sygnatu na ekranie:

Odwréé lkona Opis

&

Biegunowosc¢ wyswietlanego przebiegu sygnatu zostata

Wi odwrdcona dla wyznaczonego kanatu.

Przebieg sygnatu dla wyznaczonego kanatu jest

Wit. . .
wys$wietlany normalnie.

il
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Korzystanie z multimetru oscyloskopu

Sprzezenie zmiennoprgdowe

Sprzezenie zmiennoprgdowe powoduje odjecie sredniej wartosci sygnatu w celu wyswietlenia na
przebiegu matych jego zmian. Jest to wykonywane przez zablokowanie czesci statoprgdowe;j
sygnatu w celu wzmocnienia jego czesci zmiennopragdowej bez przesuwania przebiegu sygnatu

poza ekran.

Ikona jest wyswietlana przy aktywnym sprzezeniu zmiennopradowym:

Sprzezenie
zmiennopra-
dowe

lkona

Opis

Wt

Czes¢ statoprgdowa przebiegu sygnatu zostata
zablokowana w celu wzmocnienia czesci
zmiennoprgdowej, co jest wyswietlane dla
wyznaczonego kanatu.

Wiyt

jign

Wszystkie zaktdcenia sygnatu w probkowanym obwodzie
zostaty uwzglednione na przebiegu sygnatu wyswietlonym
dla wyznaczonego kanatu.

Ta opcja jest idealna w celu wy$wietlania elementow takich, jak tetnienie alternatora lub natezenie
prgdu pompy paliwa.
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Skala

Ustawienie skali umozliwia dostosowanie osi pionowej (y), wartosci funkcji wyswietlanej na
ekranie. Warto$¢ podana na panelu informaciji o profilu reprezentuje catg wysokos$¢ obszaru
wyswietlania dla tego kanatu. Skale mozna ustawi¢ niezaleznie dla wszystkich kanatow.

‘E Aby dostosowac skale:
1. Na pasku narzedzi multimetru oscyloskopu wybierz opcje Profil.
Zostanie otwarte okno informacji o profilu.
2. Wybierz wartos¢ Skala dla kanatu, ktory chcesz dostosowac.
Zostanie wyswietlone menu skali (Rys. 9-11).

€ @ YRS

524.229.54

259 5.22

Rys. 9-11 Menu skali

3. W menu zaznacz zgdang skale.
4. Aby wybra¢ zaznaczong skale, dotknij jg.
5. Wybierz opcje Zamknij, ostatnig pozycje na liscie skal, aby zamkng¢ okno menu.
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Wyzwalacz

Korzystanie z multimetru oscyloskopu

Ustawienie wyzwalacza umozliwia skonfigurowanie multimetru oscyloskopu tak, aby zaczynat
wyswietlanie przebiegu sygnatu w chwili spetnienia wstepnie skonfigurowanego warunku dotyczgcego
sygnatu lub osiagniecia wyzwalacza. Procedura wyzwalania zapewnia znacznie bardziej stabilny
przebieg sygnatu. Przebieg sygnatu rozpoczyna sie zawsze od punktu wyzwolenia, dzieki czemu
w miare aktualizacji obraz nie migocze ani nie nastepuje jego odchytka. W przypadku pracy

w konfiguracji 2-kanatowej wyzwolenie mozna ustawic tylko dla jednego z kanatéw.

Punkt wyzwolenia jest wskazany przez znak plusa (+) na siatce oscyloskopu. Znak plusa mozna
przeciggac na ekranie w celu zgrubnego umiejscowienia go. W celu doktadnego dostosowania
potozenia wyzwalacza nalezy uzy¢ elementéw sterujgcych wyzwalaczem, ktére sg dostepne po
wybraniu duzego znaku plusa (+) na podstawie ekranu. Korzystajgc z elementéw sterujgcych
profilem, mozna wybraé¢ zbocze przebiegu sygnatu, na ktérym nastepuje wyzwolenie.

‘E] Aby ustawi¢ wyzwalacz:
1. Na pasku narzedzi multimetru oscyloskopu wybierz opcje Profil.
Zostanie otwarte okno informacji o profilu.
2. Wybierz ikone Wyzwalacza dla kanatu, dla ktérego chcesz ustawi¢ wyzwalacz.

Kazde dotkniecie ikony powoduje przejscie miedzy trzema stanami wyzwalania: wzrost,
spadek i wytgczenie.

Dotkniecie ikony powoduje sekwencyjne przechodzenie miedzy trzema dostepnymi

ustawieniami.

Wyzwalacz

Ikona

Opis

Wzrost

Przebieg sygnatu dla wyznaczonego kanatu rozpoczyna
sie, gdy napiecie wzrosnie do wartosci progowe;j,
przedstawionej w postaci znaku plusa (+) w obszarze
gtéwnym ekranu.

Spadek

Przebieg sygnatu dla wyznaczonego kanatu rozpoczyna
sie, gdy napiecie spadnie do wartosci progowe;j,
przedstawionej w postaci znaku plusa (+) w obszarze
gtdbwnym ekranu.

Wyt

BOEERE

Dla wyznaczonego kanatu nie ustawiono wyzwalacza.
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3. Po okresleniu zbocza wybierz znak plusa (+) na dole okna informaciji.
Zostanie otwarty element sterujgcy regulacjg wyzwalacza (Rys. 9-12).

€ & m Qe P
N I 524.179.33
PR
1 BER
| _| +] | J | | oL Ll | ommm

Rys. 9-12 Elementy sterujgce wyzwalaczem

4. Wybierz groty strzatki na ekranie lub za pomoca klawiatury przemie$¢ wyzwalacz w odpowiednie
potozenie. Odczyt cyfrowy wysrodkowany miedzy grotami strzatek podaje doktadne potozenie
wyzwalacza.

5. Aby wyjs¢, wybierz opcje Profil na pasku narzedzi lub nacisnij przycisk N/X.

Odswiez

Wybranie opcji Odswiez w oknie elementéw sterujagcych profilem powoduje skasowanie
minimalnej i maksymalnej wartosci cyfrowej dla obu przebiegéw sygnatéw i aktualizacje ekranu
wyswietlania. Te wartosci cyfrowe, wyswietlone na prawo od ikony odswiezania, sg najwyzszg

i najnizszg wartoscig zarejestrowang dla poszczegdlnych przebiegdéw sygnatéw od chwili
aktywacji testu lub ostatniego wybrania opcji odswiezania.

Podstawa czasu

Podstawa czasu to czas przedstawiony na ekranie lub pozioma skala wyswietlacza. Ustawienie
podstawy czasu powoduje dostosowanie osi x ekranu wyswietlacza. Podstawe czasu mozna
regulowac krokowo, w zakresie od 5 nanosekund do 20 sekund. Wartos¢ w dolnym wierszu
panelu informaciji o profilu wskazuje ustawienie podstawy czasu dla obu kanatéw. Podstawa
czasu jest stosowana dla catego miernika i nie mozna jej ustawi¢ niezaleznie dla dwdoch kanatow.
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IE Aby dostosowa¢ podstawe czasu:
1. Na pasku narzedzi multimetru oscyloskopu wybierz opcje Profil.

Zostanie otwarte okno informac;ji o profilu.
2. Wybierz wartos¢ Podstawy czasu w dolnym wierszu okna elementéw sterujgcych profilem.

Zostanie otwarte menu podstawy czasu (Rys. 9-13).

- P
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Rys. 9-13 Menu podstawy czasu

3. Przewin, aby zaznaczy¢ zgdang wartos¢ podstawy czasu w menu.

4. Wybierz element sterujgcy podstawg czasu.
5. Woybierz opcje Zamknij, ostatnig pozycje na liscie, aby zamkng¢ okno menu.
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Kursory

Wybranie ikony Kursora na pasku narzedzi powoduje wyswietlenie na ekranie dwéch linii pionowych,
ktére mozna przemieszczaé w celu mierzenia przedziatow (Rys. 9-14). Aby anulowac wy$wietlanie
kursoréw, wybierz ponownie ikone Kursora.

« & m P 70— IO
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Rys. 9-14 Wyswietlanie kursora

‘El Aby zmieni¢ potozenie kursorow:
1. Aby wyswietli¢ kursory, wybierz ikone Kursora na pasku narzedzi.
2. Dotknij (podstawy kursora) i przeciggnij w zadane potozenie.
3. Powtdrz czynnosci opisane w punkcie 2 dla drugiego kursora.

9.4.3 Zapisywanie i przegladanie plikdw danych oscyloskopu/multimetru

Podczas zapisywania i pobierania plikdw danych dla oscyloskopu/skanera i instruktazowych
testéw podzespotdéw stosowana sg nastepujgce procedury.

Zapisywanie plikéw

Podczas normalnej pracy multimetru oscyloskopu slady sygnatdéw sg w sposéb ciggly zapisywane
w pamieci buforowej i wyswietlane na ekranie. Wielko$¢ pamieci buforowej jest ograniczona do
wstepnie okreslonejtgczneji jest wyswietlana na liczniku (znajdujgcym sie pod paskiem narzedzi,
po prawej stronie ekranu) (Rys. 9-16).

Wybranie opcji Zapisz powoduje zapisanie zawartosci pamieci buforowej w pliku. Zapisywanie
plikdbw przydaje sie do wyizolowania problemu wystepujgcego sporadycznie lub przy weryfikowaniu
naprawy podczas jazdy prébnej. Zapisany plik mozna odtworzy¢ (w sposéb podobny do filmu),
wybierajac kolejno opcje Poprzednie pojazdy i ich dane > Wyswietl zapisane dane. Aby
uzyskac dodatkowe informacje, patrz Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 119.
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UWAGA:

Ikona Zapisz spetnia takie same funkcje jak wybranie funkcji ,Zapisz film” dla programowalnego
przycisku Skrét. Aby uzyskac szczegdtowe informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu

na stronie 122.

Zapisany plik mozna réwniez pobra¢ na komputer, korzystajgc z gniazda mini USB. Po
podtaczeniu do komputera pliki mozna drukowac, przesytaé i kopiowac¢ za pomocg programu
ShopStream Connect. ShopStream Connect to program komputerowy stanowigcy interfejs
miedzy narzedziem diagnostycznym a komputerem. Jest to bezptatna aplikacja, ktérg mozna
pobrac z Internetu. Zobacz informacje o witrynie internetowej programu ShopStream Connect
na wewnetrznej stronie oktadki niniejszego podrecznika.

Ikony sterujgce paska narzedzi opisano w czesciach Ikony sterujgce multimetru oscyloskopu
na stronie 93 i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 16.

Aby zapisac¢ pliki:
= Wybierz przycisk Zapisz.

W trakcie zapisywania plikow zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisu. Plik zostaje
zapisany po zniknieciu okna dialogowego.

Zapisywanie A291683.VSM
Uwaga: zapisywanie duzych plikdw moze potrwac kilka minut.

Rys. 9-15 Okno dialogowe zapisu

Zapisywanie ekranéw

Przycisk Skrot mozna zaprogramowac w celu zapisywania zrzutu widocznego ekranu jako
pliku mapy bitowej. Aby uzyskaé szczegbétowe informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu
na stronie 122. Zapisany plik mozna wyswietli¢, wybierajac opcje Poprzednie pojazdy i ich
dane > Wyswietl zapisane dane. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Wyswietlanie
zapisanych danych na stronie 119.

Zatrzymywanie i przegladanie plikow danych

Podczas normalnej pracy multimetru oscyloskopu slady sygnatéw sg w sposdb ciggty zapisywane
w pamieci buforowej i wyswietlane na ekranie. Funkcja zatrzymania umozliwia tymczasowe
zatrzymanie sladu sygnatu w celu jego szczegodtowej analizy.

Aby zatrzymac¢ rejestrowanie i przejrze¢ pliki danych

Ikony sterujgce odtwarzaniem opisano w czesciach Ikony sterujgce multimetru oscyloskopu
na stronie 93 i Powszechnie uzywane ikony sterujgce paska narzedzi na stronie 16.

1. Podczas wyswietlania $ladéw sygnatu wybierz ikone Zatrzymaj.

Na pasku narzedzi wyswietlone sg ikony sterujgce odtwarzaniem. Licznik jest wyswietlony
na prawej krawedzi ekranu, miedzy paskiem narzedzi a obszarem gtéwnym. Na wykresie
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stupkowym po prawej stronie licznika przedstawiona jest ilo§¢ przechwyconych informacji
w buforze pamieci. Suwak na wykresie stupkowym wskazuje wzgledne potozenie biezgcego
ekranu wsrod catej zawartosci buforu pamieci.

Suwak umozliwia szybkie przewijanie przebiegu sladu sygnatu (Rys. 9-16).

Brak aktywnego pojazdu

4

624.6522.70

1 — Przeskok do tytu 6 — Suwak
2 — Przeskok do przodu 7 — Wykres stupkowy
3 — Krok wstecz 8 — Licznik (biezgce potozenie)
4 — Krok wprzéd 9 — Kursory
5 — Zarejestruj 10 — Punkt wyzwolenia
Rys. 9-16

2. Aby przemiesci¢ sie do przodu lub wstecz w Zgdanym kierunku, nalezy wybraé zgdang ikone
sterujaca.
Aby przywrécié rejestrowanie:
= Wybierz ikone Zarejestruj.
Wyswietlacz zmieni sie ponownie, a na pasku narzedzi zostanie wysSwietlona ikona Zatrzymaj.

UWAGA:
Funkcje Wstrzymaj/Odtwdrz mozna przypisaé przyciskowi Skrét. Aby uzyskac dodatkowe
informacje, patrz Konfiguruj przycisk skrétu na stronie 122.
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Biuletyny TSB

W tym rozdziale opisano podstawowe dziatanie i nawigacje po funkcji biuletynéw TSB (biuletynéw
ustug technicznych.

Ikona Biuletyny TSB znajduje sie na ekranie gtéwnym.

Funkcja biuletynéw TSB umozliwia uzyskanie nastepujgcych informacji z biuletynéw ustug
technicznych (jesli sg dostepne) producentéw OEM dla okre$lonego pojazdu:

= Objawy

* Przyczyny lub wady*

= Rozwigzania*

e (Czasy napraw

= Wymagane czesci

* Zatgczono ilustracje, jesli sg dostepne.

UWAGA:

— Aby korzysta¢ z funkcji TSB, KONIECZNE JEST zainstalowanie aktualnej wersiji
oprogramowania w narzedziu diagnostycznym i potgczenie z siecig bezprzewodowg z dostepem
do internetu.

— Jesli wystgpi utrata potgczenia z siecig bezprzewodowa, dane TSB nie bedg odswiezane i/lub
mogg spowodowac zatrzymanie programu. Aby kontynuowac korzystanie, nalezy z powrotem
nawigzac¢ potgczenie z internetem.

Dziatanie

UWAGA:
Informacje i procedury dostarczane przez funkcje biuletynéw TSB zalezg od pojazdu, dlatego
konieczne jest zidentyfikowanie pojazdu, aby mozna byto wyswietli¢ informacje.

Istniejg dwie metody dostepu do tej funkciji:

= Wybranie ikony Biuletyny TSB na ekranie gtbwnym — patrz Przeglgdanie biuletynow
TSB (za pomocg ikony ekranu giéwnego) na stronie 115.

= e« Wybranie opcji menu biuletynéw TSB z poziomu biezacej sesji skanera — patrz
Przegladanie biuletynéw TSB (przy uzyciu skanera) na stronie 117.
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Biuletyny TSB Dziatanie

IE Przegladanie biuletynéw TSB (za pomocg ikony ekranu gtéwnego)
1. Wybierz ikone Biuletyny TSB na ekranie gtéwnym (Rys. 10-1).

- &= )y

Scanner OBD-II/EOBD Prowadzone testy Zakres multimetru
komponentéw

i Biuletyny TSB i Poprzednie pojazdy i Narzedzia
i ! dane

Rys. 10-1 Ekran gféwny — ikona Biuletyny TSB

2. Zidentyfikuj pojazd, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wybraé
informacje o pojezdzie (np. marka, rok, model itp.).

3. Wybierz OK.
4. Woybierz obszar pojazdu (np. Silnik, Skrzynia biegéw, Hamulce itp.) (Rys. 10-2).

Wybierz obszar pojazdu:

Siinik

Skrzynia biegdw

Ukiad kierowniczy

Hamuice

Zewn

Elektronika

KI<]

Rys. 10-2 Menu obszaru pojazdu

5. Wybierz zgdany biuletyn TSB.

W stosownych przypadkach uzyj paska przewijania lub przyciskow kierunkowych (A, V), aby
przewija¢ w gore/w dot w celu wyswietlenia wszystkich informacji.

Przyktad pokazany na Rys. 10-3 przedstawia typowy biuletyn TSB opisujacy objaw,
przyczyne, rozwigzanie, czas naprawy i wymagane czesci oraz pokazuje na ilustracji
lokalizacje odpowiedniej czesci.
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Zawartosd biuletynu TSB:

Objaw
Klekoczgey odglos z tylnej osi
QOdglos pekania z tylnej osi

Warunki w chwill pojawia sig objaw:
Podczas jazdy po drogach ziej jakosci

Przyczyna
Uszkodzona tylna o

Rozwigzanie
Podnie&é pojazd
Zdemontowac dolng pokrzgartos¢ biuletynu TSB!
Wirwiercic dwa otwory ja

C=45mm;D=30mm 7mm

Sredrica

WiozZy¢ pianke przez jeden otwér
200 ml

Rys. 10-3 Typowy biuletyn TSB
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lEI Przegladanie biuletynéw TSB (przy uzyciu skanera)
1. Zpoziomu biezacej sesji skanera wybierz opcje Biuletyny TSB z menu systemu (Rys. 10-4).

Lista ukiaddw (o lle je zamontowano)

Skan kodu

Skasuj kody odczyt. przez skan kodu

Silnik .

Skrzynia biegdw

‘ Hamulce z ukiadem ant\,rblol-cujacym
1

1

H Eil v TSE

Rys. 10-4 Menu systemu skanera — opcja biuletyny TSB

2. Wybierz obszar pojazdu (np. Silnik, Skrzynia biegéw, Hamulce itp.) (Rys. 10-5).

Wybierz obszar pojazdu:

Skrzynia biegdw
Uklad kierowniczy
Hamulce

Zewn

Elektronika

Rys. 10-5 Menu obszaru pojazdu

3. Wybierz zgdany biuletyn TSB.

W stosownych przypadkach uzyj paska przewijania lub przyciskow kierunkowych (A, V), aby
przewijac w gore/w dot w celu wyswietlenia wszystkich informacji.

Przyktadowy biuletyn TSB przedstawiono na Rys. 10-3. Przykifad ilustruje typowe sekcje
biuletynu TSB opisujgce objaw, przyczyne, rozwigzanie, czas naprawy i wymagane czesci
oraz pokazuje na ilustracji lokalizacje odpowiedniej czesci.
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Poprzednie pojazdy i ich dane

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe dziatanie funkcji Poprzednie pojazdy i ich dane.

Ikona Poprzednie pojazdy i ich dane znajduje sie na ekranie gtébwnym. Ta funkcja umozliwia
wybranie ostatnio testowanych pojazdéw i uzyskanie dostepu do zapisanych plikdw danych.

11.1 Menu Poprzednie pojazdy i ich dane

Menu Poprzednie pojazdy i ich dane zawiera nastepujgce opcje:

= Historia pojazdow
= Wyswietlanie zapisanych danych na stronie 119
= Usuwanie zapisanych danych na stronie 120

11.1.1 Historia pojazdéw

Narzedzie diagnostyczne przechowuje dane identyfikacyjne ostatnich dwudziestu pieciu
testowanych pojazdéw, wiec w przypadku ponownego wykonywania testéw po zakonczeniu
napraw nie trzeba przeprowadza¢ petnej procedury identyfikacji pojazdu. Gdy w pamieci znajduje
sie dwadziescia pie¢ rekordow pojazddéw, po zidentyfikowaniu kolejnego pojazdu najstarszy
rekord jest usuwany.

< =

Historia pojazdu

2010 Renault Megane Il

1.5L Diese )

2014 Ford Fiesta
1.5L Diesel

2012 Honda CR-V
2.4L L4 DHOC I-VTEC (K24Z7)

DRONIE K

2009 Peugeot 407
1.6L Turbodiesel (9HZ)

Rys. 11-1 Lista historii pojazdéw
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Menu Poprzednie pojazdy i ich dane

B Aby wybrac¢ element z historii pojazdow:

1. Na ekranie gldbwnym wybierz przycisk Poprzednie pojazdy i ich dane.

2. Wybierz w menu opcje Historia pojazdéw.

Wyswietlona zostanie lista 25 poprzednio przetestowanych pojazdéw. Kazdemu pojazdowi
przypisana jest niepowtarzalna nazwa pliku. Aby wyswietli¢ catg liste, nalezy jg przewingc.

3. Po zaznaczeniu pozycji do otwarcia wybierz identyfikator pojazdu lub naci$nij przycisk Y/v'.
Zostang wczytane odpowiednie dane i pojawi sie ekran potwierdzenia identyfikatora pojazdu.

4. Aby kontynuowacé, wybierz przycisk OK lub naci$nij przycisk Y/v'.
Zostanie wyswietlone menu uktadéw dla wybranego pojazdu.

11.1.2 WysSwietlanie zapisanych danych

Wybranie w menu opcji Wyswietl zapisane dane powoduje otwarcie listy wszystkich plikéw
z danymi (filméw) i obrazéw ekranu zapisanych w pamieci narzedzia diagnostycznego. Zapisane
pliki sg wyswietlane chronologicznie wedtug daty i godziny utworzenia poczawszy od najnowszych.

Zaznacz pliki do wySwietlenia

O
=
=

Zapisane pliki mozna otwiera¢ bezposrednio w narzedziu diagnostycznym albo pobieraé¢ do
komputera i wyswietla¢ za pomocg programu ShopStream Connect. Aby uzyska¢ dodatkowe

10:09:2019 17:26 91017001.SCM
2009 Peugeot 407 1.6L Turbodiesel (9HZ)

09:09:2019 16:07 90916001.XML
2015 Citroen C-Crosser 2.4L MPI (SFZ)

06:09:2019 21:10 90621002.SCP
2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (3HZ)

06:09:2019 21:10 90621001.5CM
2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (SHZ)

06:09:2019 21:05 90621001 XML
2009 Peugeot 407 1.6L T-Diesel (3HZ)

Rys. 11-2 Lista zapisanych danych

informacje, patrz Potgcz z PC na stronie 122.

B Aby przejrze¢ zapisany plik danych lub obraz:

1. Na ekranie gtdbwnym wybierz przycisk Poprzednie pojazdy i ich dane.

2. Wybierz w menu opcje Wyswietl zapisane dane.
3. Woybierz z listy plik do przejrzenia.
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11.1.3 Usuwanie zapisanych danych

Ta opcja menu stuzy do trwatego usuwania zapisanych plikéw z pamieci.

‘E Aby usuna¢ zapisany plik:
1. Na ekranie gtébwnym wybierz przycisk Poprzednie pojazdy i ich dane.
2. Wybierz w menu opcje Usun zapisane dane.
Pojawi sie lista zapisanych plikow.

UWAGA:
Na pasku narzedzi stajg sie dostepne ikony Zaznacz wszystko/Wyczys$é wszystko oraz Wyczy$Sc.
Pozwalajg one usuwac poszczegdlne pliki albo czysci¢ od razu caty bufor pamieci.

3. Woybierz na liscie plik. Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy.
4. Wybierz jedng z opcji w komunikacie potwierdzajgcym:
— OK — powoduje usuniecie wybranego pliku i powrét do listy zapisanych plikdw, na ktérej
nie bedzie juz usunietego wtasnie pliku.
— Anuluj — powoduje powr6t do listy zapisanych plikéw bez usunigcia wybranego pliku.
5. Aby powréci¢ do menu Poprzednie pojazdy i ich dane, wybierz na pasku narzedzi ikone
Wstecz, a w celu powrotu do ekranu gtéwnego wybierz ikone Ekran gtéwny.
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W niniejszym rozdziale opisano podstawowe operacje funkcji narzedzi.

Ikona Narzedzia znajduje sie na ekranie gtdwnym. Ta funkcja umozliwia skonfigurowanie
ustawien narzedzia diagnostycznego zgodnie z preferencjami uzytkownika.

12.1 Menu Narzedzia

Menu Narzedzia zawiera nastepujgce opcje:

= Potagcz z PC — stuzy do przesytania i udostepniania plikow na komputer.

= Konfiguruj przycisk skrotu na stronie 122 — stuzy do zmiany funkcji przycisku skrétu.

= Informacje o systemie na stronie 123 — stuzy do wy$wietlania informacji o konfiguraciji
narzedzia diagnostycznego.

= Ustawienia na stronie 123 — stuzy do konfigurowania okreslonych parametrow narzedzia
diagnostycznego.

Narzedzia i ustawienia

kaczenie

Konfiguruj klawisz skrétu

Informacije o systemie

Ustawienia

&)
[e]

Rys. 12-1 Menu Narzedzia
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Menu Narzedzia

12.1.1 Polacz z PC

Potacz z PC — umozliwia przesytanie plikéw danych zapisanych na narzedziu diagnostycznym
do komputera za pomocg kabla USB.

Opcjonalne oprogramowanie ShopStream Connect™ umozliwia wyswietlanie, drukowanie

i zapisywanie plikow danych na komputerze. Oprdcz tego z komputera na narzedzia diagnostyczne
mozna pobierac aktualizacje oprogramowania. Te funkcje stanowig doskonaty sposéb
zarzadzania zapisanymi plikami danych. Jest to bezptatna aplikacja, ktérg mozna pobrac

z Internetu. Zobacz informacje o witrynie internetowej programu ShopStream Connect na
wewnetrznej stronie oktadki niniejszego podrecznika.

Aby podtaczy¢ tester diagnostyczny do komputera:
1. Na ekranie gtébwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
2. W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz pozycje Potaczenie z komputerem.

Na ekranie wy$wietlany jest komunikat informujgcy o mozliwosci podigczenia narzedzia
diagnostycznego do komputera jako urzgdzenia pamieci masowe;.

3. Podtgcz dostarczony kabel USB do narzedzia diagnostycznego, a nastepnie do komputera.
4. Wybierz przycisk Kontynuuj.

5. Aby dokonczy¢ te procedure, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Do potaczenia narzedzia diagnostycznego z komputerem stuzy kabel USB dostarczany

z narzedziem. Po podtgczeniu narzedzia diagnostycznego do komputera na prawym skraju paska
tytutu zostanie wy$wietlona ikona komunikac;ji.

12.1.2 Ustawienia Chmury Snap-on

Wybranie opcji Uzyskaj potaczenie umozliwia wyswietlenie numeru seryjnego, kodu PIN oraz
kodu narzedzia diagnostycznego niezbednych w celu rejestracji. Aby uzyskac instrukcje
rejestracji i obstugi, patrz sekcja Chmura Snap-on® na stronie 142.

12.1.3 Konfiguruj przycisk skrétu

Ta opcja umozliwia zmiane funkcji przycisku Skrét. Dostepne opcije:

= Jasnos¢ — otwiera ekran ustawien jasnosci.

e Zapisz ekran — zapisuje obraz mapy bitowej widocznego ekranu.

e Zapisz film — zapisuje dane PID z pamieci buforowej do pliku w celu odtworzenia
w przysztosci.

< Pokaz menu skrétéw — otwiera menu pozwalajgce na szybki wybér dowolnej funkcji.

= Przelaczaj zapis/pauza — programuje przycisk skrotu, aby dziatat jako ikony wstrzymania
i odtwarzania.

IE Aby przypisa¢ funkcje przyciskowi skrétu:

1. Na ekranie gtdwnym wybierz przycisk Narzedzia.
Pojawi sie menu Narzedzia.
2. W menu wybierz opcje Konfiguruj przycisk skrétu.
3. Woybierz jedng z funkcji dostepnych w menu.
4. Aby powrdci¢ do menu opcji, wybierz na pasku narzedzi opcje Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.
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12.1.4 Informacje o systemie

Informacje o systemie — umozliwia wyswietlanie informacji patentowych i informaciji
o systemie, takich jak wersja oprogramowania i numer seryjny narzedzia diagnostycznego.

Informacje o systemie

Copyright 2019 Snap-on Incorporated. AN rights reserved.

Uze of Softweare is o d by the terme and conditions of End User License Agresment.
Patents: See hitps://patents. snapon.com

10/09/2019 17:16

Pakiet: 19.4.0 Wersja: 2.2.0.752 PL
SRODOWISKO WYKONAWCZE: 6.6.0.9
Numer seryjny: 405GFA

Kod PIN: 138965 Kod: COA17B0D

Software Install Date: 190910

Rys. 12-2 Informacje o systemie

lg Aby wyswietli¢ ekran Informacje o systemie:
1. Na ekranie gtdbwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
2. W menu wybierz opcje Informacje o systemie.
Pojawi sie ekran Informacje o systemie.
3. Przewijaj zgodnie z potrzebami, aby wyswietli¢ wszystkie dane.
4. Aby powrdci¢ do menu opcji, wybierz na pasku narzedzi opcje Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.

12.1.5 Ustawienia

Ta opcja umozliwia personalizowanie okreslonych podstawowych funkciji testera
diagnostycznego. Wybdér tej opcji otwiera dodatkowe menu, w ktérym mozna wybra¢ nastepujace
pozycje:

= Ustawienia systemu — patrz Ustawienia systemu na stronie 124

= Konfigurowanie skanera — patrz Konfigurowanie skanera na stronie 129

= Konfigurowanie jednostek — patrz Konfiguruj jednostki na stronie 132
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Ustawienia systemu

Wybér opcji Ustawienia systemu otwiera menu z dwoma pozycjami: Wyswietlacz oraz Data
i godzina. Kazda opcja otwiera dodatkowe menu.

W menu Wyswietlacz dostepne sg nastepujgce pozycje:

= Jasnosc¢ na stronie 124 — stuzy do regulacji intensywnos$ci podswietlenia ekranu.
= Schemat kolorystyczny na stronie 125 — stuzy do zmiany koloru tta ekranu.

= Pasek narzedzi duzego kontrastu na stronie 125 — umozliwia poprawe widocznosci ikon
paska narzedzi w warunkach stabego oswietlenia.

= Typ czcionki na stronie 126 — stuzy do przetgczania pomiedzy standardowg i pogrubiong
czcionkg tekstu w celu poprawy widoczno$ci.

= (Czas trwania podswietlenia na stronie 126 — stuzy do dostosowania czasu, przez ktory ekran
nieuzywanego narzedzia diagnostycznego bedzie pozostawat wigczony.

= Kalibracja ekranu dotykowego na stronie 127 — stuzy do kalibracji ekranu dotykowego.
Menu Data i godzina obejmuje nastepujgce pozycje:

= Strefa czasowa na stronie 127 — stuzy do ustawiania strefy czasowej wewnetrznego zegara.
= Ustawienia zegara na stronie 128 — stuzy do ustawiania godziny wewnetrznego zegara.
= (Czas letni na stronie 128 — umozliwia ustawienie czasu letniego wewnetrznego zegara.

= Format godziny na stronie 129 — stuzy do przetgczania formatu godziny z 12-godzinnego na
24-godzinny.

= Format daty na stronie 129 — umozliwia konfigurowanie kolejnosci wyswietlania dni, miesiecy
ilat.

Jasnosé

Wybor tej opcji powoduje wyswietlenie ekranu ustawiania jasnosci, na ktorym mozna
wyregulowa¢ intensywnos¢ podswietlenia ekranu (Rys. 12-3).

/* A

< =

Ustawienia - WySwietl - Jaskrawosc

Uzyj klawiszy w gérefw dol
W gdre | W dét,

E3

Rys. 12-3 Ustawianie jasnosci

Kazde nacisniecie ikony Plus lub Minus albo strzatki w gére (A) lub w dét (V) powoduje
odpowiednio stopniowe zwiekszenie lub zmniejszenie intensywnosci podswietlenia.
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Aby wyj$¢, wybierz opcje Wstecz na pasku narzedzi lub nacisnij przycisk N/X.

Schemat kolorystyczny

Ta opcja umozliwia wybdr biatego lub czarnego tta ekranu. Czarne tto moze byé wygodne podczas
uzywania testera w warunkach stabego oswietlenia.

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu z dwiema pozycjami: Schemat dzienny (biate to)

i Schemat nocny (czarne tto). Po wybraniu opcji zostanie natychmiast wyswietlony komunikat
.prosze czekac”, a nastepnie menu ekranu gtdwnego. Nowe ustawienie paska narzedzi jest teraz
aktywne.

Pasek narzedzi duzego kontrastu

Ta opcja stuzy do wigczania paska narzedzi o wysokim kontrascie. Taki pasek narzedzi zawiera
czarno-biate ikony o wyraznej grafice, ktére mozna fatwiej rozpozna¢ w warunkach stabego
oswietlenia lub w mocnym stoncu.

=
Zmierzone cisnienie paliwa(bar) 251 .
Zmierzony przeplyw wirysku(ma/s) 5.49
Zmierzony przeplyw powietrza(mg/s) 235
Wartosdé wzorcowa przephywu powietrza(ma/s) 231
Sterowanie otwarciem zaworu EGR(%) a0
Sterowanie otwarciem dla kopil pofozenia zaworu EGR(%) 85.50 .
Sterowanie otwarciem przepustnicy EGR(%) 84 -

Rys. 12-4 Pasek narzedzi duzego kontrastu

Wybor tej opcji wyswietla menu z dwoma pozycjami: Pasek narzedzi koloru oraz Pasek narzedzi
duzego kontrastu. Po wybraniu opcji zostanie wyswietlony komunikat ,prosze czekac”, a nastepnie
menu ekranu gtéwnego. Nowe ustawienie jest teraz aktywne.
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Typ czcionki

Ta opcja umozliwia wybor normalnej lub pogrubionej czcionki ekranu. Pogrubiona czcionka
poprawia czytelno$¢ ekranu w warunkach stabego oswietlenia lub w mocnym stoncu.

Wybranie tej opcji powoduje otwarcie menu z dwiema pozycjami: Normalna czcionka

i Pogrubiona czcionka. Wybierz element menu lub przewin, a nastepnie nacisnij przycisk Y/v/,
aby dokonac¢ wyboru. Zmiana odbywa sie natychmiast. Aby powréci¢é do menu Ustawienia lub
ekranu gtéwnego, wybierz na pasku narzedzi odpowiednio ikone Wstecz lub Ekran gtéwny.

Czas trwania podswietlenia

Ta opcja umozliwia ustawienie czasu podswietlenia ekranu nieaktywnego narzedzia
diagnostycznego. Dostepne sg nastepujace opcje:

= Zawsze wigczone

e 15s

e 30s

e 45s

* 60s
Wybierz zgdany element menu lub przewin, a nastepnie nacisnij przycisk Y/v', aby dokona¢

wyboru. Aby powrdci¢ do menu Ustawienia lub ekranu gltdwnego, wybierz na pasku narzedzi
odpowiednio przycisk Wstecz lub Ekran giéwny.
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Kalibracja ekranu dotykowego

Kalibrowanie ekranu dotykowego pozwala zachowa¢ doktadnos¢ wykrywania dotknie¢ jego
powierzchni.

WAZNE:

Aby unikng¢ powaznych uszkodzen narzedzia diagnostycznego, po rozpoczeciu sekwencji
kalibracji ekranu dotykowego nalezy jg zawsze ukonczyé¢. Nie wolno wytaczaé narzedzia
diagnostycznego w trakcie kalibracji ekranu.

[EI Aby skalibrowaé ekran dotykowy:
1. Na ekranie gtdwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
2. W menu wybierz opcje Ustawienia.
3. W menu wybierz opcje Kalibracja ekranu dotykowego.
Pojawi sie ekran kalibracji (Rys. 12-5).

KALIBRACJA EKRANU DOTYKOWEGO

OSTRZEZENIE: nie nalezy wylacza¢ przyrzadu do czasu
pomyslengo zakonczenia kalibracji dotyku.

DOTKNLJ POLA W LEWYM GORNYM ROGU

Rys. 12-5 Kalibracja ekranu dotykowego

4. Woybierz na ekranie poszczegdlne wyswietlane pola.
Po zakonczeniu procedury kalibracji ekranu zostanie wyswietlone ponownie menu Ustawienia.

Strefa czasowa

Ta opcja umozliwia wyswietlenie ustawien strefy czasowej. Przewijaj, aby zaznaczy¢ odpowiednig
pozycje, a nastepnie wybierz miejscowg strefe czasowa. Po wybraniu strefy czasowej pojawi sie
ponownie menu Ustawienia.
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Ustawienia zegara

Ta opcja otwiera okno, w ktérym mozna ustawi¢ godzine zegara czasu rzeczywistego.

IE Aby ustawi¢ godzine:

1.

Na ekranie gtbwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.

2. W menu wybierz opcje Ustawienia.
3. W menu wybierz opcje Ustawienia zegara.

Zostanie wyswietlony na krétko komunikat ostrzegawczy, a nastepnie ekran Ustawienia

zegara (Rys. 12-6).

’ =
=
Ustawienia - Data i godzina - Ustawienia zegara
H H M M
-| 7 1 | 6 ‘ 24H ‘
+ — @
Rys. 12-6 Ustawienia zegara

4. Wybierz ikone w gore (+) na ekranie lub nacisnij przycisk w goére (A ), aby skokowo zwigkszy¢

liczbe w zaznaczonym polu. Wybierz ikone w doét (=) na ekranie lub nacisnij przycisk ,w dot” (V),

aby skokowo zmniejszy¢ liczbe.
5. Wybierz ikone potwierdzenia (v') na ekranie lub nacisnij przycisk Y/v', aby zaznaczyé

nastepne pole.
6. Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 4 i 5 az do ustawienia prawidtowej godziny.
7. Woybierz ikone Wstecz na pasku narzedzi lub nacisnij przycisk N/X, aby zamkng¢ okno

ustawien zegara i wréci¢ do menu Ustawienia.
Czas letni

Ta opcja otwiera menu stuzace do ustawienia czasu letniego wewnetrznego zegara. Dostepne
opcje to:

e Wk, — wigcza czas letni.
= WYL. — wigcza czas standardowy (wytgcza czas letni).

Wybierz jedng z opciji, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby powrdcic
do menu.
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Format godziny

Ta opcja okresla, czy godzina ma by¢ wyswietlana w formacie 12- czy 24-godzinnym. Wybranie
tej opcji powoduje otwarcie menu z dwiema pozycjami:

= Format 24-godzinny
= Format 12-godzinny

Wybierz jedng z opciji, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby powréci¢
do menu.

Format daty

Ta opcja umozliwia wybor sposobu wyswietlania daty. Dostepne ustawienia:
= (MM_DD_RRRR) — miesigc, dzien, rok;

= (DD_MM_RRRR) — dzieh, miesigc, rok;

= (RRRR_MM_DD) — rok, miesiac, dzien.

Wybierz jedna z opciji, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby powrdcic
do menu.

Konfigurowanie skanera

Ta opcja umozliwia zmiane wyswietlania na skanerze w celu wtgczania i wytgczania skal. Skala to
podziatka i wartosci wyswietlane na dole osi poziomej wykreséw parametrow. Przy wytgczonej
skali przebieg sygnatu bedzie zajmowat caty obszar.

€A NXZ22Q0~ %ZAa &8

Sterowanie otwarciem regulatora przephywu paliwa(%) 271 7 4000

Sterowarnie otw. .. \/’\ 7 \ A I," .
fu] /
‘]ir_‘i-l 8 \/ \r .

Zmierzony prze... f/_\’—’_/\ o
m——J\/\/ W\ -

5.49
0.00-8.24

Korekcja przept... _— | /fk/ //_/—f—'\

0.74 \ i ' ! / "

0.03-0.92 \u \ e
Korekcja przept...

-0.15 .'/\ xﬂ‘“\\ f."f\‘hu_—hm\\\ -
-0.43-0.17 [ e e .

Rys. 12-7 Skale ukryte
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IE Aby zmieni¢ dzialanie ukrywania/wyswietlania skal:

1. Na ekranie gtdwnym wybierz przycisk Narzedzia.
2. W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz opcje Ustawienia.
3. Z menu Ustawienia wybierz pozycje Konfiguruj skaner.
4. Podswietl jedng z pozycji menu, aby dokona¢ wyboru:
— Pokaz skale wykresu — aby wtgczy¢ wyswietlanie skali.
— Ukryj skale wykresu — aby wylgczy¢ wyswietlanie skali.
5. Aby powrdci¢ do menu Ustawienia, wybierz ikone Wstecz lub naciénij przycisk N/X.

Konfiguruj oscyloskop/miernik

Ta opcja umozliwia skonfigurowanie dostosowania niektérych charakterystyk ekranu
wys$wietlacza podczas korzystania z modutu multimetru oscyloskopu. Wybranie jej powoduje
otwarcie menu z nastepujgcymi opcjami:

= Tryb wyzwalacza na stronie 130

= Wyswietlacz na stronie 130

= Dziatki na stronie 131

Tryb wyzwalacza

Opcja Konfiguruj oscyloskop/miernik umozliwia wybranie typu wyzwalacza rozpoczynajgcego

automatyczng rejestracje. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, patrz Wyzwalacz na stronie 108.

Dostepne sg dwie opcje wyzwalania:

= Wyzwalacz automatyczny — ustawia miernik na automatyczne wyzwalanie po osiggnieciu
ustawionej wartosci sygnatu.

= Wyzwalacz reczny — ustawia miernik tak, aby sygnat wejsciowy wyzwolenia wytwarzato
nacisniecie przycisku.

Wybierz element menu, a nastepnie wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X, aby
powroci¢é do menu Konfiguruj oscyloskop/miernik.

Wyswietlacz

Ta opcja umozliwia wigczanie i wytgczanie wzoru siatki na ekranie miernika.

Aby przetaczy¢ wyswietlanie:

1. Na ekranie gtéwnym wybierz przycisk Narzedzia.

W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz opcje Ustawienia.

W menu Ustawienia wybierz opcje Konfiguruj oscyloskop/miernik.

W menu wybierz opcje Wyswietlacz.

Podswietl jedng z pozycji menu, aby dokona¢ wyboru:

— Pokaz siatke — umozliwia wigczenie linii siatki.

— Ukryj siatke — umozliwia wytgczenie linii siatki.

6. Aby powréci¢ do menu Ustawienia, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.

o s~ LD
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Dziafki

Opcja umozliwia przetgczanie miedzy ustawieniami Petna skala lub Na dziatke dla konfigurac;ji
Sladu i ustawien wyswietlania. W przypadku wybrania ustawienia Petna skala miernik jest
konfigurowany tak, aby jedna dziatka lub jednostka stanowity petny obszar wyswietlania ekranu.
Ustawienie Na dziatke powoduje takie dostosowanie, Ze jedna jednostka lub dziatka odpowiada
jednej dziesiatej ekranu.

IE Aby przetaczy¢ dziatki:

1. Na ekranie gtdbwnym wybierz przycisk Narzedzia.

2. W menu Narzedzia i konfiguracja wybierz opcje Ustawienia.

3. W menu Ustawienia wybierz opcje Konfiguruj oscyloskop/miernik.

4. W menu wybierz opcje Dziatki:
a. Podswietl jedng z pozycji menu, aby dokona¢ wyboru:
— Ustawienia sladu — umozliwia dostosowanie dziatek szerokosci ekranu.
— Ustawienia wyswietlania — umozliwia dostosowanie dziatek wysokosci ekranu.
b. Wybierz w menu opcje:
— Petna skala — jedna jednostka na ekran.
— Na dziatke — dziesie¢ jednostek na ekran.
c. Aby powrdci¢ do menu, wybierz ikone Wstecz lub nacisnij dwukrotnie przycisk N/X.

d. W razie potrzeby wybierz opcje Ustawienia sladu lub Ustawienia wyswietlania
i powtdrz czynnosci opisane w punkcie 4.

5. Aby powrdci¢ do menu Ustawienia, wybierz ikong Wstecz lub nacisnij przycisk N/X.
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Konfiguruj jednostki

Ta opcja stuzy do wyswietlania okna dialogowego, w ktérym mozna wybieraé miedzy
imperialnymi i metrycznymi jednostkami miary dla temperatury, ci$nienia powietrza, innych
cisnien i predkosci pojazdu.

Konfiguruj przyrzgdy

~

Temperatura .
Predkosc pojazdu [krn/h)
Podciénienie [cale Ha]
Cignienie (zakres) [psi]
Cisnienie powietrza (skaner) [kPa]
Ciénienie inne (skaner) [kPa]

Rys. 12-8 Menu Konfigurowanie jednostek

E] Aby zmieni¢ ustawienia jednostek miary:
1. Na ekranie gtébwnym wybierz przycisk Narzedzia, aby otworzy¢ odpowiadajgce mu menu.
Wybierz opcje Konfiguruj jednostki, aby wyswietli¢ menu.
W menu Konfiguruj jednostki wybierz zgdang pozycje.
Wybierz ustawienie z listy opcji.
Aby powrdci¢ do menu opcji, wybierz na pasku narzedzi opcje Wstecz lub nacidnij przycisk N/X.

ok w0
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13.1 Sprawdzanie, czy sie¢ Wi-Fi jest wigczona/wylaczona

Jezeli na pasku tytutu jest wyswietlany wskaznik sieci Wi-Fi, oznacza to, ze sie¢ Wi-Fi jest

wigczona.

Wi-Fi wtgczona Wi-Fi wtgczona

01:40aM{ 7|

aaaaaaaaaa

13.2 Sprawdzanie, czy istnieje potagczenie z siecig Wi-Fi

Sprawdz wskaznik sieci Wi-Fi na pasku tytutu:

o
[ ]

Od 1 do 3 petnych kresek — sie¢ Wi-Fi jest wigczona, istnieje potgczenie z siecig. Trzy kreski
oznaczajg maksymalng moc sygnatu.

Blyskanie — sie¢ Wi-Fi jest wigczona, ale brak potagczenia. Patrz Rozwigzywanie problemow
z siecig Wi-Fi oraz komunikaty o stanie na stronie 138.

Brak kresek — brak sygnatu/brak zasiegu.

133




Wi-Fi Wiaczanie sieci Wi-Fi i nawigzywanie potgczenia

13.3 Wiaczanie sieci Wi-Fi i nawigzywanie potaczenia
1. Na ekranie gtébwnym wybierz kolejno opcje Narzedzia > Ustawienia > Konfiguruj
potaczenie z siecig Wi-Fi.
Nalezy zapoznac sie z ponizszymi ikonami Wi-Fi umieszczonymi na pasku narzedzi.

| lkona (przetaczana) sieci Wi-Fi | lkona testu potaczenia z siecig Wi-Fi

K N

Wskazuje, ze sie¢ Wi-Fi jest Wskazuje, ze sie¢ Wi-Fi jest Wybierz, aby otworzy¢
WYLACZONA WEACZONA ekran testu potgczenia z siecig Wi-Fi.
(wybierz, aby WLACZYC) (wybierz, aby WYtACZYC)

Wyswietlane wytgcznie na ekranie konfiguracji sieci Wi-Fi

2. Wybierz ikone Wi-Fi ﬁ aby wiaczy¢ potgczenie z siecig Wi-Fi (Rys. 13-1).

Konfiguracja sieci Wi-Fi

Wi-Fi jest wylgczone

Rys. 131

3. Ikona sieci Wi-Fi zmieni sie na [, wskazujgc, ze sie¢ Wi-Fi jest wigczona.
Ekran zmieni sie, aby wyswietli¢ dostepne obstugiwane potaczenia sieciowe.
4. Wybierz sie¢. Uzyj funkcji przewijania, aby wyswietli¢ wszystkie aktywne potgczenia (Rys. 13-2).

|

Konfiguracja sieci Wi-Fi

XF
Zabezpieczenie: WPA2  Channel: 1

Sn .
Zabezpieczenie: Open Channel: 1

H S .
Zabezpieczenie: Open Channel: 1 O

dlink
Zabezpieczenie: Open Channel: 1 (0]

DIR

Rys. 13-2

1 — Dostepne potaczenia sieciowe
2 — lkona sieci Wi-Fi (potgczenie z siecig Wi-Fi pokazane jako wigczone)
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13.4

Dodaj sie¢ — zaawansowane (potaczenie z siecig ukryta)

UWAGA:

Jesli wybrana siec jest zabezpieczona (chroniona), wymagane jest podanie hasta. Uzywajgc
klawiatury ekranowej, wprowadz hasto i wybierz znacznik wyboru na klawiaturze, aby
kontynuowac.

Sieci z serwerem proxy, strong weryfikacyjna lub wymagajgce zaakceptowania przez
uzytkownika warunkow korzystania nie sg obstugiwane.

Parametry sieci Wi-Fi roznig sie w zalezno$ci od wyposazenia obstugujgcego sie¢
bezprzewodowg i dostawcy ustug internetowych.

5. Wybierz opcje Polacz, aby potaczyc sie z zagdang siecig lub Anuluj, aby anulowaé zgdanie.
6. Na ekranie potwierdzenia potgczenia wybierz opcje OK, aby nadal korzysta¢ z tego
potgczenia, lub opcje Usun, aby sie roztgczyé.
= Ekran zmieni sie, aby wyswietli¢ potwierdzone potgczenie z siecig i informacije rejestracyjne

dotyczgce Chmury Snap-on. Aby uzyskaé informacje o rejestracji w Chmurze Snap-on, patrz
Chmura Snap-on® na stronie 142.

= Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o braku potgczenia, powtorz procedure
konfiguracji lub zapoznaj sie z czescig Rozwigzywanie problemow z siecig Wi-Fi oraz
komunikaty o stanie na stronie 138, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

Dodaj sie¢ — zaawansowane (pofaczenie z siecig

ukryta)

Opcja Dodaj sie¢ umozliwia potgczenie sie z siecig, ktoéra nie rozsyta swojej nazwy (nie jest
widoczna na wyswietlonej liscie sieci). Takie sieci sg okreslane rowniez jako ukryte.

Aby potaczyc sie z siecig ukryta, nalezy zna¢ nastepujgce parametry:

= Typ zabezpieczenia sieciowego

— Otwarty (wymagany wytgcznie identyfikator SSID)

— WPA lub WPA2 (klucz wstepny)

— WEP (klucz WEP)
= Nazwa sieci lub identyfikator SSID (identyfikator zestawu ustug)
= Hasto sieciowe

taczenie z ukryta siecig Wi-Fi

1. Na ekranie gldbwnym wybierz kolejno opcje Narzedzia > Ustawienia > Konfiguruj
potaczenie z siecig Wi-Fi.

Na liscie sieci wybierz opcje Dodaj sie¢ — zaawansowane (przewin do kohca listy).

Wybierz typ zabezpieczen: otwarte, WPA, WPA2 lub WEP. Aby okresli¢ typ, skorzystaj
z podrecznika uzytkownika routera lub skontaktuj sie z administratorem IT.

Wprowadz nazwe sieci lub identyfikator SSID.

Wprowadz hasto sieciowe.

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Polacz, aby potgczy¢ sie z siecia.

Wybierz opcje OK, aby dalej korzysta¢ z tego potgczenia, lub wybierz opcje Usun.

w N
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Testowanie Wi-Fi

13.5 Testowanie Wi-Fi

IE Testowanie potaczen

Jesli wystepujag problemy z potgczeniem sieciowym, dostepna jest funkcja automatycznego
testowania, ktéra umozliwia szybkie sprawdzenie potgczenia sieciowego.

1.

Przed przystgpieniem do procedury automatycznego testowania wytgcz narzedzie
diagnostyczne, a nastepnie z powrotem je wigcz. Spowoduje to usuniecie poprzednich
komunikatéw testowych z pamieci.

Potacz sie z zgdang siecia; patrz Wigczanie sieci Wi-Fi i nawigzywanie potgczenia na
stronie 134.

Na ekranie konfiguracji potaczenia z siecig Wi-Fi wybierz ikone Test potaczenia z siecig
Wi-Fi, aby otworzy¢ ekran testu potgczenia sieciowego (Rys. 13-3).

Konfiguracja sieci Wi-Fi

Zabezpieczenie: WPAZ2 Channel: 1

XF
Zabezpieczenle: WPA2 Channel: 1

=
©
Sn
Zabezpieczenie: Open Channel: 1 %

H

Rys. 13-3 lkona testu pofgczenia z siecig Wi-Fi

Test poftgczenia sieciowego jest testem automatycznym, ktéry uruchamia sie po wyswietleniu
ekranu. Po kolei testowane sg systemy potgczenia sieciowego, a po zakohczeniu zostaje
wyswietlony wskaznik stanu (Rys. 13-3).

— Czerwony = test nie powiédt sie

— Zielony = test ukoinczony pomysinie

Zostajg sprawdzone mozliwosci potgczenia nastepujgcych systemow:
Oprzyrzadowanie

Router

Internet

HTTP

Ustugi internetowe
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Sprawdzanie polgczenia sieciowego

e e e e e e e e e e e e N
Sprawdzanie urzadzen

Sprawdzanie routera

®
@
Sprawdzanie polgczenia internatowego .
Sprawdzanie uslugl HTTP [}

3

|
|
|
|
N
|
|
|
|
" Testowanie usiug informacyjnych
r

Rys. 13-4 Testy pofgczenia

1 — Testy potaczenia
2 — lkona Wyswietl podsumowanie

W przypadku probleméw z potgczeniem wybierz ikone Wyswietl podsumowanie, aby
przejrze¢ wyniki. Dane z podsumowania sg przydatne, jesli wystepujg problemy

z potgczeniem. Przewijaj dane podsumowania, aby przeglagda¢ wyniki testu dla kazdego
systemu oraz wskazowki dotyczgce biezgcego problemu z potgczeniem. Dodatkowe
informacje podano w tabeli Testy potgczenia — rozwigzywanie problemoéw w punkcie
Rozwigzywanie problemow z siecig Rozwigzywanie probleméw z siecig Wi-Fi oraz

komunikaty o stanie na stronie 138.

£ B

Sprawdzanie potgczenia sieciowego

Rozpoczynanie dziennika @ 10/09/2019 17:14
Numer seryjny urzgdzenia = 405GFAS00089
Pakiet zainstalowany na dysku = 19.4.0
Wersja kompilacji zainstalowana na dysku = 2,2,0.752
Wersja oprogramowania ukladowego Wi-Fi = 4.8.1¢c
Adres MAC Wi-Fi = 00:23:A7:54:FA:21
Test = Sprawdzanie urzgdzen
Wersja oprogramowania ukladowego Wi-Fi
4.8.1¢c
Whtgcz nadajnik
Sukces
Wigcz nadajnik
Sukces

Rys. 13-5 Widok podsumowania
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Rozwigzywanie probleméw z siecig Wi-Fi oraz komunikaty o stanie

Ponizsze informacje dotyczace rozwigzywania probleméw nie sg wyczerpujgce i stuzg wytgcznie
jako wskazowka. Mogg wystgpi¢ inne problemy i rozwigzania, ktérych tutaj nie wymieniono.

W celach orientacyjnych podano ponizej definicje termindw uzytych w ponizszej tabeli
rozwigzywania problemow:

< Router — urzadzenie do transmisji danych podtaczone bezposrednio do dostawcy
ustug internetowych.

e Zdalny bezprzewodowy punkt dostepowy — bezprzewodowe urzgdzenie tgczgce router
z narzedziem diagnostycznym.

* Modut Wi-Fi — wbudowany modut narzedzia diagnostycznego przekazujacy
i odbierajacy sygnaty Wi-Fi.

= Potaczenie sieciowe — nazywane takze potaczeniem z siecig Wi-Fi. Skonfigurowane
potaczenie routera Wi-Fi, z ktérym taczy sie narzedzie diagnostyczne. To potaczenie
moze by¢ zabezpieczone (chronione hastem) lub niezabezpieczone (otwarte).

Informacje dotyczace routera

Zgodnos¢ i ustawienia routera sg waznymi czynnikami, ktére nalezy sprawdzi¢ podczas
okreslania problemow z tgcznoscig. Chociaz przetestowali$my to urzgdzenie w fabryce w celu
sprawdzenia tgcznosci, nie mozemy zagwarantowac¢ mozliwosci jego potgczenia z okreslonym
urzagdzeniem uzytkownika. Mogg sie zdarzy¢ sytuacje wymagajace od uzytkownika poswiecenia
czasu na rozwigzanie problemdow z potgczeniem routera i/lub pozyskania dodatkowych informac;ji
oraz urzadzen. Snap-on Incorporated nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty poniesione

w zwigzku z dodatkowymi naktadami dotyczgacymi urzadzen, robocizny lub konsultacji ani inne
koszty moggce wynikng¢ z naprawienia problemoéw zwigzanych z brakiem fgcznosci z tym
urzadzeniem.

Sprawdzenie ustawien routera

Zweryfikuj nastepujace ustawienia routera PRZED przystgpieniem do rozwigzywania probleméw
zwigzanych z niemozliwoscig potgczenia lub ,brakiem potgczenia”. Po kazdym sprawdzeniu
dokonaj ewentualnych koniecznych korekt, a nastepnie powtérz testy tacznosci. Aby uzyskac
pomoc, skontaktuj sie z administratorem IT lub z dostawca ustug internetowych.
1. Sprawdz potgczenie routera oraz (w stosownych przypadkach) potgczenie ze zdalnym
bezprzewodowym punktem dostepowym.
2. Informacje dotyczgce usuwania zapisanych sieci Wi-Fi podano w punkcie
Usuwanie sieci Wi-Fi na stronie 139.
3. Zweryfikuj, czy:
(a). Router jest skonfigurowany do korzystania z protokotu dynamicznego konfigurowania
hostow (DHCP), a nie statycznego adresu IP.
(b). Router i/lub jego ustawienia sg skonfigurowane dla czestotliwosci 2,4 GHz.
Czestotliwosé 5 GHz nie jest obstugiwana.
(c)- Router jest skonfigurowany wedtug standardéw B/G i/lub N sieci bezprzewodowych dla
czestotliwosci 2,4 GHz.Czestotliwos¢ 5 GHz nie jest obstugiwana.
Informacje dotyczgce ustawien, potgczenia i rozwigzywania probleméw mozna znalezé
w podreczniku uzytkownika uzywanego routera.
4. Sprawdz wersje oprogramowania sprzetowego, ktéra jest zainstalowana w routerze, i w razie
potrzeby zaktualizuj do biezgcej wersji.
5. Uruchom ponownie lub zresetuj router. Informacje dotyczace procedur postepowania mozna
znalez¢ w podreczniku uzytkownika uzywanego routera.
6. Potgcz sie z innym routerem.
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Usuwanie sieci Wi-Fi

Testowanie Wi-Fi

1. Zlisty zapisanych sieci lub z menu konfiguracji potgczenia z siecig Wi-Fi wybierz sie¢ Wi-Fi,
z ktérg chcesz sie potgczyé.

Zostanie wyswietlona strona podsumowania informaciji o sieci Wi-Fi.
2. Wybierz opcje USUN.

Zostanie wyswietlone menu Konfiguracja potgczenia z siecig Wi-Fi.

3. Powtdrz czynnosci opisane w punktach (1) i (2) dla WSZYSTKICH zapisanych sieci Wi-Fi.
4. Po usunieciu (skasowaniu) wszystkich zapisanych sieci Wi-Fi wylgcz narzedzie

diagnostyczne.

Wigcz narzedzie diagnostyczne i potgcz sie z zgdang siecig Wi-Fi; patrz
Wigczanie sieci Wi-Fi i nawigzywanie potgczenia na stronie 134.

Informacje ogdlne — rozwigzywanie probleméw

niedostepna

Problem Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
Zaktualizuj narzedzie diagnostyczne do biezacej
wersji oprogramowania. W celu uzyskania
Dostep wygast . ; . . L
najnowszej wersji oprogramowania skontaktuj sie
z przedstawicielem handlowym.
Dostep moze by¢ czasowo | Sprobuj uzyskac dostep do funkcji pézniej —
niemozliwy moze trwa¢ aktualizacja.
1. Na ekranie gtbwnym wybierz kolejno Narzedzia
> Ustawienia > Konfiguruj potaczenie z siecia
Wi-Fi.
2. Wybierz ikone Potaczenie z siecig Wi-Fi, aby
Funkcja jest Radio Wi-Fi jest wytgczone | wigczy¢ modut Wi-Fi. lkona potgczenia z siecig Wi-

Fi zmieni sie z zielonego znaku wyboru na
czerwony znak ,X” oznaczajgcy, ze modut Wi-Fi
jest wigczony.

3. Polacz sie ze znang, dobrze dziatajgcy siecia.

Brak pofgczenia z siecig

1. Informacje dotyczgce usuwania zapisanych sieci
Wi-Fi podano w punkcie Usuwanie sieci Wi-Fi

na stronie 139.

2. Potacz sie z siecia.

3. Na ekranie konfiguracji potgczenia z siecig Wi-Fi
wybierz ikone testu polaczenia z siecig Wi-Fi

i zapoznaj sie z wynikami. Patrz Testy polaczenia
— rozwigzywanie problemoéw w ponizszej tabeli.

Jakos¢ potaczenia
Wi-Fi ulega
pogorszeniu lub
wystepujg czasowe
roztgczenia

Moc sygnatu sieci Wi-Fi
jest niewystarczajgca

Sprawdz moc sygnatu sieci Wi-Fi — poza
zakresem lub zaktdcenia. Przybliz sie (na
odlegtos$¢ nieprzekraczajgca 15 m) lub przemiesé
sie bezposrednio w linie widzenia routera badz,

w stosownych przypadkach, zdalnego punktu
dostepu bezprzewodowego. Wyeliminuj zaktécenia
powodowane przez znajdujgce sie na gorze lampy,
okna, sciany, inne urzgdzenia bezprzewodowe,
obiekty metalowe i urzgdzenia emitujgce
wytadowania elektrostatyczne.

Przecigzony router

Odtgcz/wytagcz inne urzadzenia Wi-Fi podtgczone
do routera
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Testy potgczenia — rozwigzywanie problemow

Niepowodzenie
testu

Mozliwa przyczyna
(Wyswietlona wskazowka™)

Dziatanie naprawcze / sprawdzenia

Modut Wi-Fi nie odpowiada
i/lub nie wytagcza sie

Modut Wi-Fi nie odpowiada

Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z dziatem obstugi

Sprzet Brakujace lub uszkodzone | klienta.
pliki oprogramowania
sprzetowego
Sprawdz moc sygnatu sieci Wi-Fi — poza zakresem lub
zaktocenia. Przybliz sie (na odlegto$é
nieprzekraczajgcg 15 m) lub przemies¢ sie
bezposrednio w linie widzenia routera badz,
w stosownych przypadkach, zdalnego punktu dostepu
. bezprzewodowego. Wyeliminuj zaktécenia
Router Urzadzenie nie jest powodowane przez znajdujgce sie na gorze lampy,
pofgczone z routerem okna, sciany, inne urzgdzenia bezprzewodowe, obiekty
metalowe i urzgdzenia emitujgce wytadowania
elektrostatyczne.
Sprawdz potgczenie i konfiguracje routera. Procedure
postepowania opisano w punkcie Sprawdzenie
ustawien routera na stronie 138.
Sprawdz potgczenie i konfiguracje routera. Procedure
Urzgdzenie nie jest postepowania opisano w punkcie Sprawdzenie
Internet potaczone z Internetem lub | ustawien routera na stronie 138.
nie ma DNS Usluga sieciowa moze byc tymczasowo niedostepna
lub nie polaczono z siecia.
Sprawdz, czy w celu uzyskania dostepu do Internetu
Urzadzenie nie komunikuje wymage’myjest protokot ,,P"roxy", czy ,,Akcgptacja .
HTTP sie przy uzyciu protokolu warunkow w przegladarce - L.Jrzadzen.le. nie obstuguje
HTTP tych protokotéw. Skontaktuj sie z administratorem IT lub
ustugodawcg internetowym, aby uzyska¢ informacje na
temat opgiji.
Zaktualizuj narzedzie diagnostyczne do biezacej wers;ji
Dostep do funkcji ustugi oprogramowania. W celu uzyskania najnowszej wersji
internetowej wygast oprogramowania skontaktuj sie z przedstawicielem
Ustugi handlowym
internetowe Sprobuj uzyskac dostep do ustugi internetowej pézniej
(zmienne) Usluga sieciowa moze byc | — mogg by¢ dokonywane aktualizacje.

tymczasowo niedostepna
lub nie polaczono z siecia.

Sprawdz potaczenie i konfiguracje routera. Procedure
postepowania opisano w punkcie Sprawdzenie
ustawien routera na stronie 138.

* Dodatkowe informacje podano w punkcie Testowanie pofgczeri na stronie 136.
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Komunikaty o stanie — funkcje pofgczenia z siecig Wi-Fi

W celu informowania o aktualnych problemach lub ogdlnym stanie podczas korzystania ze
zintegrowanych funkcji bezprzewodowych moga by¢ wyswietlane komunikaty o stanie.

W zaleznosci od wersji oprogramowania i stanu potgczenia na pasku stanu moga by¢
wyswietlane nastepujgce komunikaty:

UWAGA:
Podana lista nie jest wyczerpujgca, poniewaz mogg zosta¢ wyswietlone rowniez inne,
niewymienione tutaj komunikaty.

Wymienione komunikaty nie majg zastosowania na wszystkich rynkach i moga nie dotyczy¢
posiadanego narzedzia diagnostycznego.

= Ustugi internetowe moga by¢ dostepne! Wskazuje, ze ustugi moga by¢ dostepne, ale
uzytkownik nie jest obecnie potgczony z siecig ustug internetowych Snap-on. Przyczynag
wys$wietlenia tego komunikatu moze by¢ problem z siecig Wi-Fi lub brak zainstalowanej
aktualnej wersji oprogramowania. Patrz Rozwigzywanie problemoéw z siecig Wi-Fi oraz
komunikaty o stanie na stronie 138.

= Brak potaczenia z ustugami internetowymi. Sprébuj ponownie pézniej. Wskazuje, ze
uzytkownik nie jest obecnie potgczony z siecig ustug internetowych Snap-on. Ten komunikat
nie ma zastosowania w przypadku funkcji OBD/EOBD. Jesli ten komunikat jest wyswietlany
na poziomie funkcji Skaner, powodem moze by¢ problem z potgczeniem z siecig Wi-Fi lub
brak zainstalowanej aktualnej wersji oprogramowania. Patrz Rozwigzywanie problemow
z siecig Wi-Fi oraz komunikaty o stanie na stronie 138.

= Wczytywanie ustug internetowych. Wskazuje, ze trwa udostepnianie informacji z poziomu
ustug internetowych Snap-on.

= Dostepne jest nowe uaktualnienie oprogramowania diagnostycznego. W celu uzyskania
szczegotowych informacji skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym. Wskazuje, ze
dostep uzytkownika do zintegrowanych funkcji bezprzewodowych wkrétce wygasnie i nalezy
sie skontaktowaé z przedstawicielem handlowym w celu zakupu uaktualnienia
oprogramowania.

= Twadj dostep wygast. W celu odnowienia skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym.
Wskazuje, ze dostep uzytkownika do zintegrowanych funkcji bezprzewodowych wygast
i nalezy sie skontaktowaé z przedstawicielem handlowym w celu zakupu uaktualnienia
oprogramowania.

= Dane dotyczace zatwierdzonych czesci zamiennych nie sg dostepne. Kliknij ikone
klucza, aby uzyskaé wiecej wynikow. Jesli ten komunikat zostaje wyswietlony, gdy uzytkownik
korzysta z funkcji SureTrack, oznacza to, ze nie sg dostepne informacje o wspdlnych
czesciach zamiennych (tabela), mogg by¢ jednak dostepne inne rodzaje informaciji SureTrack
(np. przypadki napraw i wskazowki). Wybierz ikone Napraw!, aby sprawdzié, czy sg dostepne
inne informacije.
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14.1.1

Chmura Snap-on®

Narzedzie diagnostyczne jest wyposazone we wbudowang funkcje automatycznie przesytajgca
raporty skanowania kodéw do chmury Snap-on (ALTUSDRIVE.com).

Chmura Snap-on to dostosowana do urzgdzen mobilnych aplikacja dziatajgca w chmurze
zaprojektowana specjalnie dla technikéw w celu zapisywania, organizowania i udostepniania
informaciji.

UWAGA:
Strona internetowa Chmury Snap-on jest dostepna wytgcznie w jezyku angielskim.

Aby uzyska¢ informacje na temat skanowania kodéw, patrz Skanowanie kodéw pojazdu
na stronie 66.

WAZNE:
W celu korzystania z Chmury Snap-on wymagane jest skonfigurowanie konta i potgczenie
narzedzia diagnostycznego z siecig Wi-Fi.

WAZNE:
Chmura Snap-on jest w sposdb ciggty monitorowana pod katem nieodpowiedniej zawartosci.
Naduzycie (okreslone przez moderatora) bedzie skutkowato dezaktywacjg konta.

Rejestracja — pierwsze kroki
Aby korzysta¢ z Chmury Snap-on:

= Narzedzie diagnostyczne musi by¢ potgczone z siecig Wi-Fi.
= \Wymagana jest rejestracja konta online.

— Nowy uzytkownik musi utworzyé nowe konto, patrz Chmura Snap-on — rejestracja
nowego uzytkownika.

Chmura Snap-on — rejestracja nowego uzytkownika

Nowy uzytkownik musi w celu zarejestrowania i utworzenia nowego konta wykonaé¢
nastepujace kroki:

Wymagana jest tylko jednokrotna konfiguracja konta.

1. Podtacz narzedzie diagnostyczne do sieci Wi-Fi, patrz Wi-Fi na stronie 133.

2. Zapisz numer seryjny, kod PIN i kod wyswietlany podczas nawigzywania przez urzgdzenie
potgczenia z siecig Wi-Fi (Rys. 14-1) lub opus¢ wyswietlony ekran. Informacije dotyczgce
rejestracji sg dostepne réwniez w menu Narzedzia, patrz Ekran Get Connected (Uzyskaj
potgczenie) Chmury Snap-on na stronie 143.
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Rejestracja — pierwsze kroki

tgczenie

Numer seryjny : XXXXXXXXX
Kod PIN:XXXXX Kod: XXXXX

Drukowanie, udostgpnianie, zarzgdzanie i automatyczne tworzenie kopii zapasowych m
plikéw w chmurze. E

Odwiedz altusdrive.com m
o

Rys. 141

Numery PIN i kodu zmieniajg sie za kazdym razem podczas wyswietlania ekranu
Ustawienia (Rys. 14-2 i Rys. 14-1). Jest to prawidfowe, a kazdego z wyswietlonych
zestawow kodu PIN i kodu mozna uzy¢ w celu rejestraciji.

3. Korzystajgc z urzadzenia mobilnego lub komputera, odwiedz strone https://ALTUSDRIVE.com
i na ekranie Login (Logowanie) wybierz opcje Create Individual Account (Utwérz konto
indywidualne).

4. Wprowadz wymagane informacje i utworz Username (Nazwe uzytkownika) i Password

(Hasto), a nastepnie wybierz opcje Create (Utworz).

Na ekranie potwierdzenia "Success" ("Powodzenie") wybierz opcje Done (Gotowe).

Zaloguj sie, uzywajgc swojej Username (Nazwy uzytkownika) i Password (Hasta).

Udziel odpowiedzi na pytania zabezpieczajgce, a nastepnie wybierz opcje Submit (Przeslij).

Na stronie Technician Profile Manager (Menedzer profilu mechanika) wybierz karte Device
Management (Zarzgdzanie urzgdzeniem).

9. Wybierz opcje Add Device (Dodaj urzgdzenie) i wprowadz swoj Serial Number (Numer
seryjny), PIN (Kod PIN), Code (Kod) oraz Device Name (Nazwe urzadzenia). Po
zakonczeniu wybierz opcje Save (Zapisz).

10. Aby rozpocza¢, wyloguj sie ze strony Profile Manager (Menedzer profilu), a nastepnie wybierz
karte przeglgdarki ALTUS Home Page (Strona gtéwna ALTUS).

11. Wylgcz narzedzie diagnostyczne, a nastepnie wiacz je.
12. Patrz Korzystanie z Chmury Snap-on.

I

Narzedzie diagnostyczne zostato zarejestrowane dla konta w Chmurze Snap-on. Raporty
skanowania kodoéw bedg wysytane automatycznie z urzadzenia na konto online (dopiero po
potaczeniu z siecig Wi-Fi).

UWAGA:

Jesli urzgdzenie nie jest potgczone z siecig Wi-Fi, w przypadku wykonania skanowania kodow
raport nie zostanie wystany na konto. W celu przesytania raportéw do Chmury Snap-on
wymagane jest potgczenie Wi-Fi.

14.1.2

Ekran Get Connected (Uzyskaj potagczenie) Chmury Snap-on

Wybranie na ekranie gtéwnym opcji Narzedzia > Uzyskaj potaczenie umozliwia wyswietlenie
(Rys. 14-2) numeru seryjnego, kodu PIN oraz kodu narzedzia diagnostycznego wymaganych do
rejestracji.

UWAGA:

Kody PIN i kody zmieniajg sie za kazdym razem podczas wyswietlania ekranéw Konfiguracja
(Rys. 14-2 i Rys. 14-1). Jest to prawidtowe, a kazdego z wyswietlonych zestawdw kodu PIN

i kodu mozna uzy¢ w celu rejestraciji.
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ENONS®

Marzgdzia | ustawienia

Laczenie

konfiguruj kiawisz skrdtu

Informacje o systemie

-
Ustawienia Laczenis

Numer seryjny: XXXXXXXXX
Kod PIN:XXXXX  Kad: XXXXX

Dwukowanss, udostgpnianie, Zarzadzanie | atOMatyCINg bworZenia KOpE ZapasowyCTh E |E
pitkive w cheurze fi
Odwied? altusdrive.com O] :
F

Rys. 14-2

14.2 Korzystanie z Chmury Snap-on

Aby korzysta¢ z Chmury Snap-on:

< Wymagane jest konto w Chmurze Snap-on, patrz Rejestracja — pierwsze kroki
na stronie 142.

= Narzedzie diagnostyczne musi by¢ potgczone z siecig Wi-Fi, patrz Wi-Fi na stronie 133.

14.2.1 Logowanie do Chmury Snap-on (zarejestrowany uzytkownik)

‘E] Logowanie do Chmury Snap-on (zarejestrowany uzytkownik):

1.

Korzystajgc z urzgdzenia mobilnego lub komputera, odwiedz strone ALTUSDRIVE.com.

2. Wybierz ikone Login (Zaloguj) (Rys. 14-3).

5\

Your files automa'ifé’éljfy backed up to the cloud

Set up you;liﬁary NOW...

Create Individual Account

Rys. 14-3
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3. Zaloguj sie, uzywajac swojej Username (Nazwy uzytkownika) i Password (Hasta)
(Rys. 14-4).

Login

|
| Username |
:I__l seword

Forgot password? Click here to reset.

Forgot username? Click here.

Remember username & password

i
|

1 Cancel

_I Create a new Individual Account
|

e — — = =

Rys. 14-4

14.2.2 Poruszanie si¢ w Chmurze Snap-on (paski narzedzi)
Na wszystkich ekranach dostepne sg gorny i dolny pasek narzedzi.

Na gérnym pasku menu znajduje sie ikona menu (prawa strona) (Rys. 14-5). To menu umozliwia
udostepnianie catej galerii uzytkownika, patrz Udostepnianie wszystkich plikow (udostepnianie
swojej galerii) na stronie 150.

¥ e

Rys. 14-5

Dolny pasek narzedzi (Rys. 14-6) zawiera nastepujace fgcza:

My Files (Moje pliki), patrz strona 146
Search (Szukaj), patrz strona 150
Favorites (Ulubione), patrz strona 153
Profile (Profil), patrz strona 154

My files

Rys. 14-6
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14.2.3 My Files (Moje pliki)
tacze My Files (Moje pliki) umozliwia wyswietlanie wszystkich plikéw przestanych z narzedzia
diagnostycznego (Rys. 14-8). Kazdy z plikéw jest wyswietlany na karcie nawigacji.

Q,

Vehicle System Vehicle System Vehicle System

| Report Report Report

VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT

2016 Audi A8 2015 BMW 4 Series GC 2014 Chrysler Town Country

f 8 % e 8 % e 8 #n

. 2015Fiat500F 5.3L H =z« 2015BMW 7 Series F04 3.6L H == 2001 Ford F150 FO9 4.6L
Vehicle System Vehicle System Vehicle System ‘ i
Report Report 1 Report i i

VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT

2015 BMW 7 Series F04 2001 Ford F150 FO9

2015 Fiat 500 F

S 8
=2a 2014 Chrysler Town Country =. 2017 Fiat 500 F 5.3L E ~2. 2017 Fiat500A 5.0L
Vehicle System Vehicle System Vehicle System
Report { Report

Report N\

Rys. 14-7

10/23/18 }4)
_=_—2014 Chevrolet Tahoe (4WD) 5.3L V8 SFI ... =

@/T . - 2M11/2019, 11:22:34 AM u
@ Vehicle System

Report

VEHICLE SYSTEM REPORT

2014 Chevrolet Tahoe (4WD)
——-K—0-E--—--

& 8 ¥
@ & ©

Rys. 14-8

1 — Data przestania pliku — pliki sg wyswietlane w kolejnosci od ostatnio przestanych
u gory. Data przestania pliku jest wyswietlana u gory z lewej strony.
Data jest wyswietlana jednokrotnie u gory serii plikow. Aby wyswietli¢ wszystkie pliki dla
okreslonej daty, przewih do gory/w dét.

2 — Nazwa pliku — aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje, patrz Szczegoty pliku (znaczniki)
na stronie 147.

3 — Twoje konto uzytkownika (i znacznik czasu) — aby uzyskac¢ dodatkowe informacje,
patrz Account (Konto) na stronie 156. Znacznik czasu okresla date/godzine
opublikowania pliku na stronie ALTUSDRIVE.com.
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4 — lkona menu — opcje:
- Pobierz — wybranie tej opcji umozliwia pobranie pliku na urzgdzenie.
- Usun — wybranie tej opcji umozliwia usuniecie pliku z Chmury Snap-on.

5 — lkona Ulubione — aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Favorites (Ulubione)
na stronie 153.

6 — Shop Files (Pliki warsztatowe) — aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Shop Files
(Pliki warsztatowe) na stronie 151.

7 — lkona Lacze — aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Udostepnianie/przesytanie
poczta e-mail poszczegdlnych plikow (ikona tgcza) na stronie 149.

Wybranie pliku powoduje otwarcie ekranu File Details (Szczegéty pliku). Ekran File Detail
(Szczegoty pliku) umozliwia edycje metadanych pliku. Patrz Szczegdty pliku (znaczniki)
na stronie 147.

Szczegoty pliku (znaczniki)

Jak pokazano na Rys. 14-10, wybranie (dotknigcie) pliku w obszarze My Files (Moje pliki)
powoduje otwarcie karty File Detail (Szczegdty pliku). Ponowne wybranie pliku powoduje otwarcie
tego pliku w nowej karcie przegladarki.

UWAGA:
Otwarcie pliku w oddzielnej karcie przegladarki moze umozliwi¢ wydrukowanie lub pobranie pliku za
pomoca narzedzi przegladarki. Ta funkcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich przegladarkach.

Vehicle System

Report

Vehicle System
Report

Vehicle System
Report

VEHCLE ST TIM HEPONT

2000 Chrysier Tirwn & Courtry —1-G-G——

Baportu systemow pojazdu
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Ponizej opisano funkcje karty File Detail (Szczegodty pliku).

]

Vehicle System
Report

diaH pasn n

i

) This is & known good view

) This view is suspectbad

i

ZEUS 17TTDDR200128 Ve

Rys. 14-10

1 — lkona Wstecz — umozliwia powr6t do obszaru My Files (Moje pliki).

2 — Nazwa pliku (wprowadzony przez uzytkownika tekst umozliwiajgcy wyszukiwanie) —
wybranie nazwy pliku umozliwia otwarcie edytora. W polu nalezy wprowadzic¢
odpowiedni tekst (alfanumeryczny).

3 — Twoje konto uzytkownika (i znacznik czasu) — aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje,
patrz Account (Konto) na stronie 156. Znacznik czasu okre$la date/godzine
opublikowania pliku.

4 — Opis (wprowadzony przez uzytkownika tekst umozliwiajgcy wyszukiwanie) — w polu
opisu nalezy odpowiednio wprowadzi¢ tekst (alfanumeryczny).

5 — Pole wyboru na pewno prawidtowego/nieprawidiowego (zdefiniowane przez
uzytkownika i umozliwiajgce wyszukiwanie) — zaznaczenie pola wyboru powoduje
automatyczne utworzenie znacznika (np. #good) wyswietlanego w polu Active Tag(s)
(Aktywne znaczniki).

6 — Znacznik (wprowadzony przez uzytkownika tekst umozliwiajgcy wyszukiwanie) —

w tym polu nalezy odpowiednio wprowadzi¢ tekst (alfanumeryczny). Wprowadzenie
znacznika pliku umozliwia powigzanie z plikiem tekstu opisowego (znacznik).
Wprowadzenie znacznika umozliwia powigzanie wielu plikow ze wspdlnym znacznikiem.
Tekstu znacznika mozna uzywaé¢ podczas wykonywania wyszukiwania, aby znalez¢
wszystkie pliki z tym samym znacznikiem. Kazde wprowadzone stowo oddzielone spacja
(znakiem powrotu) jest dodawane jako znacznik i wyswietlane w polu aktywnych
znacznikow.

7 — Aktywne znaczniki — wyswietla aktywne znaczniki. Znaczniki mogg zawiera¢ wpis
"good" (prawidtowy) lub "bad" (nieprawidtowy) z pél wyboru na pewno prawidtowego/
nieprawidtowego oraz tekst wprowadzony w polach nazwy pliku, opisu i znacznika.
Kazdy znacznik jest automatycznie poprzedzany symbolem "#".

148



Chmura Snap-on® Korzystanie z Chmury Snap-on

Udostepnianie/przesytanie pocztg e-mail poszczegélnych plikow
(ikona tacza)

Aby udostepnic plik:
1. Wybierz ikone Lacze (Rys. 14-11) na karcie pliku.

Rys. 14-11
2. Wybierz opcje wysytania pliku (Rys. 14-11).

Niektore opcje mogg byé wyszarzone lub nie by¢ wyswietlone. Wskazuje to, ze opcja nie
jest obsfugiwana w urzgdzeniu/ukfadzie.

= Selecta Link from your Network (Wybierz lgcze z sieci) — informacje na temat dodawania
kontaktow — patrz My Network (Moja sie¢) na stronie 155.

< Send via SMS (Wyswietl w wiadomosci SMS) — ta opcja jest uzywana z obstugujgcymi jg
urzgdzeniami mobilnymi. Standardowo powoduje otwarcie nowej wiadomosci tekstowej
z zatgczonym tgczem, gotowej do wystania.

= Send via Email (Wyslij pocztg e-mail) — domysina aplikacja e-mail systemu spowoduje
otwarcie nowej wiadomosci z zatgczonym fgczem, gotowej do wystania.

= Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) — umozliwia otwarcie aplikacji (e-mail, SMS,
mediow spotecznosciowych) i wklejenie adresu URL do wiadomosci udostepnianej innym
osobom.

W wysytanym wklejonym fgczu URL wyswietlane sg tylko:
- Plik
- Nazwa pliku
- Nazwa uzytkownika
- Data zamieszczenia pliku
- Opis pliku

Share Link...
‘ Contact 1 <
Contact 2 B

https://altusdrive.com/Hom

Link fetched

Send via email

Copy to clipboard

Rys. 14-12
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Udostepnianie wszystkich plikéw (udostepnianie swojej galerii)
Udostepnianie swojej catej galerii (wszystkie pliki w obszarze My Files (Moje pliki)):

1. Wybierz ikone Menu (Rys. 14-14) na gérnym pasku narzedzi.

¥

Rys. 14-13

2. Wybierz opcje Share My Gallery (Udostepnij mojg galerie).
3. W oknie wyskakujgcym wybierz opcje Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) (Rys. 14-14).

hitps:ftechnotebook_as!

URL fetched

Copy to clipboard

Rys. 14-14

4. Otworz aplikacje (e-mail, SMS, medidéw spotecznosciowych) i wklej adres URL do
wiadomosci udostepnianej innym osobom.

W wysytanym fgczu URL wyswietlane s3 tylko:
= Pliki
= Nazwy plikéw
= Nazwa uzytkownika
= Data zamieszczenia plikow
= Opisy plikow

14.2.4 Search (Szukaj)

Ekran Search (Szukaj) umozliwia wykonywanie wyszukiwan tekstowych dla wszystkich
przestanych plikdw i wySwietlenie wynikow.

Aby wyszukaé okreslony plik lub zestaw plikdw, wprowadz warunek wyszukiwania w polu
wyszukiwania, a nastepnie wybierz ikone lupy (Rys. 14-15) (lub nacisnij klawisz Enter).

I O. Enter text here... l

o

Funkcja wyszukiwania w celu znalezienia wynikéw przeszukuje:

Rys. 14-15

= Nazwa pliku — moze by¢ przypisana przez system lub przez uzytkownika.
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= Pole wyboru na pewno prawidtowego/nieprawidtowego — zaznaczenie pola wyboru
powoduje automatyczne utworzenie znacznika (np. good (prawidiowy) lub bad
(nieprawidtowy)).

= Opis — tekst wprowadzony przez uzytkownika
e Znacznik — tekst wprowadzony przez uzytkownika

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat powyzszego tekstu wprowadzanego przez
uzytkownika, patrz Szczegéty pliku (znaczniki) na stronie 147.

14.2.5 Shop Files (Pliki warsztatowe)

Obszar Shop Files (Pliki warsztatowe) umozliwia udostepnianie plikéw innym osobom pocztg
e-mail, przez SMS lub za posrednictwem mediéw spotecznosciowych itp. ze statej lokalizacji

w chmurze. W przeciwienstwie do udostepniania plikéw z obszaru My Files (Moje pliki) to fgcze
jest state i bedzie dziata¢ nawet po usunieciu pierwotnego pliku.

tacza z obszaru Shop Files (Pliki warsztatowe) sg przydatne w przypadku udostepniania pliku
klientom, ktérzy nie sg zarejestrowanymi uzytkownikami Chmury Snap-on i potrzebuja tylko
zapoznac sie z plikiem lub uzyskaé do niego dostep w przysztosci.

UWAGA:

SzczegOty pliku wyswietlone w udostepnionym fgczu bedg réznity sie w zaleznosci od tego, czy
odbiorca wiadomo4ci jest zalogowany w Chmurze Snap-on, czy nie. Jesli odbiorca nie jest
zalogowany, wyswietlana bedzie tylko ograniczona liczba szczegéfow.

Aby doda¢ pliki do obszaru Shop Files (Pliki warsztatowe):

W obszarze My Files (Moje pliki) wybierz na karcie pliku ikone Kopiuj (Rys. 14-16), aby
skopiowac¢ pliki do obszaru Shop Files (Pliki warsztatowe). Powoduje to skopiowanie pliku do
trwatej lokalizacji w chmurze.

~=. 2014 Chevrolet Tahoe (4WD) 5.3L V&
=0 - 211112019, 11:22:34 AM

F

Vehicle System

VEHICLE SYSTEM REPORT

2014 Chevrolet Tahoe (WD)
SO CE ()

Rys. 14-16
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Aby udostepni¢ pojedynczy plik warsztatowy:

Korzystanie z Chmury Snap-on

1. W obszarze Shop Files (Pliki warsztatowe) wybierz na karcie pliku ikong Kopiuj (Rys. 14-17).

2014 Chevrolet Tahoe (4WD) 5.3L
T - 2111/2019, 11:22:34 AM

Vehicle System
Report

-
e

-

-

VEHICLE SYSTEM REPORT

2014 Chevrolet Tahoe (4WD)
——K—0-E-——

m 8 %

Rys. 14-17

2. W oknie wyskakujgcym wybierz opcje (Rys. 14-18).

UWAGA:
[ﬂ Niektore opcje mogg by¢ wyszarzone lub nie by¢ wyswietlone.
obstugiwana w urzadzeniu/uktadzie.

Wskazuje to, Zze opcja nie jest

Share Link...

‘ Contact 1

Contact 2

Link fetched

Send via email

Copy to clipboard

4

I

https://altusdrive.com/Hom

Rys. 14-18

kontaktow — patrz My Network (Moja sie¢) na stronie 155.

Select a Link from your Network (Wybierz tacze z sieci) — informacje na temat dodawania

Send via SMS (Wyswietl w wiadomosci SMS) — ta opcja jest uzywana z obstugujgcymi jg

urzgdzeniami mobilnymi. Standardowo powoduje otwarcie nowej wiadomosci tekstowej

z zatgczonym tgczem, gotowej do wystania.

otwarcie nowej wiadomosci z zatgczonym tgczem, gotowej

Send via Email (Wyslij pocztg e-mail) — domys$Ina aplikacja e-mail systemu spowoduje

do wystania.

Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) — umozliwia otwarcie aplikacji (e-mail, SMS,

medioéw spotecznosciowych) i wklejenie adresu URL do wiadomosci udostepnianej innym

osobom.
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Aby udostepni¢ wszystkie pliki w obszarze Shop Files (Pliki warsztatowe):

1. W obszarze Shop Files (Pliki warsztatowe) wybierz ikone Menu (Rys. 14-19) na gérnym
pasku narzedzi.

F B

Rys. 14-19

2. Wybierz opcje Share My Shop Files (Udostepnij moje pliki warsztatowe).
3. W oknie wyskakujgcym wybierz opcje Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) (Rys. 14-20).

URL fetched

Copy to clipboard

Rys. 14-20

4. Otworz aplikacje (e-mail, SMS, medidéw spotecznosciowych) i wklej adres URL do
wiadomosci udostepnianej innym osobom.

14.2.6 Favorites (Ulubione)

Na ekranie Favorites (Ulubione) wyswietlane sg wszystkie pliki wybrane jako ulubione
(Rys. 14-21).

Q, Search my files

Vehicle System
Report

Vehicle System
Report

VEHICLE'SYSTEM REPORT VEHICLI W REPORT
2015 BMW 4 Series GC 2014 Chrysler Town Country
@ 8 * ¢ 8 ¥«
~za 2015Fiat500F 5.3L H =2a 2015BMW 7 Series F04 3.6L - ~=. 2001 Ford F150 FO9 4.6L H
= o e z
Vehicle System Vehicle System Vehicle System 2
Report Report Report i
VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT ‘.
2015 Fiat 500 F 2015 BMW 7 Series FO4 2001 Ford F150 F09
& 4 & 8 e 8
2014 Chrysler Town Country H —=. 2017 Fiat500F 53L H -2. 2017 Fiat500A 5.0L H
Vehicle System Vehicle System Vehicle System
Report Report Report

Rys. 14-21
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Aby ustawi€ plik jako "ulubiony”, wybierz ikone Ulubione (symbol gwiazdki) i wyrdznij ja.

Opis lkona

Ulubione (wtgczone)

Ulubione (wytaczone) ﬁ

Ikone Ulubione mozna wybra¢ lub anulowac jej wybér w dowolnej chwili podczas wyswietlania
plikow.

14.2.7 Profile (Profil)

Wybierz opcje Profile (Profil) (Rys. 14-22), aby otworzy¢é menu Profile Manager (Menedzer
profilu).

IQ Search my files I

Vehicle System Vehicle System Vehicle System
Report { Report { Report {
VEHICLE SYSTEM REPCRT VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT
2016 Audi A8 2015 BMW 4 Series GC 2014 Chrysler Town Country
& 8 % f a4 * S 8 #

-z« 2015Fiat500F 5.3L H «2a 2015BMW 7 Series FO4 3.6L E === 2001 Ford F150 F09 4.6L H
Vehicle System Vehicle System Vehicle System 2
Report i Report i Report z

VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT VEHICLE SYSTEM REPORT o
2015 Fiat 500 F 2015 BMW 7 Series F04 2001 Ford F150 FO9
C 8 * @ 8 x

=2a 2014 Chrysler Town Country B ~=. 2017 Fiat500F 5.3L - =m=a 2017 Fiat 500 A 5.0L =
Vehicle System Vehicle System Vehicle System
Report { Report { Rapro
_ P P PN

Rys. 14-22

Ekran menu Profile Manager (Menedzer profilu) (Rys. 14-23) umozliwia:

= Otwarcie Menedzera profilu, patrz Korzystanie z Menedzera profilu na stronie 156
= Wylogowanie sie z Chmury Snap-on, patrz Wylogowanie z Chmury Snap-on na stronie 159

= Dodawanie innych uzytkownikéw do swojej sieci, patrz Wylogowanie z Chmury Snap-on
na stronie 159

= Otwieranie Pomocy online utatwiajgcej rejestracje urzadzenia
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OPEN PROFILE MANAGER

LOGOUT

MY NETWORK

HOW TO REGISTER YOUR DEVICE

Rys. 14-23

My Network (Moja sie¢)

Wybranie opcji My Network (Moja sie€¢) (Rys. 14-23) umozliwia dodawanie innych uzytkownikow
do sieci udostepniania plikéw. Po wys$wietleniu monitu wprowadz nazwy kontaktow, numery
telefonéw lub adresy e-mail. Mozna doda¢ dowolng liczbe kontaktéw.

Wprowadzone nazwy kontaktdw beda wyswietlane na ekranie wyskakujgcym "Share Link"
(Udostepnij tacze) (Rys. 14-25) po wybraniu ikony Lacze (Rys. 14-24).

. 2014 Chevrolet Tahoe (4WD)
= - 211172019, 11:22:34 AM

Vehicle System
Report

VEHICLE SYSTEM REPORT

2014 Chevrolet Tahoe (4WL,

& g *

Rys. 14-24
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Korzystanie z Chmury Snap-on

p |

Share Link...
Contact 1 D4
Contact 2 s

hitps://altusdrive.com/Hom

Link fetched

Send via email

Copy to clipboard

Rys. 14-25

Korzystanie z Menedzera profilu

Aby otworzy¢ ekran Profile Manager (Menedzer profilu), wybierz opcje Profile (Profil) na dolnym
pasku narzedzi, a nastepnie wybierz opcje Open Profile Manager (Otwérz Menedzera profilu)

(Rys. 14-23).

UWAGA:

Menedzer profilu otwiera nowg karte przeglgdarki. Aby wréci¢ do Chmury Snap-on po
wylogowaniu sie z Menedzera profilu, nalezy wybraé karte przeglgdarki odpowiadajgcg stronie

gtéwnej Chmury Snap-on.

Na ekranie logowania wprowadz swojg Username (Nazwe uzytkownika) i Password (Hasto).

Menedzer profilu zawiera pie¢ kategorii rozmieszczonych na kartach kategorii utatwiajgcych

zarzgdzanie informacjami o koncie:

= Account (Konto) na stronie 156

= Personal Information (Informacje osobiste) na stronie 157
= Expertise (Doswiadczenie specjalistyczne) na stronie 157

= Profile Picture (Zdjecie profilowe) na stronie 158

= Device Management (Zarzgdzanie urzgdzeniem) na stronie 158

Account (Konto)

Na tym ekranie wySwietlane sg nastepujgce informacje o koncie (Rys. 14-26):

= Authorization Key (Klucz autoryzaciji) (nie jest wymagany dla rejestracji konta w Chmurze

Snap-on)

= Account Expiration Date (Data wygasniecia konta)

= Shop Nickname (Nick warsztatu)
< Email (Adres e-mail)
= Username (Nazwa uzytkownika)
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< Password (Hasto)

Tarkhm~ CrmF - - &
= LAl 1= allglde Lo
Your Name
New Member
Vg
-"9? Qﬁ" Activation Mode * * Requered held
Susharization Key Arcount Expiration Date

Shop Micknarne

Online Profile

Emad® Ernail Conlfem®

Usemame

Rys. 14-26

Personal Information (Informacje osobiste)

Ten ekran umozliwia zarzgdzanie nastepujgcymi informacjami osobistymi zawartymi w koncie
(Rys. 14-27):
= First Name (Imie)
Last Name (Nazwisko)
City (Miasto)
State (Wojewoddztwo)
Zip Code (Kod pocztowy)

i i [ i DvmE L rar=T=] -
echnician Profile Manager &
Your Name
Mews Member
R
@g g@' Personal Information * Required field
First Name* Last Name"*
| City* Stare* zIP
I Account ‘ ‘ ‘
I Personal Information
I Expertise
I Profile Picture
I Device Management |
Rys. 14-27

Expertise (Do$wiadczenie specjalistyczne)

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w Ameryce Pétnocne;.
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Profile Picture (Zdjecie profilowe)

Ten ekran umozliwia personalizacje zdjecia profilowego przez wybranie jednego z dostarczonych
obrazéw.

Shop Information (Informacje o warsztacie)

Ekran Shop Information (Informacje o warsztacie) umozliwia wprowadzenie nazwy, adresu
i numeru telefonu warsztatu. Te informacje sg uwzgledniane w nagtéwku raportu.

|
io

Your Name
i |

e e
'?ge,: Shop Information Vehicle System Report Print Header
i3

Shop Name

Shop Address Line 2

Rys. 14-28

Device Management (Zarzgdzanie urzgdzeniem)

Ten ekran umozliwia zarzgdzanie urzgdzeniami powigzanymi z kontem uzytkownika
(Rys. 14-29):

Wybierz opcje Add a Device (Dodaj urzadzenie), aby skonfigurowac i doda¢ autoryzowane
urzadzenie (np. narzedzie diagnostyczne).
Wprowadz informacje o urzadzeniu:

< Serial Number (Numer seryjny) — numer seryjny urzgdzenia

= PIN — okreslony kod PIN powigzany z urzgdzeniem

* Code (Kod) — kod autoryzacji specyficzny dla urzadzenia

= Device Name (Nazwa urzgdzenia) — nazwa zdefiniowana przez uzytkownika

Po zakonczeniu wybierz opcje Save (Zapisz), aby zapisa¢ urzadzenie i powigzac je ze swoim
kontem.

158



Chmura Snap-on® Korzystanie z Chmury Snap-on

Technician Profile Manager L
Your Name
New Member
S,
"@Eﬁw Device Management

You have no asscciated devices.

Add Device
Account

Personal Information
Expertise

Profile Picture

Device Management

Rys. 14-29
Wylogowanie z Menedzera profilu

Wybierz ikone wylogowania (w gérnej prawej czesci ekranu), aby wylogowac sie z Menedzera

profilu (Rys. 14-30).

Technician Profile Manager 12

Rys. 14-30

Menedzer profilu otwiera nowg karte przeglgdarki. Aby wréci¢ do Chmury Snap-on po
wylogowaniu sie z Menedzera profilu, nalezy wybrac karte przeglgdarki odpowiadajgcg
stronie gf6wnej Chmury Snap-on.

Wylogowanie z Chmury Snap-on

Aby wylogowac sie z Chmury Snap-on, wybierz opcje Profile (Profil) na dolnym pasku narzedzi,
a nastepnie opcje Logout (Wyloguj) (Rys. 14-31).

OFEN PROFILE MANAGER
’ LOGOLT

HOW TO REGISTER YOUR DEVICE

idjaH paap E

Rys. 14-31
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ShopStream Connect

Niniejsza sekcja zawiera zwiezte wprowadzenie do niektérych najwazniejszych funkcji
oprogramowania ShopStream Connect.

Oprogramowanie ShopStream Connect™ (SSC) jest zainstalowanym na komputerze
oprogramowaniem rozszerzajgcym mozliwo$ci narzedzia diagnostycznego. Stosowanie
oprogramowania ShopStream Connect z narzedziem diagnostycznym umozliwia:

= Wyswietlanie i drukowanie danych zapisanych z narzedzia diagnostycznego oraz
zarzadzanie nimi.

= Przenoszenie i kopiowanie danych miedzy narzedziem diagnostycznym a komputerem.

= Wyswietlanie i drukowanie kodow usterek zapisanych za pomocg wybranych narzedzi
diagnostycznych. Umozliwia to udostepnianie danych w formacie raportu wtascicielom
pojazdow lub innym technikom.

= Dodawanie i edycje uwag oraz komentarzy do plikéw danych narzedzia diagnostycznego.

Oprogramowanie ShopStream Connect (SSC) jest dostepne bezptatnie. Aby uzyskaé dodatkowe
informacje na temat oprogramowania ShopStream Connect, skontaktuj sie z przedstawicielem
handlowym.

Po zainstalowaniu oprogramowania ShopStream Connect na komputerze, a nastepnie
podtagczeniu do komputera narzedzia diagnostycznego (za pomoca kable USB) oprogramowanie
otworzy sie automatycznie. Patrz Korzystanie z programu SSC (nawigzywanie potgczenia

z komputerem) na stronie 162. Jezeli oprogramowanie nie otwiera sie automatycznie, otwérz je
z menu Start systemu Windows lub uzyj ikony skrétu oprogramowania ShopStream Connect na
pulpicie systemu Windows (jest ona tworzona automatycznie podczas instalaciji).

ShopStream Connect: https://eu.sun-workshopsolutions.com/pl
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Ponizej opisano ukfad ekranu gtéwnego oprogramowania ShopStream Connect™.

Edit
=3 Data Manager

File Tools Help

5 Open ¥ Email I Edit [ Delete \I2 - & -~

_:. J,j ﬁ i) C\ta | System Info
@\ £ <C>08 File Name Type
+ =1 <F> TOSHIBAEXT ;3515] 1002 aMp

154 <E:> MODISULTRA

Modified
51572014 11:52:22

File Size (K.. Year Make  Component C=

2151511003 BMP  5/152014115228 \ 750
151511004 BMP 5152014115300\ 750
51511005 BMP 5152014115322 \ 750
[51511006 BMP  5/152014115330 . \/5

4151515001 BMP 5152014 35354 PM )
151515002 BMP  5/15/2014 35406 PM
4151607001 BMP  5/16/2014 75516 AM
351607002 BMP 5/16/2014 75658 AM 750

251608001 BMP  5/1620148014AM 750
51608002 BMP 5162014 805:14AM 750
51608003 BMP 5162014 80552AM 750

5/16/2014 8:06:02 AM
608005 |Bap | 57162014 80716 AM |

Teary futkeirare

SpesIaE ARG Jain, L

Zatrzy el kamutheog

1 — Okno Uwagi — umozliwia dodawanie uwag do wybranych plikéw danych. Aby zapisa¢
wprowadzone uwagi, wybierz opcje Zapisz na pasku menu. UWAGA: Nie dla wszystkich
plikbw mozliwe jest wprowadzanie uwag. W przypadku zaznaczenia typu pliku
nieobstugujgcego uwag okno Uwagi jest wyszarzone. Dla niektorych plikow obrazow
uwagi moga by¢ wyswietlane jako odniesienie (uwagi sg wyszarzone i nie sg
edytowalne)

2 — Struktura katalogu plikow — wyswietla strukture katalogu plikéw komputera
w standardowym formacie systemu Windows oraz wszystkie podigczone narzedzia
diagnostyczne na dole listy danych.

3 — Pasek narzedzi menedzera danych — zawiera ikony sterowania, umozliwiajgce
wykonywanie réznych operacji na plikach danych.

4 — Pasek menu gtéwnego — zawiera menu Plik, Edytuj, Narzedzia i Pomoc.

5 — Karty — umozliwiajg dostep do plikéw danych oraz ustawieh wstepnych zapisanych
w narzedziu diagnostycznym lub na komputerze. Umozliwiajg ponadto wyswietlanie
szczegotéw wersji oprogramowania narzedzia diagnostycznego.

6 — Ekran gtéwny — s3g na nim przedstawione szczegéty zapisanych plikow danych.
UWAGA: Wyswietlone pliki mozna sortowac¢ (w kolejnosci rosngcej/malejacej), klikajgc
karte kolumny na gérze (np. Nazwa plikdw, Typ itp.) Preferencje sortowania sg
zapisywane podczas zamykania programu ShopStream Connect.

7 — Podglad — jezeli wybranym plikiem jest plik obrazu, wyswietla jego prébke.

Rys. 15-1
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ShopStream Connect Korzystanie z programu SSC (nawigzywanie potaczenia z komputerem)

15.1 Korzystanie z programu SSC (nawiazywanie potaczenia
z komputerem)

IE Aby nawigzaé¢ potaczenie i uzywaé programu SSC z narzedziem diagnostycznym:

1. Pobierz i zainstaluj na komputerze program SSC. Jest on dostepny pod nastepujgcym
adresem:

https://eu.sun-workshopsolutions.com/pl
2. Wiacz narzedzie diagnostyczne.

3. Podtgcz dostarczony kabel USB miedzy gniazdem USB narzedzia diagnostycznego
a komputerem:

4. Na ekranie gtdwnym narzedzia diagnostycznego wybierz kolejno opcje Narzedzia > Potacz
z komputerem.

Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat "Urzadzenie jest teraz w trybie potgczenia
z komputerem" (Rys. 15-2), a oprogramowanie ShopStream Connect automatycznie potaczy sie
z komputerem (Rys. 15-2).

Potacz z PC

Przyrzad Scanner dziata teraz w trybie potaczenia z komputerem.

Nacisnij przycist, aby zamknac.

@ Wyjscie

Rys. 15-2

Jesli oprogramowanie ShopStream Connect nie otworzy sie, otwdrz menu Start systemu
Windows lub uzyj ikony skrotu ShopStream Connect na pulpicie systemu Windows (jest
automatycznie tworzona podczas instalacji).
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15.2 Scanner DataViewer

Scanner DataViewer

Oprogramowanie SSC umozliwia wyswietlanie na komputerze plikéw danych zapisanych za
pomocg narzedzia diagnostycznego. Po wybraniu pliku danych skanera zostaje on otwarty

i wyswietlony w narzedziu Scanner DataViewer (Rys. 15-3). Scanner DataViewer umozliwia
odtwarzanie pliku danych i niestandardowe konfigurowanie danych na wiele sposoboéw.

1 — Pasek menu

2 — Pasek narzedzi wyswietlania
3 — Ekran wykresow

4 — lkona wtasciwosci

5 — Pasek przewijania w pionie
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Rys. 15-3

6 — Elementy sterujgce powiekszeniem

7 — Pasek suwaka

8 — Pasek narzedzi nawigacji

9 — Lista tekstowa parametrow

10 — Wyroéznione identyfikatory PID —
wskazujg wyswietlone obecnie
wykresy

11 — Karty konfiguracji parametréw



ShopStream Connect Image Viewer

15.3 Image Viewer

Oprogramowanie SSC umozliwia wyswietlanie i drukowanie za pomocg komputera plikow
obrazéw .bmp, .jpg i .sps (zrzutéw ekrandw) zapisanych na narzedziu diagnostycznym.

UWAGA:
Typy rozszerzen plikéw rdznig sie w zaleznosci od narzedzia diagnostycznego. Na uzywanym
narzedziu diagnostycznym moga nie by¢ dostepne wszystkie opisane tutaj rozszerzenia plikdw.

1 — Wyjscie — umozliwia zamkniecie 3 — Podglad wydruku — umozliwia
narzedzia Image Viewer uzyskanie podgladu obrazu przed
2 — Drukuj — umozliwia wydrukowanie wydrukowaniem

obrazu 4 — Obraz zrzutu ekranu

Rys. 15-4
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15.4 Scanner Codes Viewer

Narzedzie Scanner Codes Viewer oprogramowania SSC umozliwia wyswietlanie i drukowanie za
pomocg komputera plikéw XML z kodami usterek zapisanych na narzedziu diagnostycznym. Pliki
kodow usterek mogg by¢ zapisywane podczas odczytywania kodéw z poszczegdlnych systemow
pojazdu lub wykonywania skanowania kodow dla wielu systemow.

Wyniki skanowania kodow rdznig sie w zaleznosci od narzedzia diagnostycznego. W ponizszym
przykladzie przedstawiono typowy raports ze skanowania kodéw (uwaga — (nizszy obraz) raport
dotyczacy systemow pojazdu jest dostepny wytgcznie na wybranych narzedziach
diagnostycznych).

Your Shop Title
Address

City

Phone

VEHICLE INFORMATION
IMAKE BMW

EAR 2014
IMODEL [3-Series
ENGINE: |2.0L Diesel
SYSTEM |codeScan
CODE SCAN RESULTS

ystems detected : 26
ngine - Codes: 3

ission - Codes :3
ntilock Brakes - Codes :0
Airbag - Codes :3
Auxiliary Body Control Module - Codes: 3
ody Control Module - Codes :0
0o Switch - Driver - Codes -3
oo Switch - Passenger - Codes : 3
lectronic ion Control (ESC) - Codes: 1
uel Pump - Codes: 3
HVAC - Codes : 3

Panel Cluster - Codes :3

eyless Entry - Codes: 3
iftgate Module - Codes: 3

arking Assist Module - Codes : 3 A -
assenger Presence System - Codes ™3 Raport systemow pojazdu
eat Module - Codes: e Poipest
ide Object Detection Module - Left- Codes:3 MODEL o7
ide Object Detection Module - Right - Codes : 3 ENGINE 1,60 16V T-Diesol (0HZ)
....... ics Communication Interface - Codes :3 SYSTEM E o Misiag
heft Deterrent - Codes: 3
Tire Pressure Monitor - Codes :3 CODE SCAN RESULTS
ailer Brake Control Module - Codes :3 Systems Analyzed: 12
ransfer Case - Codes :3 Engine Manag - Codes: 2
Transmession - Codes: 3
ngine At Lock Brakes - Codes: 1
IP0300 ngine Misfire Detected (Symptom 00) Airbag - Codes: 2
Po121 Throttle Position Sensor 1 P e (Symptom 00) @ Aarm - Codes: 0 3
o387 Unable To Complete Shift (Symptom 00) Battery Charge Slatus Und (i Fitted) - Codes. 3

Chmate Control - Codos: 3

Eleciric: Steering - Codes: 3

Tiew Pressurs Monitonng - Codes: 3
Xenon/ Directional Lights Laft - Codes: 3
Xenon/ Direciional Lights Right - Codes: 3
080 - Codes: §

Engine Management
POIT | Engine Coolant Temperatere Signal, Shon Gircus To Eann (Temporature Vory High)
PONIZ | InfetAr Temperature Signal (Flowmeter), Short Circuit To Earth

Transmission
OFF2 | Conirol Unit Fault No Signal
OFFF | Configuration Fault No Signal
U003 | Battery Vollage

Rys. 15-5
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15.5 Drukowanie raportu dotyczacego systemow pojazdu
(skanu kodow)

Aby wydrukowac raport dotyczacy systeméw pojazdu, nalezy otworzy¢ za pomoca
oprogramowania ShopStream Connect zapisany plik .XML skanu koddw.

Aby wydrukowac raport dotyczgcy systeméw pojazdu za pomocg oprogramowania ShopStream

Connect:

1. Kiiknij dwukrotnie plik .XML skanu koddéw na lidcie plikéw, aby otworzy¢ raport dotyczgcy
systemow pojazdu (Rys. 15-6) w przeglgdarce skanow kodow (Rys. 15-7).

@ ShopStream Connect — [m] X
File Edit Tools Help
@ Data Manager
£S5 Open T2 Email 3 Edit [T Delete B3 - & - ] Save
@ & o s 1 Data | System Info
E’ g ((I;:>?'I§S R File Name Type ‘* File Size (KB) Year Make Car?
el xu @ Jesmiszioamg = = 1= 1 1
{5y <F> Diagnostic Tool hui}43008001 XML 6/5/2018 20026 Pla- 2
. 5]404002 VSM 5/14/2018 4:48:42 AM 11
51404[)[]1 VSM 5/14/2018 4:48:30 AM 43

|i42515003_Demo bo... XML
|if142515002_Demo bo... XML
[a5142314003 JPG
[a8y42314002 PG
<

4/25/2018 3:12:18 PM A

4/25/2018 3:11:56 PM 2

4/23/2018 421:50 PM 65

4/23/2018 4:21:20 PM 95 Ve

MAKE: Chrysler

YEAR: 2010

MODEL: Town & Country
ENGINE: 3.8L V6 MPI
SYSTEM: CodeScan

VIN: 2A4RR5D 10AR000000
DATE: 04/25/2018 03:11PM

Rys. 15-6

2. W menu przegladarki skanéw kodéw wybierz opcje Drukuj lub Podglad wydruku, aby
wydrukowac raport dotyczgcy systemow pojazdu lub otworzy¢ jego podglad (Rys. 15-7).

File  Prin

Sam

344-

VEH

a 42515001_Demo board Code Scan. XML - ShopStream Connect™ Scanner Codes Viewer

t Print Preview Help

pleShop

1543 East Poplar
Madison, WI 57890

555-5555

Raport systemow pojazdu

ICLE INFORMATION

2010 Chrysler Town & Country 2.8L V6 MPI

2A4RR5D10AR000000
Chrysler

2010

Town & Country
3.8L V6 MPI
CodeScan

NOTES
Type notes here

CODE SCAN RESULTS
Systems Analyzed: 19
. Engine: 5

Rys. 15-7
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Wybranie opcji Drukuj powoduje otwarcie okna dialogowego drukowania systemu Windows
(Rys. 15-8). Wybierz drukarke na liscie, a nastepnie wybierz opcje Drukuj, aby wydrukowac

raport.

Select Printer

T& My printer 1
= My printer 2
= Microsoft Print to PDF

<

= Microsoft XPS Documen

>

Status: Preferences
Location:
Commant: Find Printer..
Page Range
Lo | Number of copies: |1 3:
« C
C 2

2130 23
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15.6 Dostosowanie raportu dotyczacego systemow
pojazdu (skanu kodow)

Aplikacja ShopStream Connect umozliwia edycje niektorych pdl raportu dotyczgcego systemow
pojazdu oraz dodawanie do raportu uwag.

Aby dodac¢ do nagtéwka raportu skan wstepny lub skan koncowy:

1. Kiiknij dwukrotnie plik .XML skanu kodéw na liscie plikéw, aby otworzy¢ raport dotyczgcy
systemow pojazdu (Rys. 15-9) w przeglgdarce skanéw kodow.

2. Umies¢ kursor nad obszarem przedstawionym na Rys. 15-9, a nastepnie wybierz zgdang
opcje, aby dodac¢ nagtéwek raportu.

- - — /=~

4

[ | Pre Scan [_| Post Scan )
Raport systemow pojazdu

VEHICLE INFORMATION

—_—]
Lexus

2018

GSF

5.0L V8 MFI (2UR-GSE)

Rys. 15-9

Aby edytowaé informacje o warsztacie (nagfowek) raportu dotyczgcego systemoéw
pojazdu:

1. W oprogramowaniu ShopStream Connect wybierz kolejno opcje Narzedzia > Opcje > Edytuj
informacje o warsztacie (Rys. 15-10).

4 ShopStream Connect - A %
File  Edit [ Tools | Help
(53 DataMan| @ Updste Software.. > /éa

e o Optiansz.. v [v] Autostan / / |
_—‘ = o Edit Shop Info_\/
£r {
= 3 ﬁ 5 - Change ShopStream Data Folder Path
= £>05

T
== «D:> TOSHIBA EXT L

= <€ TOURD 5
151 <F:» MODISEDGE

652018 2:10:22 PN
B/SE01E 20026 PM
VsM S142018 £:48:42 AN n
VSM 51472018 £:45:30 AN 41

. MML ElratrikRFald ] 1

L . XML AFEANE I PN
42314003 JPG A28 4:21:50 PM 65 |
i 42314002 JPG A2V 4:21:20 P 55 v
< >
MAKE: Chrysler
YEAR: 2010

MODEL: Town & Country
ERGINE: 3.8L VE MP1

DATE: 04/25/2018 03:11PM

Rys. 15-10
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2. Zostanie otwarte okno dialogowe Informacje o warsztacie (Rys. 15-11) umozliwiajgce
wprowadzenie nazwy, adresu i numeru telefonu warsztatu. Te informacje sg uwzgledniane

w nagtéwku raportu.

Edit Shop Info - x
Shop Name: Zpcode:

[SanpleShop (57850

Address 1 Phone 1

[1543 East Poplar [344-555-5555 |

Address 2: Phone 2:

Cty:

| Madison

State/Province, County:

[wi |

Messages
Yot E4] Use Shop Info in Printout Header
ne 1:
| | Use timestamp in Vehicle System Report
Line 2:
| | Save
Line 3:

| | Cancel

Print Header Preview
6/6/2018 2:57 PM
SampleShop

1543 East Poplar
Madison WI 57850
344=555=5555

Rys. 15-11

Na dole okna zostanie wyswietlony panel podglgdu wydruku (Rys. 15-11).
3. Zaznacz pole wyboru "Uzyj informacji o warsztacie w nagtéwku wydruku", aby zamiescic¢
w wydruku informacje o warsztacie (Rys. 15-11).

4. Zaznacz pole wyboru "Uzyj znacznika czasu w raporcie dotyczacym systemoéw pojazdu”,
aby zamiesci¢ w wydruku czas skanowania pojazdu (Rys. 15-11).

5. Po zakonczeniu edycji wybierz opcje Zapisz (Rys. 15-11), aby zapisa¢ informacje i zamkng¢
okno dialogowe.
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Aby edytowaé pola numeru VIN i numeru rejestracyjnego lub dodaé uwagi do raportu
dotyczgcego systeméw pojazdu:
1. W aplikacji ShopStream Connect otwérz plik . XML skanu kodéw do edycji (Rys. 15-12).

2. Kiliknij w edytowalnym polu w sposéb przedstawiony na (Rys. 15-12), aby zmieni¢ wartosci
lub doda¢ uwagi.

3. Zaznacz pole "Dodaj uwagi do wydruku", aby zamiesci¢ w wydruku uwagi (Rys. 15-12).

42515001 - ShopStream Connect™ Scanner Codes Viewer
File Print Print Preview Help

SampleShop

1543 East Poplar

Madison, WI 57890

344-555-5555

Raport systemoéw pojazdu

VEHICLE INFORMATION

Chrysler
2010

Town & Country
3.8L V6 MPI
CodeScan

PN

(. Airbal
@ Central Gateway (FCM): 0

% Door Module - Front Left (DMFL): 2

Door Module - Front Right (DMFR): 2

/. Door Module - Rear Left (DMRL): 2
/1. Door Module - Rear Right (DMRR): 2

. Heat Ventilation A/C (HVAC): 1
@ Instrument Cluster Module (CCN): 0

. Power Liftgate Module (PLGM): 1

(. Power Sliding Door Module - Left (PSDML): 3
/. Power Sliding Door Module - Right (PSDMR): 2

Rys. 15-12
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15.7 Nowsze wersje i aktualizacje oprogramowania

Opis nowszych wersji/aktualizacji oprogramowania:

= Nowsza wersja oprogramowania — aby uzyskac¢ informacje na temat zakupu, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym.

W ponizszej czesci opisano procedury pobierania i instalacji aktualizacji wydania serwisowego:

= Aktualizacja oprogramowania — jest wydaniem serwisowym zainstalowanego
oprogramowania. Sg one dostepne bezptatnie i dostarczane stosownie do potrzeb w celu
aktualizacji zainstalowanego oprogramowania. Jesli narzedzie diagnostyczne jest
podtgczone do komputera za pomocg oprogramowania SSC, bedzie ono wykonywato
sprawdzenie w celu wyszukania aktualizaciji, a jesli aktualizacja bedzie dostepna, zapewni
instrukcje instalacji. Aby zaakceptowac, pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie, postepu;j
zgodnie z monitami wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA:

W celu uzyskania nowych wersiji lub aktualizacji oprogramowania na komputerze musi by¢
zainstalowane oprogramowanie SSC. Konieczne jest potgczenie z Internetem.

‘E Przykiad — aktualizacja oprogramowania narzedzia diaghostycznego:

1. W pasku menu wybierz kolejno opcje Narzedzia > Aktualizuj oprogramowanie > (typ
narzedzia diagnostycznego — np. PDL8000) (Rys. 15-13).

Oprogramowanie sprawdza dostepnos¢ aktualizacji na serwerze sieci Web Snap-on.

File Edit | Tools | Help
& pataManz () Update Software..  » | ShopStream Connect
Open E Options... » = <E:> My Diagnostic Tool
Rys. 15-13

2. W przypadku dostepnosci aktualizacji wydania serwisowego wybierz opcje Dalej, aby
kontynuowac. Nastepnie wybierz opcje Pobierz i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby wykona¢ aktualizacje (Rys. 15-14).

a‘ﬁ ShopStream Connect Update Manager | il !"5

ShopStream Connect will now check for updates for the following

The following update is available for

Do you wish to continue?
Version: 3.3.1.11769 [US] Size 38.96 MB

After update us complete: if direct connected, unplug USB cable - if using Compact Flash(CF)
insert CF and power up the handheld

To download this update click ‘Download

Cancel ] Download

Rys. 15-14
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15.7.1

UWAGA:

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat aktualizacji i nowych wersji oprogramowania
ShopStream Connect, pobierz podrecznik uzytkownika oprogramowania ShopStream Connect
z naszej strony internetowe;j: https://eu.sun-workshopsolutions.com/pl

Umowa licencyjna uzytkownika koncowego

Przed zainstalowaniem oprogramowania po pierwszym zakupie oraz przez instalacjami
wszystkich kolejnych aktualizacji/nowych wersji oprogramowania wymagana jest akceptacja
Umowy licencyjnej uzytkownika koncowego (EULA).

WAZNE:

Korzystanie z oprogramowania podlega warunkom i postanowieniom Umowy licencyjnej
uzytkownika koncowego. Do eksploatacji narzedzia diagnostycznego mozna przystgpi¢ dopiero
po przeczytaniu Umowy licencyjnej uzytkownika koncowego. Korzystanie z urzagdzenia jest
réwnowazne z akceptacjg Umowy licencyjnej uzytkownika korncowego. Umowa licencyjna
uzytkownika koncowego oprogramowania firmy Snap-on Incorporated jest dostepna pod
adresem: https://eula.snapon.com/diagnostics

Aby zaakceptowaé: po wyswietleniu monitu na ekranie (Rys. 15-15) kliknij pole wyboru z lewe;j
strony okna, a nastepnie wybierz opcje Wyrazam zgode, kontynuuj. Oprogramowanie zostanie
automatycznie zainstalowane.

Rys. 15-15 ponizej przedstawia typowy ekran akceptacji umowy EULA.

—  THISIS ALEGALLY BINDING AGREEMENT WITH SNAP-ON INCORPORATED AND

B YOU CONFIRM THAT YOU HAVE THE AUTHORITY TOENTER INTO THIS
AGREEMENT ON BEHALF OF YOURSELF AND/OR ON BEHALF OF THE PERSON
ORENTITY WHO ACQUIRED THE SOFTWARE. BY CHECKING THE BOX AND
CLICKING "AGREE AND CONTINUE," YOU UNDERSTAND AND AGREE TO THE
TERMS AND CONDITIONS FOUND AT: https:jfeula.snapon.com/diagnostics, AND
THAT YOU HAVE ACCESSED AND READ SUCH TERMS. IF YOU DO NOT OR
CANNOT AGREE TO THESE TERMS, YOU MUST CLICK "I DECLINE."

Agree and Continue

Rys. 15-15 Typowy ekran akceptacji umowy EULA

Aby odrzucié: po wyswietlaniu monitu na ekranie (Rys. 15-15) wybierz opcje Odmawiam.
Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy z opcjami Wré¢ lub Wyjdz z instalaciji
oprogramowania (Rys. 15-16).

By declining the license agreement, you will exit the upgrade
process.

Are you sure that you want to exit?

Rys. 15-16 Typowy ekran akceptacji umowy EULA
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16.1.1

16.2

Konserwacja

W niniejszym rozdziale opisano podstawowe procedury czyszczenia i wymiany akumulatora
narzedzia diagnostycznego.

Czyszczenie i sprawdzanie narzedzia
diagnostycznego

Aby utrzymywaé narzedzie diagnostyczne w dobrym stanie, nalezy okresowo wykonywac
ponizsze czynnosci:

= Przed kazdym uzyciem i po nim nalezy sprawdzi¢, czy obudowa, przewody i ztgcza nie
sg zabrudzone ani uszkodzone.

= Pod koniec kazdego dnia pracy nalezy oczysci¢ obudowe, przewody i ztgcza narzedzia
diagnostycznego migekkag szmatka.

WAZNE:

Do czyszczenia ekranu dotykowego narzedzia diagnostycznego nie nalezy stosowaé srodkéw
czyszczacych o wiasciwosciach sciernych ani srodkdw chemicznych przeznaczonych do czyszczenia
pojazdéw mechanicznych.

Czyszczenie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy mozna czysci¢ miekkg szmatkg i tagodnym ptynem do mycia szyb.

WAZNE:

Do czyszczenia ekranu dotykowego nie nalezy stosowac srodkéw czyszczacych

o wiasciwosciach $ciernych ani srodkéw chemicznych przeznaczonych do czyszczenia pojazdéw
mechanicznych.

Obstuga akumulatora

Przy obchodzeniu sie z akumulatorem nalezy stosowac¢ sie do wszystkich wytycznych z zakresu
bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

/N

Niebezpieczenhstwo porazenia prgdem.

* Przed utylizacjg akumulatora nalezy zabezpieczy¢ jego odstoniete styki tasmg
izolacyjna, aby zapobiec zwarciu.

* Przed wyjeciem akumulatora nalezy odlaczy¢ wszystkie przewody testowe i wylaczyé
tester diagnostyczny.

* Nie nalezy prébowa¢ demontazu akumulatora ani zadnego elementu wystajacego ze
stykéw akumulatora lub chroniacego je.
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¢ Narzedzie diagnostyczne i akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem, sniegiem
i wilgocia.
¢ Nalezy zapobiega¢ zwarciu stykow baterii.
Porazenie prgdem moze spowodowac obrazenia.
/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie wybuchem.

¢ Nalezy uzywac¢ wylgcznie odpowiedniego fabrycznego akumulatora. Nieprawidtowa
wymiana lub manipulowanie przy akumulatorze moze spowodowa¢ wybuch.

Skutkiem wybuchu moze by¢ $mier¢ lub powazne obrazenia ciafa.

16.2.1 Wytyczne z zakresu bezpieczenstwa zwigzane z akumulatorem

WAZNE:
Akumulator nie zawiera elementéw podlegajgcych naprawie przez uzytkownika. Manipulowanie
przy stykach lub obudowie akumulatora powoduje utrate gwarancji na produkt.

Uzytkujac akumulator, nalezy pamietaé o nastepujacych kwestiach:

= Nalezy zapobiega¢ zwarciu stykow baterii.

= Narzedzia diagnostycznego i akumulatora nie nalezy zanurza¢ w wodzie. Nie wolno tez
dopuscic¢, aby woda dostata sie do wnetrza narzedzia ani do wneki na akumulator.

= Nie nalezy zgniata¢ akumulatora, rozmontowywac go ani manipulowac przy nim.

= Nie nalezy dopuszcza¢ do nagrzewania sie akumulatora do temperatury przekraczajgcej
100°C (212°F) ani wrzuca¢ go do ognia.

= Nie nalezy naraza¢ akumulatora na nadmierne wstrzgsy mechaniczne ani drgania.

= Akumulator nalezy trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.

= Nie nalezy stosowa¢ akumulatora, ktéry wyglada na zuzyty lub uszkodzony.

= Akumulator nalezy przechowywaé w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

UWAGA:
Akumulatora nalezy uzywac przez krétki czas po natadowaniu (okoto 30 dni), aby zapobiec
utracie pojemnosci z powodu samoczynnego roztadowania.

Jesli konieczne jest przechowywanie akumulatora przez diuzszy czas, powinien by¢ on
przechowywany w chtodnym, suchym, dobrze wietrzonym miejscu, jako natadowany w 30-75%
w celu zapobiezenia utracie charakterystyk.

Aby zwiekszy¢ trwatos$¢ baterii, nalezy wytgczac narzedzie diagnostyczne, gdy sie z niego nie
korzysta. Narzedzie diagnostyczne jest wyposazone we wbudowang tadowarke, fadujgca
akumulator na zgdanie, jesli przyrzad jest podigczony do pradu.
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16.2.2 Wymiana akumulatora

Jedli akumulator przestanie utrzymywac natadowanie, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem handlowym, aby zaméwi¢ nowy.

WAZNE:
Akumulator nalezy wymienia¢ wytgcznie na element zamienny firmy Snap-on.

‘E] Aby wyja¢ akumulator:

1. Poluzuj dwa wkrety mocujgce pokrywe wneki na akumulator do tylnej strony narzedzia
diagnostycznego.

2. Pociagnij i wysun dolng krawedz pokrywy, aby jg zdja¢ z obudowy.
3. Wyjmij akumulator tak jak pokrywe baterii, pociggajgc dolng krawedz do goéry i jg odchylajgc.

B Aby wtozy¢ akumulator:
1. Umies¢ akumulator strzatkami do gory, jak pokazano na (Rys. 16-1).

2. Przechyl gérng czes¢ akumulatora do wewnatrz, aby wyréwnac zaczepy, a nastepnie pochyl
w dét, aby umiesci¢ akumulator na miejscu.

3. Zatoz pokrywe, postepujgc odwrotnie niz przy zdejmowaniu. Wyréwnaj zaczepy i przechyl
pokrywe w dot i do wewnatrz, aby znalazta sie na miejscu.

4. Dokrec wkrety pokrywy wneki na akumulator. Nie dokrecaj zbyt mocno!

A Thissideup. A

1 — akumulator
2 — pokrywa
3 — wkrety pokrywy
Rys. 16-1
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16.2.3 Utylizacja akumulatora

Akumulator nalezy zawsze utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami, ktére mogg sie
zmienia¢ w zaleznosci od kraju i regionu. Chociaz akumulator nie jest odpadem niebezpiecznym,
zawiera materiaty nadajgce sie do ponownego wykorzystania. Jesli wymagana jest wysyika,
akumulator nalezy dostarczyé do placéwki zajmujgcej sie recyklingiem w sposéb zgodny

z przepisami lokalnymi, krajowymi i miedzynarodowymi.

Produkty oznaczone symbolem WEEE (Rys. 16-2) podlegaja przepisom Unii Europejskie;.

I
Rys. 16-2 Logo WEEE

UWAGA:
Wszelkie produkty nalezy zawsze utylizowaé zgodnie z miejscowymi przepisami.

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, nalezy sie skontaktowacé z najblizszym przedstawicielem
handlowym.
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